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Innovazione e
affidabilita.

Il catalogo Ghidini 2019 si presenta con
una nuova veste, forte dei suoi oltre

1000 prodotti e con importanti novita
come l'inserimento della serie “Vera”,
studiata appositamente per chi & sempre
piu sensibile ai temi di una cucina dalla
vocazione salutistica. La linea “Viva”, forte
del successo di vendita conseguito, si
arricchisce di nuovi articoli, cosi come e
stata aggiornata la linea Daily.

Altro aspetto degno di nota e l'introduzione
di maggiori informazioni sui prodotti,

sia sul catalogo che sui siti web dedicati
alle singole serie, nei quali sara possibile
approfondire argomenti legati agli stessi,
leggere consigli dell’esperto per un loro
miglior utilizzo e visionare video con ricette
realizzate ad hoc.

E con questa articolata gamma di prodotti
sempre affidabili e innovativi, con la cura
nei dettagli e con I'attenzione per

inuovi trend del mercato che Ghidini si
confermera anche per il 2019 tra i leader
nel settore.

PRODOTTI 2019
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INNOVATION AND
RELIABILITY.

The 2019 Ghidini catalogue is presented
with a brand new look, with more than
1000 products and with important news
such as (but not limited to) the “Vera”
line, specifically studied for those who
are sensitive to healthy cooking themes.
The “Viva” line, following its commercial
success, is now enriched with new
articles. Our Daily line has been updated.
Another noteworthy point is the
introduction of more product information,
both on the catalog and on websites
dedicated to the individual lines through
which will be possible to deepen topics
related to the tools, read some chef’s tips
for their best use and see ad hoc video
recipes. With this wide range of reliable
and innovative products, its care of the
details and with attention to new market
trends Ghidini in 2019 will be reconfirmed
among kitchenware leaders.



Il mondo Ghidini,
facile da consultare.

Realizzato per essere facilmente consultabile,
il nuovo catalogo Ghidini e strutturato in tre
sezioni.

Le Serie nascono con I'intento di rispondere
a specifiche esigenze, dalla pasticceria di
precisione alla cucina naturale fino a gamme
impreziosite da strumenti professionali per
autentici appassionati.

Le Linee sono suddivise per tipologie di
manicatura, componente fondamentale

per determinare la scelta piti consona alle
proprie aspettative, con una descrizione delle
caratteristiche ergonomiche e funzionali dei
singoli prodotti.

THE GHIDINI WORLD.
EASY TO CONSULT.

Studied to be easy to consult, the new Ghidini
catalogue is divided in 3 sections:

The Series have the intent of responding to
specific needs, from the pastry making to the
natural cuisine up to ranges enriched with
professional tools for authentic enthusiasts.

The Lines are divided by the handle designs,
fundamental component to determine

the choice that best suits the customer
expectations, with a description of the
functional and ergonomic features of every
~ single product.

All’interno di ogni famiglia gli articoli vengono
quindi suddivisi per utilizzo, facilitando
I'immediata comprensione della gamma.

Gli Specializzati: dalle attrezzature specifiche
per la realizzazione di dolci alla gamma delle
caffettiere, dai manodomestici ai coltelli, dagli
accessori per il vino ai contenitori ermetici,
fino alla sezione dedicata agli accendigas.

Within each family the articles are then
subdivided by use, allowing an immediate
understanding of the range.

The Specialized: from the specific pastry
making tools to the coffee makers range, from
the manual appliances to the knives, from the
wine accessories to the air-tight containers up
to the gaslighter section.

2019 DIMENSIONI_DIMENSIONS

LEGENDA_LEGEND

larghezza x lunghezza x profondita/altezza
width x length x depth/height
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SERIE SERIES
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Una serie completa che comprende mestolame

in nylon e in acciaio, utensili, padelle, tegami e
bistecchiere. Tutti articoli accomunati da un design
nuovo, fresco e accattivante.

La serie Viva! ¢ accompagnata da un sito web in
cui trovare, oltre all'intera gamma suddivisa per
tipologia di utilizzo, informazioni per un uso sicuro
degli strumenti.

Viva LA CUCINA ESCLAMATIVA

A complete series that includes nylon and stainless
steel tools, gadgets, pans, pots and grills.

All these products share a new, fresh and charming
design. The Viva! series goes along with a dedicated
website showing the entire range and all related
information for a safe use of each item.
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visionare il sito www.ghidinicipriano.it/it/viva visit our website www.ghidinicipriano.it/it/viva
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SERIE SERIES

VERDURA_FRUTTA_VEGETABLES_FRUITS
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2211
sbuccialimoni inox
s/s lemon zester

mm « 29x157x19

2210
levatorsoli inox
s/s apple corer

mm « 29x207x39

2203
spremiaglio
garlic press

mm « 60x185x30

| —

2208
pelapatate inox
s/s potato peeler

mm « 29x190x19

2209
pelapatate inox lama mobile
s/s swivel peeler

mm ¢ 64x175x19

—_—— &

2207
scavino inox
s/s melon baller

mm « 29x195x19

2229

schiacciapatate inox
s/s potato masher -

mm « 80x260x79

2201
rompinoci e crostacei cromato
chromed nut and lobster cracker

mm « 39x170x15

FORMAGGI_CHEESE

2218
spalmatutto inox
s/s sandwich spreader

mm « 29x271x19
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2212
paletta tagliaformaggio inox
s/s cheese slicer

mm « 75x240x31

PASTA_PIZZA

iy
2205

tagliapizza inox

s/s pizza cutter

mm « 76x205x19

2235
paletta
lasagna nylon
nylon lasagna
flexible turner

mm « 90x300x82
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2206
tagliapasta inox
s/s pasta cutter
mm « 39x177x19
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GRATTUGIE_GRATERS

2217
grattugino inox
s/s minigrater

mm « 55x250x19

le grattugie Super
Sharp sono provviste
di proteggi lama
in polipropilene

Super Sharp graters
are equipped with PP
blade protector

GELATO_DOLCI_ICE_CREAM_PASTRY

RN

2204
paletta gelato inox
s/s ice cream scoop

mm « 44x208x24

2220

grattugia “Super Sharp” lunga
con fori piccoli

“Super Sharp” long grater, fine cut

mm « 39x380x22

2221

grattugia “Super Sharp” corta fori grandi
“Super Sharp” short grater, large cut

mm « 77x295x23

2216
paletta dolce inox
s/s pie server

mm « 60x260x30

UTILITA_UTILITY

2213
spatola per dolci in silicone
silicone kitchen spatula

mm « 55x275x19

2214
levacapsule con forascatole
bottle opener with can puncher

mm « 38x182x23

—

2202
apriscatole
can opener

mm « 60x215x55

2200
levatappi a leva gommato
rubber touch lever corkscrew

mm « 63x175x39

GHIDINI
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SERIE SERIES

UTILITA_UTILITY

2215
pennello cucina in silicone
silicone baking brush

mm « 40x245x19

2219
pinza universale
jar opener

mm « 85x250x19

2222
sbattitutto inox cm 30
s/s whisk 30 cm

mm « 67x289x67

GHIDINI
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MESTOLAME_MONOPEZZO_MONOBLOC_TOOLS

mestolame
u-shape
mm 1,2

u-shape tools
1,2 mm

(* 2225
‘ servispaghetti inox
\ s/s spaghetti server

mm « 75x315x59

2226 2228

mestolo inox paletta cucina inox
s/s ladle s/s turner

mm + 90x300x75 mm « 72x325x26

2224
forchettone inox
s/s fork

mm « 33x305x19

2229
schiacciapatate inox
s/s potato masher

mm « 80x260x79

2223

cucchiaione inox
s/s spoon

mm « 68x308x54

2227
schiumarola inox
s/s skimmer

mm « 110x322x62

GHIDINI
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SERIE SERIES

MESTOLAME_ACCIAIO_NYLON_S/S_NYLON_TOOLS

2232

mestolo nylon
nylon ladle

mm « 97x312x74

F
-

2231

servispaghetti nylon
nylon spaghetti server
mm « 65x315x80

2234
paletta cucina nylon
nylon slotted turner

mm « 84x325x46

%
i
0

2230
cucchiaione nylon
nylon spoon

mm « 66x323x69

2233
schiumarola nylon
nylon skimmer

mm « 110x354x70

MESTOLAME_NYLON_NYLON_TOOLS

&

2238

mestolo nylon
nylon ladle

mm « 93x335x84

>

2241

pinza spaghetti/insalata nylon
nylon spaghetti/salad tongs
mm « 87x275x100

GHIDINI
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2237

servispaghetti nylon
nylon spaghetti server
mm « 70x330x73

2240
palafritto nylon
nylon slotted turner

mm « 70x377x92

2242
pinza universale nylon
nylon serving tongs

mm « 65x282x17

2236
cucchiaione nylon
nylon spoon

mm « 75x338x60

2239
schiumarola nylon
nylon skimmer

mm « 108x335x73

2243
colino nylon multiuso
multi-purpose nylon strainer

mm « 126x340x70
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SERIE SERIES

COTTURA_COOKING

[ ]
la cucina esclamativa

STONE
HLOOK

NON-STICK
TECHNOLOGY

INDUCTION

CENTRO
RICERCHE
GHIDINI

Le pentole Viva rappresentano al meglio il design made
in Italy integrato con soluzioni costruttive performanti.
Dotate di SUPERFICIE ANTIADERENTE che ha superato
i pit SEVERI CONTROLLI FUNZIONALI

« STRESS TEST DI UTILIZZO -TEST DA SFORZO
trazionale e meccanico
» TEST DI RESISTENZA in lavastoviglie

Viva cookware best represents the talent of the “made
in Italy” design, supported by performing manufacturing
solutions.

Equipped with NON-STICK COATING, that has passed
the most SEVERE QUALITY CONTROLS

* STRESS TEST in intensive use - Traction and mechanical
* RESISTANCE TEST - Dishwasher use

Rivestimento antiaderente a triplo strato.
Resistente ai graffi e allusura.
Efficiente su tutti i piani cottura.

Triple non-stick coating.
Resistance to scratches and wear.
Efficiency on all cooking stoves.

spessore
mm 3-3,5

thickness
3-3,5mm

ADATTAATUTTII PIANI COTTURA
INCLUSI QUELLI AD INDUZIONE

Suitable for all cooking stoves
including INDUCTION

GHIDINI

1 T ALY

padelle_frying_pans

2283 -p18cm
padella
frying pan

2244 -920cm 2245 -922cm
padella padella
frying pan frying pan

2246 - @ 24cm
padella
frying pan

2249 -¢30cm
padella
frying pan

2247 - @26 cm 2248 - @28 cm
padella padella
frying pan frying pan

2284 - 932cm
padella
frying pan

tegami_low_casseroles

2256 - @24 cm
tegame 2 maniglie
low casserole 2 side handles

2257 - @28cm
tegame 2 maniglie
low casserole 2 side handles

2282 -932cm
tegame 2 maniglie
low casserole 2 side handles

&)
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SERIE SERIES

COTTURA_COOKING

casseruole_saucepans

2252 -@18cm
casseruola 2 maniglie
saucepan 2 side handles

2254 - @24 cm
casseruola 2 maniglie
saucepan 2 side handles

2253 -020cm
casseruola 2 maniglie
saucepan 2 side handles

2280 -@22cm
casseruola 2 maniglie
saucepan 2 side handles

2281 -028cm
casseruola 2 maniglie
saucepan 2 side handles

varie_various

2255 -0 28cm

wok

2259 - 28x28cm
grill

varie_various

2258 - p28cm

crépiére

2277
set 3 pz proteggi padella
set 3 pcs protector pan

mm « @ 38

v

2251 -0 16cm 2260 -012cm
casseruola 1 manico bollilatte
saucepan 1 handle milk boiler

capacita capacity 1 lt

2279-022cm 2292 - 020+ 24+28cm 2291 2290
pentola per pasta set 3 padelle set wok @ cm 28 + padella @ cm 26 set grill 28x28 cm + padella @ cm 24
pasta pot set 3 pcs frying pans set wok @ cm 28 + frying pan @ cm 26 set grill cm 28x28 + frying pan @ cm 24
GHIDINI GHIDINI
1 T ALY 1 TALY

Viva LA CUCINA ESCLAMATIVA
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SERIE SERIES

COTTURA_COOKING

varie_various

2293

batteria set 8 pz

casseruole @ cm 16 + 20 + 24
padelle @ cm 24 + 28

3 coperchi®cm 16 + 20 + 24
set 8 pcs

saucepans @ cm 16 + 20 + 24
frying pans @ cm 24 + 28
3lids@cm 16 + 20 + 24

coperchi_vetro_acciaio_glass_s/s_lids

P

2261 -@16cm
coperchio in vetro con
bordo in acciaio inox

e foro antivapore
glass lid with stainless
steel joint and steam
hole

P N

2266 - @ 26 cm
coperchio in vetro con
bordo in acciaio inox e
foro antivapore

glass lid with stainless
steel joint and steam
hole

/'\

2262 -0 18cm
coperchio in vetro con
bordo in acciaio inox e
foro antivapore

glass lid with stainless
steel joint and steam
hole

2267 - ®28cm
coperchio in vetro con
bordo in acciaio inox e
foro antivapore

glass lid with stainless
steel joint and steam
hole

/ 'r .
2263 - @20cm

coperchio in vetro con
bordo in acciaio inox e
foro antivapore

glass lid with stainless
steel joint and steam
hole

.

2268 -@30cm
coperchio in vetro con
bordo in acciaio inox e
foro antivapore

glass lid with stainless
steel joint and steam
hole

2264 -0 22cm
coperchio in vetro con
bordo in acciaio inox e
foro antivapore

glass lid with stainless
steel joint and steam
hole

2285-032cm
coperchio in vetro con
bordo in acciaio inox e
foro antivapore

glass lid with stainless
steel joint and steam
hole

L

2265 -@24cm
coperchio in vetro con
bordo in acciaio inox e
foro antivapore

glass lid with stainless
steel joint and steam
hole

coperchi_vetro_silicone_glass_silicone_lids

O O O

2269 -p16cm
coperchio in vetro con
bordo in silicone e foro
antivapore

glass lid with silicone
joint and steam hole

2274 - @ 26 cm
coperchio in vetro con
bordo in silicone e foro
antivapore

glass lid with silicone
joint and steam hole

2270-018cm
coperchio in vetro con
bordo in silicone e foro
antivapore

glass lid with silicone
joint and steam hole

2275 -0 28cm
coperchio in vetro con
bordo in silicone e foro
antivapore

glass lid with silicone
joint and steam hole

2271 -020cm
coperchio in vetro con
bordo in silicone e foro
antivapore

glass lid with silicone
joint and steam hole

2276 -@30cm
coperchio in vetro con
bordo in silicone e foro
antivapore

glass lid with silicone
joint and steam hole

2272 -022cm
coperchio in vetro con
bordo in silicone e foro
antivapore

glass lid with silicone
joint and steam hole

2286 -032cm
coperchio in vetro con
bordo in silicone e foro
antivapore

glass lid with silicone
joint and steam hole

2273 - @24cm
coperchio in vetro con
bordo in silicone e foro
antivapore

glass lid with silicone
joint and steam hole

v
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SERIE SERIES

VERA.
“CUCINA E MANGIA SANO
SECONDO NATURA”

VERA.
“COOKING AND EATING HEALTHY”

LA CUCINA NATURALE
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. croccanti spadellate CG
alla curcuma con salsa di yogurt —
di capra, coriandelo e germagli . q')
di cavolo rosso. >
3 Seppia gigante pulta (Senza tentacolil 400 g
< Zucchine 2009
\ Carote 100 g
B\ Daikon 100 g
3 \ Olio extravargine doliva 0g
% Curcuma n polvers 4g
3 A Sdemainointegule 59
N Porfa el
\ Yogurtdi capra fatto in casa 00 g
E \ Ollo extravergine doliva 0 g
" 1 Sale maring integrale 0g
X k Cortandolo in semi 29
Peperoncing 1g
Succo di limong 50 g
BERESICICHA NATURALE Germaghdi cavolo rosso i In casa 150 g

GHIDINI
TTALY
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Frutto di un attento studio, “Vera” ¢ la
linea nata per soddisfare le esigenze di
chi a tavola vuole coltivare il gusto e il
piacere del mangiare sano, privilegiando
una cucina poliedrica senza rinunciare
alle intrinseche qualita nutrizionali della
dieta mediterranea.

La gamma e completata da una serie di
consigli dell’esperto e da gustose ricette
indicate nel moderno packaging e nel
sito web.

CATALOGO-2019

.

As a result of a careful study, “Vera”

v is the line created to meet the needs ¥
\ . of who wants to taste the pleasure ‘
of eating healthy, preferring a -»
versatile cuisine without giving up the | . s
intrinsic nutritional qualities of the ! - "

Mediterranean diet.

The series is completed with some
chef reviews and tasty recipes
indicated on the modern packing
and on the dedicated website.

Lintera gamma, le ricette di “VERA” e i consigli
dell’esperto sul nostro sito.

Visit our website for the complete range, recipes and
chef reviews.

www.ghidinicipriano.it/vera

GHIDINI
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ORTO_GARDEN

3133
germogliatore
sprouter

mm « 200x200x235

LAVAGGIO_WASHING

3135

centrifuga insalata @ cm 24,5
salad spinner

mm ¢ 245x300x210

3134

ciotola per lavare/scolare quinoa,
legumi, frutta

quinoa, legumes and fruit colander/bowl

mm « 175x240x123

ON

PREPARAZIONE_PREPARATION

latticini_dairy_products

3160

yogurtiera
yoghurt maker

mm « 203x203x165

3159
prepara tofu/formaggio
cheese and tofu maker

mm « 137x193x135

GHIDINI

I TALY

!

paletta taglia/servi formaggio
inox

s/s cheese slicer

mm « 77x250x37

|

3109
spalmatutto inox
s/s sandwich spreader

mm « 26x240x21
O
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SERIE SERIES
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PREPARAZIONE_PREPARATION

grattugiare_grate

3149

grattugia aglio e zenzero
garlic & ginger grater
mm « 106x156x28

dotata di piedini di
appoggio antiscivolo
with non-slip feet

i provvista
it di proteggi
1L lamain
- polipropilene
! - equipped
e , J with PP blade
—_— rotector
== L p
3117
3105 3112 3116 grattugia super sharp lunga
pelapatate inox sbucciatore inox lama mobile minigrattugia verdure inox con fori piccoli
s/s peeler s/s swivel peeler s/s vegetable minigrater super sharp long grater, fine cut
mm « 26x200x21 mm « 64x187x21 mm « 55x257x21 mm « 37x398x21
CH ]| ]| ]|
GHIDINI
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PREPARAZIONE_PREPARATION

affettare_sbucciare_slice_peel

taglio julienne fine
fine julienne cut

taglio julienne medio
medium julienne cut

3143

temperino taglia verdure
con 4 diversi tagli
vegetables cutter with 4
different cuts

mm « 75x75x136

taglio julienne grande
large julienne cut

taglio circolare
circular cut

3145
mandolina5in 1
5 functions grater-slicer

mm « 140x290x150

3146
spiralizzatore ed
affetta verdure

vegetable spiralizer and slicer

mm « 140x255x290

lama spiralizzatrice

dritta

straight spiralizer

blade

taglio julienne
julienne cut rasp

—

lama spiralizzatrice
julienne mm 4 media
4 mm - 0,16 inches
medium julienne
spiralizer blade

slicer

grattugia

lama affettatrice

lama affettatrice
dritta
straight slicer blade

grattugia fori grandi
coarse grater blade

grattugia fori piccoli
fine grater blade

lama taglia julienne
julienne slicer blade

lama spiralizzatrice
julienne mm 6 grande
6 mm - 0,24 inches
coarse julienne
spiralizer blade

taglio fine
fine grate

taglio grande
coarse grate

GHIDINI
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SERIE SERIES
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PREPARAZIONE_PREPARATION

affettare_sbucciare_slice_peel

3136
tagliere multifunzione in PP e fibre di grano naturale
multifunction cutting board in PP and natural wheat straw

mm « 340x280x18

con pratico grattugino
with useful minigrater

con bordo ferma cibo
with food holder edge

3140
spelucchino curvo cm 8
curved paring knife 8 cm

mm « 26x190x16

bl

3139
spelucchinocm 10
paring knife 10 cm

mm « 25x210x16

N—
J‘-llllliiiiIIHEI'

GHIDINI \

3138
coltello caddie cm 17
caddie knife 17 cm

mm « 53x295x20

consigliato per tagliare e sbucciare
piccola frutta e verdura

recommended for cutting and peeling
small fruits and vegetables

consigliato per tagliare frutta, verdura,
carne e pesce su tagliere
recommended to cut fruit, vegetables,
meat and fish on the cutting board

consigliato per affettare sottilmente
frutta, verdura, carne e pesce
recommended for finely slicing fruit,
vegetables, meat and fish

GHIDINI
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PREPARAZIONE_PREPARATION

schiacciare_press

3141
schiacciapatate con 3 dischi intercambiabili
potato masher with 3 interchangeable disks

mm « 92x350x123

3147

passaverdura inox 18/8, @ cm 20,
con 3 dischi intercambiabili

s/s vegetable mill, dia. 20 cm,
with 3 interchangeable disks

mm « 192x330x153
CH

3148
pressa per burger vegetali e di carne con espulsore
veggie burger and hamburger press with ejector

mm « 148x160x58

3150
mortaio Suribachi con pestello in legno di faggio
Suribachi mortar with pestle

mm « 153x153x62

3126
schiacciapatate e
verdure a filo inox
s/s wire potato and
vegetables masher

mm « 122x318x57

con pratico espulsore
with useful ejector

ideale per ottimi pure di
verdure al vapore (patate,
carote, zucchine, ecc)

ideal for steamed vegetables
puree (potatoes, carrots,
zucchini, etc)

ON
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PREPARAZIONE_PREPARATION

frutta_fruit

3142
set spremiagrumi e grattugia
set squeezer and grater

mm « 128x147x113

3144
macchina per gelato alla frutta
sorbet maker

mm « 134x335x265

e

SECR)

3107
sbuccialimoni inox
s/s lemon zester

mm « 26x172x21

ON

3101
paletta gelato inox
s/s ice cream scoop

mm « 44x217x30

]|

GHIDINI
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PREPARAZIONE_PREPARATION

mestolame_monopezzo_monobloc_tools

mestolame
u-shape
mm 1,2

u-shape tools
1,2 mm

3122
servispaghetti inox
s/s spaghetti server

mm « 71x325x55
O

3121
cucchiaione inox
s/s spoon

mm « 68x318x58
O

3123
mestolo inox
s/s ladle

mm « 92x305x73
O

3125 3120 3124 3132 -
paletta cucina inox sbattitutto inox schiumarola inox schiumarola ragno inox
s/s turner s/s wisk s/s skimmer s/s spider skimmer
mm « 73x337x30 mm « 66x297x66 mm « 110x340x56 mm « 160x400x85
| | | Ol
GHIDINI
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Vera LA CUCINA NATURALE
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mestolame_acciaio_nylon_s/s_nylon_tools

3127
mestolo nylon
nylon ladle

mm « 96x325x73
Om

3128

servispaghetti nylon
nylon spaghetti server
mm « 65x320x79

CH

3131
paletta cucina nylon
nylon turner

mm « 84x331x48
O

3129
cucchiaione nylon
nylon spoon

mm « 65x330x66
O

3130
schiumarola nylon
nylon skimmer

mm « 110x360x70
O

GHIDINI

I TALY

PREPARAZIONE_PREPARATION

utilita_utility

1

3103
scavino inox
s/s melon baller

mm « 30x205x21

OM

3110

spatola multiuso

in silicone

silicone kitchen spatula
mm « 54x284x25

CH

3106
levatorsoli inox
s/s apple corer

mm « 26x230x33

O

3164
pinza universale inox
s/s universal tongs

mm « 75x327x25

3102
tagliapizza inox
s/s pizza cutter
mm « 75x210x21

ON

3163
cucchiaione legno
beechwood spoon

mm « 54x345x13

~
>

-

3104

tagliapasta inox
s/s pasta cutter
mm « 39x188x21

O

3162
snocciolatore
olive and cherry pitter

mm « 28x170x72

SHIDINI

3161

—
—

3113
pennello cucina
baking brush

mm « 36x265x27

ON

senza utilizzo
di batterie

without using
batteries

ecobilancia elettronica con ricarica manuale
wind-up electronic scale

mm « 182x250x35

GHIDINI
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COTTURA_COOKING

CENTRO
RICERCHE
GHIDINI

Le pentole Vera rappresentano il meglio del design made in
Italy integrato con soluzioni costruttive performanti.

Dotate di SUPERFICIE ANTIADERENTE, che ha superato i piu
SEVERI CONTROLLI funzionali, sono la soluzione ideale per
una cucina sana e priva di grassi.

» STRESS TEST DI UTILIZZO -TEST DA SFORZO

trazionale e meccanico
» TEST DI RESISTENZA in lavastoviglie

Vera cookware best represents the talent of the “made

in Italy” design, supported by performing manufacturing
solutions.

Equipped with NON-STICK COATING, that has passed

the most SEVERE QUALITY CONTROLS, are the ideal solution
for a healthy, fat-free cooking.

« STRESS TEST in intensive use - Traction and mechanical
 RESISTANCE TEST - Dishwasher use

STO N E Rivestimento antiaderente a triplo strato.
Resistente ai graffi e all’'usura.

.Lo 0 K Efficiente su tutti i piani cottura.

1"-‘&“&%{%%% Triple non-stick coating.

Resistance to scratches and wear. spessore
.. . mm 3-3,5

Efficiency on all cooking stoves. )
thickness

3-3,5mm

ADATTA ATUTTI I PIANI COTTURA
INCLUSI QUELLI AD INDUZIONE
WY/ Suitable for all cooking stoves

including INDUCTION

o

cottura_per_piani_shelf_cooking

3154 -@20cm
vaporiera con coperchio
steamer with lid

3152 -9 20cm
casseruola 2 maniglie
saucepan 2 side handles

3155 -0 24cm
vaporiera con coperchio
steamer with lid

pomolo soft touch
foro “antivapore”
bordo in acciaio inox

soft touch knob
steam hole
stainless steel joint

3153 - @ 24cm
casseruola 2 maniglie
saucepan 2 side handles

3157 - @ 28cm
wok

3156 - 28x28cm
grill

GHIDINI

I TALY
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COTTURA_COOKING

cottura_in_forno_oven_cooking

resistente da
-40°C fino a + 240°C

resistant from
-40°F up to +464°F

3151

tappetino speciale da forno in silicone
con rialzi conici

special silicone mat with conic shaped
surface

mm « 262x374x10

3158
essiccatore
dryer set

mm « 230x350x54

i coni favoriscono
la separazione dei
grassi e dei liquidi
e consentono
una cottura piu
omogenea e
veloce

the cones favor
the separation of
fats and liquids
and allow a
quicker and more
homogenous
cooking

CONSERVAZIONE_RIGENERAZIONE_CONSERVATION_REGENERATION

3167

set 2 pz. contenitori / set 2 pcs containers
litraggio/content: ml 420
misure/dimension in mm: 137x108x130
formato/shape: rettangolare/rectangular

apertura a scatto,
valvola per uso
in microonde.

click opening valve
for microwave
oven use

3169

set 2 pz. contenitori / set 2 pcs containers
litraggio/content: ml 860
misure/dimension in mm: 203x128x140
formato/shape: rettangolare/rectangular

GHIDINI
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STRUMENTI OLTRE LA PASSIONES
TOOLS BEYOND PASSIONC =

SERIE SERIES

Ideati dal famoso maestro Iginio Massari, gli oggetti
di questa collezione rappresentano la quintessenza
delle performance degli strumenti professionali

per la pasticceria. Oltre 60 articoli suddivisi per
preparazione, cottura e decoro. Un packaging

ricco di informazioni, video con ricette e istruzioni
disponibili nel sito web, rendono questa gamma di
strumenti per la pasticceria un vero tesoro per gli
appassionati pitu esigenti.

Created by the famed Master Iginio Massari,

the products in this collection represent the
quintessence of the performance of the professional
pastry making tools. Over 60 items divided by
preparation, cooking and decoration.

The packaging full of information, the video recipes
and instructions available on the website make this
range of pastry tools a real treasure for the most
demanding enthusiasts.

e
aaatisd
R TIEN

In esclusiva
le ricette e gli
insegnamenti

del maestro
Iginio Massari
visibili sul sito

dedicato.

Exclusive recipes
and tutorings
of the master
Iginio Massari

on the dedicated

www.ghidinicipriano.it/lapasticceriadiprecisione
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L’anello con bordo in gomma
permette di regolare la posizione
per una perfetta stabilita durante

le lavorazioni. Esclusivo sistema a sfere per
. agevolare il movimento di taglio. 37
The rubber-edged ring allows to Sy
adjust the position ensuring perfect .i ‘ Exclusive bead system to
stability during processings. facilitate the cutting movement.

bastardella con base 3524
mixing bowls with base taglia pan di spagna

3540-022cm h16,5cm capacita capacity |t 3,8 sponge cake cutter
3539-020cm h15cm  capacita capacity 1t 2,8 mm « 25x335x160
3538-018cm h13,5cm capacita capacity It 2
3537-016cm h12cm  capacita capacity It 1,3

2
Z
=
2
3
)
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A
a
3
=
&
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=
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2
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dough scraper
mm « 130x200x29

faggio con 5 spessori regolabili
beechwood revolving rolling pin
with 5 adjustable shims

mm ¢ 74x540x74

o E oo
3551 3522
raschietto matterello girevole in legno di ooooo

Tmm 2mm 3mm 4mm 5mm

[
- [ o e (&9 [ -~ g
el .
3532 o
setaccio maglia fine setaccio maglia larga =
in acciaio inox in acciaio inox =
s/s fine mesh sifter s/s gross mesh sifter E
mm « 153x153x53 mm  153x153x53 * =
@/ ‘
o |
| | ;
\ ? Adatta per realizzare
biscotti di pasta frolla,
s pE decorare a reticolo
il R At | R le crostate, tagliare

v
£
? marzapane o pasta sfoglia.

Suitable for achieving
shortbread cookies,
decorate jam tarts, cut
marzipan or pastry.

e

3521

Comoda e sicura grazie al manico e alla

i i base in materiale antiscivolo, trasparente. 3549 3518 3519 3517
g?rag;g g;ardztteét:hztsg r;;lrsil;;azl;c;?:e uova P snocciolatore ciliegie separauova in acciaio inox 8 misurini di precisione bicicletta tagliapasta a 5 lame,
rc?duatgd itcher for weighing sugar Transparent, safe and comfortable thanks cherry pitter s/s egg separator in acciaio inox regolabile
8 P ghing sugar, to the rubber non-slip handle and base. mm « 68x165x27 mm « 61x210x27 8 s/s gauging cups expandable pastry cutter

flour, milk and eggs
mm « 180x235x110

GHIDINI
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grammi grams 5 wheels
1-3-5-6-7-8-9-10 mm « 55x245x52
mm « 47x154x40
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3555

stampo cioccolatini in policarbonato
chocolate mould made of polycarbonate

mm « 180x230x20

3556

temp. d’uso
-50°C +120°C

operating
temperature

stampo cioccolatini in policarbonato
chocolate mould made of polycarbonate

mm « 180x230x20

3515

tagliapasta a lama
capettata in acciaio inox
s/s wavy edge pastry
cutter

mm « 39x210x23

3516

tagliapasta a lama
liscia in acciaio inox
s/s plain blade pastry
cutter

mm « 65x210x23

3509 - piccolo/small
frustino flessibile
in acciaio inox
s/s flexible whip
mm « 55x280x55

3510 - medio/medium
frustino flessibile

in acciaio inox

s/s flexible whip

mm « 60x305x60

I

dmn

3507

sbucciatore per frutta

e verdura in acciaio inox
s/s fruit and vegetables
peeler

mm « 65x215x23

GHIDINI
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3511 - grande/large
frustino flessibile

in acciaio inox

s/s flexible whip

mm « 64x335x64

A~

3548

coltellino
multifunzionale

in acciaio inox

s/s all-purpose knife
mm « 23x280x23

super rapida,
facilita e velocizza
le lavorazioni

super fast, to speed
up and ease fusions
and processing

3512

frusta flessibile a
molle, in acciaio inox,
con sfera in silicone
s/s flexible spring-whip
with silicone ball

mm « 46x340x76

3505

pennello multiuso

in silicone

silicone multi-purpose
brush

mm « 41x235%x23

acciaio e silicone
particolarmente
flessibili

steel and silicone
exceptionally
flexible

3504

spatola “Marisa” in
silicone e acciaio inox
silicone and s/s flexible
“Marisa” spatula”

mm « 64x345x24

3514

grattugia di precisione
per agrumi, in acciaio
inox

s/s precision grater for
citrus and fruits

mm « 39x415x23

MR AN NNV S

3513

grattugia per cioccolato
in acciaio inox

s/s chocolate grater
mm « 39x420x23

GHIDINI
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COTTURA_COOKING

anelli in acciaio inox

s/srings

3536 ¢24cm-hé4cm
#23cm-h1cm

3535 ¢g20cm-h4cm
19cm-h1cm

3534 ¢g16cm-h4cm
15cm-h1cm

3529
guanto isolante in cotone e silicone
silicone and cotton insulating glove

mm « 190x325x14

3530

presina per teglie o pentole in cotone

e silicone

silicone and cotton palm mitten for trays
or pots

mm « 145x145x5

3545
recipiente a doppia parete per bagnomaria
bain-marie double-walled container

mm .« ®210-1t.1,0

resistente
da-40°C
finoa +230 °C

resistente
da-40°C
finoa +230°C
resistant from
-40 °F up to
+446 °F

temp. d’'uso
-40°C +240°C

operating

temperature
-40 °F

+464 °F

resistant from
-40 °F up to
+446 °F

3547

tappetino in fibra di vetro e silicone cm 36x26
silicone and glass fiber baking matt 36x26 cm

mm « 360x260

GHIDINI
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3544 triangolare/triangular

stampo microforato in fibra di vetro,
ricoperta da materiale siliconico
micro-perforated baking mould glass fiber
coated with silicone

mm « (75x85) 230x 310x30

In acciaio inox, fornito di ingresso
per riempire d’acqua lintercapedine.
Manico ergonomico in materiale
antiscivolo e isolante.

Stainless steel-made, provided input
to fill the interspace with water.
Sheltered ergonomic handle for a
safe and precise grip.

3552
stampo per macarons in silicone
macarons mould made of silicone

mm « 270x385x2

GHIDINI

1 T ALY
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3520

“Pinocchio”, imbuto dosatore

con 3 beccucci in silicone e piedistallo
“Pinocchio” gauging funnel equipped with
pedestal and 3 different silicone spouts
mm « 178x178x230

3546
mandolina taglia e affetta
slicer and dicer mandolin

mm « 130x405x200

g4mm @6mm ¢75mm

Julienne
3/6 mm.

Cubi
Cubes
3/6 mm.

3525

alzatina girevole per torta in acciaio inox
s/s rotating footed cake stand

mm e+ @280-h75

P

3523 1 e 2 per decorare con creme.
biberon con 3 beccucci 3 perinzuppare.
squeeze bottle with 3 nozzles
mm « 59x59x170

1 and 2 to decorate with creams.
3 to drench.

=

Rondelle
ondulate

Wavy slices

Rombi
Diamonds
3/6 mm.

Lame in acciaio inox. Piedini in gomma
per garantire la massima stabilita.
La combinazione dei sei accessori
in dotazione permette ogni tipo di

lavorazione.

Stainless steel blades. Rubber feet for
maximum stability. The combination of
the six supplied accessories allows any
type of processing.

GHIDINI
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Contenitore per riporre
gli accessori.

Container to store
accessories.

Cialde Fette

Waffles Slices
3/6 mm

Julienne ondulato
Wavy julienne

Contiene 15 ml di gas butano.
Dimensioni: 32 x 132 x 100 mm.
Temperatura di esercizio: 1300 °C.
Durata: 30-40 minuti circa.

Content: 15 ml butane gas
Dimensions: 32 x 132 x 100 mm
Temperature: 2372 ° F
Operating time: around 30-40
minutes

3528
cannello a fiamma regolabile
adjustable kitchen torch

3526

spargi zucchero a velo o cacao,
in acciaio inox

s/s sugar or cocoa powder sifter
mm « 86x86x86

3527

sacco decoratore da pasticciere con 14
beccucci in acciaio inox

professional pastry icing set with 14 s/s
spouts

mm « 180x275x1

GHIDINI
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3502

spatola in acciaio inox
flessibile cm 20

s/s flexible spatula 20 cm

mm « 29x400x23

3503

spatola in acciaio inox

flessibile cm 24

s/s flexible spatula 24 cm

mm e 29x440x23

,
[t

3500

spatola angolata in acciaio inox
flessibile cm 20

s/s angled flexible spatula 20 cm

mm « 29x385x38

E:

3501

spatola angolata in acciaio inox

cm 24
s/s angled spatula 24 cm

mm « 29x430x38

GHIDINI
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3531

“Tarocchi” spatole semi-morbide
“Dough scraper” demi-soft spatulas

mm « 105x180x10

temp. d’uso
-40 °C/ +240°C)

operating
temperature

-40 °F
+464 °F)

3506 3508

paletta per torta in acciaio inox  dosatore gelato in acciaio inox
s/s pie server s/s ice cream doser

mm « 60x285x23 mm « 43x240x23

3553
stampo gelato in silicone, pera
silicone ice cream mould, pear shape

mm « 135x175x30

GHIDINI

1 T ALY
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DELLA CUCINA SOLO IL PIACERE, AL RESTO PENSANO LORO.
MANUAL APPLIANCES. RELAX AND ENJOY COOKING WHILE
THEY HANDLE THE REST.

Anche ai cuochi pili appassionati alcune preparazioni risultano
lunghe e noiose. I manodomestici tagliano, grattugiano,
sminuzzano, schiacciano, centrifugano, frullano, decorano,
affettano... tutto in modo pratico e veloce!

FACILI VELOCI CREATIVI

Even for the most passionate chefs, some preparations are long y7
and boring. The manual appliances cut, grate, crumble, press,
wash&dry, beat, decorate and slice... all in a handy and quick way!

"6
GHIDINI
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I MANODOMESTICI
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TUGIA-AFFETTA
B DisoHl
pER 4 FUNZION!

Grater=slicer
9 disks

GRATTUGIA
DOLCE SALATO

Lt
oury grafer

+ :
for 4 functions

- TRITAGHIAGEID

Ice Crusher
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VERDURA_VEGETABLES

con proteggi lama
with blade protector

3 diverse funzioni:

- tritatutto

- montapanna e albumi
- centrifugainsalata

3 different functions:
- chopper -

- beater "\5’\\::‘
- salad spinner >, F

- g

19

#7) tritatutto 2564
chopper mandolino taglia e affetta
slicer and dicer mandolin

mm « 130x405x200 (mandolino)
mm « 125x145x75 (contenitore lame)

montapanna e albumi

beater julienne ondulato cubi/rombi cialde rondelle ondulate fette julienne scatola portalame

wavy julienne cubes/diamonds waffles wavy slices slices Jjulienne blade box safe storage

(- (NG (N (NG
' - s oy -

-~ 3 x -~ »
hlunnuus' - ‘lllll!lkllii'

- .
3 M o

centrifuga insalata
salad spinner

I MANODOMESTICI

‘ e

3mm/6mm 3mm/6mm

2582 CARATTERISTICHE FEATURES

mixer multifunzionale - contenuto 1800 ml - large bowl, volume 1800 ml
food processor - idoneo per salse, insalate, alimenti per - easy to make salsa, salad, sauces, 4 4
mm « 185x185x255 linfanzia, omelette, pancakes e molto altro baby food, omelette, pancakes and more & n‘ q\~ g Q
3mm /6mm
o
o
iy
3
~ brevettato O <
& grattugia paten ted . taglio =
fori piccoli julienne fine g
J fine grater fine julienne cut
—Su. grattugia

fori grandi

corpo con due lame
coarse grater

two blades body

taglia julienne
fori piccoli
J fine julienne slicer

®

taglio
circolare
circular cut

Lo inserto con lama
taglia julienne da taglio

coarse julienne cutting insert
slicer

REEN RN

LECT T 4

TR

taglia cubetti
cm 1x1
chopper 1x1cm

®

\/ . salvadita
aglia cubetti finger guard i

I cm 1,6x1,6 gere S — — jul%gﬁhlg
hopper 1,6x1,6 cm -
¢ e julienne cut

2583 include 1 pettine 2589

mandolino 7 in 1 pulisci griglia alffetta verdure temperino taglia verdure con tre diversi tagli

7 functions grater-slicer includes 1 grid cleaner sticer vegetables cutter with 3 different cuts

mm « 120x275x135 mm + @ 70 h 140

GHIDINI GHIDINI
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lama ondulata
crinkle cutter

contenitore
food container

2554 %
mandolino 6in 1 @ﬁ \
6 functions grater-slicer \J

mm - 146x315x135 pomolo fermacibo lama affettatrice  grattugia lamasminuzzatrice lama sminuzzatrice
food holder slicer grater taglio fine taglio grande
fine shredder coarse shredder

|

2573
taglia verdure con contenitore, 2 lame
e pulisci griglia

dicer/chopper with container, 2 blades
and grid cleaner

mm « 118x275x104

2574
affetta verdure girevole 3in 1
3in 1 turning slicer

mm « 190x360x235

2575
grattugia/affetta con 3 lame e contenitore
kitchen grater/slicer with 3 blades and bowl

mm « @ 245x130

GHIDINI
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VERDURA_VEGETABLES

3 colpi
di manovella
e lei gira...gira...
gira...

3 handle turns,
and it keeps
\_Spinning...

3 diverse funzioni:
- centrifuga insalata
- mandolino taglia
e affetta
- taglia verdure a stick

3 different functions:
- salad spinner

- mandolin slicer

- chopper

2578
centrifuga multifunzione
multifunction spinner

mm « 245x275x180

2 contenitori inclusi

2 cups included "

2577

spremipomodoro e prepara puré
con 2 contenitori

puree master with 2 cups

mm « 155x300x265

GHIDINI

I TALY

2513
taglia stick per patate e verdure
stick slicer for potatoes and vegetables

mm « 109x277x109

O0oE

2559

schiacciapatate in plastica con 3 dischi

intercambiabili

g{aﬁtic potato press with 3 interchangeable
isks

mm « 87x103x360

2558
schiacciapatate in acciaio inox
s/s potato press

mm « 91x276x122

S

2562
spremiaglio 3 funzioni
3 uses garlic press

mm « 54x183x76 o

2544
affetta cipolle
onion chopper

mm « @ 104x230

O0oE
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FACILI VELOCI CREATIVI

SERIE SERIES

o

VERDURA_VEGETABLES

2506
passaverdure-patate-frutta
@ cm 20 + 3 dischi

vegetable mill for greens-potatoes-fruit

dia. 20 cm + 3 disks
mm « 230x315x165

00O

2507

passaverdure-patate-frutta inox 18/8

® cm 20 + 3 dischi con piedini fissi
18/8 s/s vegetable mill for greens-

potatoes-fruit dia. 20 cm + 3 disks with

fixed supports
mm « 192x330x160

2542

passaverdure-patate-frutta inox 18/8
@ cm 24 + 3 dischi con piedini pieghevoli

18/8 s/s vegetable mill for greens-

potatoes-fruit dia. 24 cm + 3 disks with

folding supports
mm « 236x370x170

O0oE

2505

passaverdure-patate-frutta

@ cm 24 + 3 dischi

vegetable mill for greens-potatoes-fruit
dia. 24 cm + 3 disks

mm « 255x380x185

O0oE

2508

passaverdure-patate-frutta inox 18/8
@ cm 24 + 3 dischi con piedini fissi
18/8 s/s vegetable mill for greens-
potatoes-fruit dia. 24 cm + 3 disks with
fixed supports

mm « 240x368x162
]

2541

passaverdure-patate-frutta inox 18/8

® cm 20 + 3 dischi con piedini pieghevoli
18/8 s/s vegetable mill for greens-
potatoes-fruit dia. 20 cm + 3 disks with
folding supports

mm « 192x330x160

O0oE

2500

tritasapori a lame rotanti con coperchietto
fresh herb chopper with rotating blades
with lid

mm « 146x203x57

004

i C
/
2503

centrifuga perinsalata @ cm 26
salad spinner dia. 26 cm

mm « 260x305x160

004

7

2501

tritasapori a lame rotanti

fresh herb chopper with rotating blades

mm « 129x233x92

HHEA
o Wy,
-
_— -
2502

centrifuga perinsalata ® cm 20
salad spinner dia. 20 cm

mm « 210x260x153

O0E

3 colpi
di manovella
e lei gira...gira...
gira...

3 handle turns,
and it keeps
spinning...

1

2552
centrifuga “Vortice” @ cm 20
“Vortice” salad spinner dia. 20 cm

mm « 220x230x170

[0

2550
centrifuga “Vortice” @ cm 26
“Vortice” salad spinner dia. 26 cm

mm « 260x315x210

(DM

it
il

Il

2572
centrifuga @ cm 24,5
salad spinner dia. 24,5 cm

mm « 245x295x205

GHIDINI
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FACILI VELOCI CREATIVI

SERIE SERIES

eroga separatamente
il succo e le scorie

squeezes the fruit juice
and expells the leftovers
separately

2586 con contenitore
spremifrutta meccanico e filtro
hand juicer with container

mm « 140x358x265 and filter

2587

spiralizzatore + spremifrutta
set vegetable cutter / spiralizer
and hand juicer

mm « 95x97x176

base a ventosa per
una totale stabilita

suction base for
total stability

o
-

2560
spremifrutta
fruit press

mm « 118x114x190

[l [

GHIDINI
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FRUTTA_FRUITS

2518

spremilimoni & agrumi

lemon and citrus fruit squeezer
mm « 140x173x105

004

GELATO_ICE_CREAM

ideale per ottenere un
gustoso gelato di frutta
fatto in casa

to make a tasteful
homemade
fruit ice cream

base a ventosa per
una totale stabilita

suction base for total

stability
2585 ”\_—“‘;‘
macchina per gelato alla frutta ="
sorbet maker —
mm « 134x335x265
CARNE_MEAT
w

2509

tritacarne con accessori per insaccati
pasta e biscotti

meat mincer with accessories for sausage-
pasta-biscuits

mm « 115x335x180

COE.

2514

press-hamburger con contenitore

in acciaio

hamburger press with steel container
mm « @ 110x107

COOOm
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FACILI VELOCI CREATIVI

SERIE SERIES

o8

GRATTUGIE_GRATERS

PASTA

2530

grattugia dolce & salato
in acciaio inox/plastica
s/s and plastic sweet and savoury grater

mm « 54x91x128

2519
grattugia-affetta + 2 dischi per 4 funzioni
grater-slicer + 2 disks for 4 functions

mm « 260x333x230
OHE

2512

grattugia a rullo con cassetto chiusura
ermetica

roller grater with airtight container

mm « 111x190x240

L0

2504
grattugia dolce & salato
sweet and savoury grater

mm « 56x93x135

pett
::n!"
(el
et "
ee!
feeeett
ff'::p!
'::""4
r"'"'
7
T
\ e ~\
s
lﬁl" aﬁﬁnr
2580

grattugia multipla ergonomica con 3 lame
e cassetto contenitore

ergonomic multifunction grater with 3
blades and container

mm « 119x185x240

2510
puliscigrattugie
grater cleaning brush
mm « 49x168x25

L0

2563
grattugia con 3 rulli intercambiabili
grater with 3 interchangeable rollers

mm « 111x180x72

2524

mandolino a tripla funzione: affetta-
grattugia e sminuzza

mandolin three tasks: slicer-grater-shredder

mm « 52x205x42

O0oE

2588

macchina per la pasta in acciaio
s/s home-made pasta machine
mm « 205x355x150

(assemblata assembled)

2588V

macchina per la pasta in acciaio, verniciata
enamelled home-made pasta machine

mm « 205x355x150

(assemblata assembled)

2590

stendipasta in legno
di faggio naturale
pasta dryer in natural
beechwood

mm « 305x305x330

dotate di morsa
per bloccare la
macchina al piano

equipped
with clamp to fix
the machine to
the table

rulli in alluminio
per alimenti

food contact
safe aluminum
rollers

GHIDINI
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FACILI VELOCI CREATIVI

SERIE SERIES

60

TAGLIERI_CUTTING_BOARDS

2547
tagliere cm 30x18
cutting board 30x18 cm

mm « 180x300x12

TAVOLA_TABLE

2548
tagliere cm 36x22
cutting board 36x22 cm

mm « 220x360x12

2549
tagliere cm 42x25
cutting board 42x25 cm

mm « 255x420x12

2556
macina sale e pepe
salt and pepper grinder

mm « @ 51x225

v
’

2566

zuccheriera

sugar doser

mm « @ 70x175

capacita capacity 270 ml.

2565

oliera e acetoliera

oil and vinegar dispenser
mm « @ 70x175

capacita capacity 270 ml

6l

(singolo single)

I MANODOMESTICI

2567
set sale e pepe

salt and pepper dispenser
mm « @ 53x87

capacita capacity 100 ml.

UTILITA_UTILITY
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2522 2540 2570 2555 2538 2527 2528
frullauova e montapanna tritatutto Supertris con contenitore tritaghiaccio tritatutto griglia anti-otturazioni per griglia anti-otturazioni per griglia anti-otturazioni per
egg and cream whisk Supertris vegetable mincer with container ice crusher chopper lavelli e lavandini @ cm 11,5 lavelli e lavandini @ cm 11,5 lavelli e lavandini @ cm 7,5
mm « 150x64x275 mm « 91x134x190 mm « 210x195x225 mm « @ 122x97 innylon . In acciaio Inox . In acciaio Inox .
nylon anti-block grating for s/s anti-block grating for s/s anti-block grating for
OO OUOm washbasins and sinks dia. 11,5cm ~ washbasins and sinks dia. 11,5¢cm ~ washbasins and sinks dia. 7,5 cm
mm « @ 115x16 mm « @ 115x17 mm « @ 75x9
CHa
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Tagliapizza

Pizza cutter

63

r_ -

VERDURA_FRUTTA 64-66
. é VEGETABLES_FRUITS
N 4 ’ -
Slgenza - ‘ FORMAGGI_CHEESE 66
N . - ) PASTA_PIZZA 67
. Con i suoi circa 300 utensili e acce eaD DESCE CARNE. FISH MEAT 68
soddisfa qualsiasi necessita del cucinare moderno, N - €9
funzionalita e qualita. | z::: :;"*I'CEE-G::;E;S 70
La gamma e arricchita ora di nuove proposte. ‘ -
o é . DOLCI_PASTRY 70-7|
‘ SBATTITUTTO_WHISKS 72
EVERY ) : UTILITA_UTILITY 72-7M
FORBICI_SCISSORS 75
. \ — n MESTOLAME_TOOLS 76-82
With around 300 tools and accessories, the Daily ection VING. WINE 83-86
meets any needs of the contemporary coo s, BARB_ECUE CUCINA 26
ining functionality and quality. . ) KITCHEN o
 has been extended with new suggestions. : VARIE_CUCINA 87-89 S
- - " P, - VARIOUS_KITCHEN iy
(L‘ GANCI_FELTRINI q90-4i S
‘ HOOKS_FELT_PROTECTORS PAD =
4 O\ TAVOLA_TABLE 93 =
(&) N
\\“ N ¥

COLORI_DISPONIBILI
AVAILABLE_COLOURS

i manici della linea Daily sono
disponibili nelle seguenti varianti
colore: bianco, tortora, corallo,
arancio, giallo, verde, fucsia, nero

the handles in the Daily collection are
available in the following color options:
white, dove gray, coral red, orange,
yellow, green, fuchsia, black
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VERDURA_FRUTTA_VEGETABLES_FRUITS

132
sbucciatore universale inox
s/s swivel peeler

mm « 57x175x19

—1

108
sbuccialimoni inox
s/s lemon zester

mm « 28x153x16

107
levatorsoli inox
s/s apple corer

mm « 28x205x16

102
vuotazucchine inox
s/s zucchini corer

mm « 28x250x16

167
affettapomodoro inox
s/s tomato slicer

mm « 87x280x31

106

pelapatate inox
s/s peeler

mm ¢ 28x200x16

76
pelapatate in plastica
loop peeler

mm « 68x107x12

[

265
pelapatate/tagliajulienne
swivel peeler and julienne peeler

mm « 74x120x28

103
scavino inox
s/s melon baller

mm « 28x178x16

lama
in ceramica

ceramic
blade

636

pelapatate lama mobile
swivel peeler

mm « 80x135x20

doppia lama
con protezioni

double blade
with protectors

266
pelapatate/sbucciapomodoro
swivel peeler and tomato peeler

mm « 74x120x28

615

spremilimoni inox
s/s lemon squeezer
mm ¢ 67x124x25

147
cucchiaio riso nylon
nylon rice spoon

mm « 73x265x29

GHIDINI

1 T ALY

160
schiacciapatate inox
s/s potato masher

mm « 110x245x75

367

taglia ananas
pineapple slicer
mm « 100x80x200

243
spremiaglio multiuso, autopulente
all purpose garlic press, self cleaner

mm « 48x200x102

169
schiacciapatate nylon
nylon potato masher

mm «105x253x70

607
tagliamela
apple sectioner

mm « 108x178x38

—
u_%

56

spremiaglio alluminio
aluminium garlic press
mm « 40x150x32

o |

funzioni: spremiaglio - tritaverdure
tritacarne - batticarne
snocciolaolive - rompinoci
apribottiglie - apribarattoli
rompighiaccio - squama pesce
stappa champagne

functions: garlic press - vegetables mincer
meat mincer - meat tenderizer

olive and cherry pitter - nutcracker

bottle opener - tin opener

ice crusher - fish scaler

champagne opener

203
schiacciapatate nylon
nylon potato masher

mm « 103x263x67

244
cuoci verdure a vapore in acciaio inox
s/s steamer

mm ¢ 240x240x175 aperto
mm « 137x137x106 chiuso

61
spremiaglio alluminio verniciato
coloured aluminium garlic press

mm « 43x150x29

212
spremiaglio autopulente
self cleaning garlic press

mm « 40x160x43

Can
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VERDURA_FRUTTA_VEGETABLES_FRUITS

34
rompinoci e crostacei
nut and lobster cracker

mm « 35x156x12

|

629
rompinoci e crostacei
nut and lobster cracker

mm « 39x170x15

]

e

pt—m—

67
rompinoci e crostacei reversibile
reversible nut and lobster cracker

mm « 30x165x15

|

84
rompinoci e crostacei inox
s/s nut and lobster cracker

mm « 37x153x10

211
rompinoci e crostacei
nut and lobster cracker

mm « 35x166x16

|

)

N. ;\t ;

~a” R

70
snocciolatore
olive and cherry pitter

mm « 28x170x72

85
rompinoci e crostacei inox economico
s/s nut and lobster cracker

mm « 42x160x12

387
rompinoci e stappa champagne
nutcracker and champagne opener

mm « 80x175x60

375
snocciolatore
olive and cherry pitter

mm « 70x197x40

FORMAGGI_CHEESE

tagliapizza inox
s/s pizza cutter
mm « 62x195x18

L —

370
forbici pizza
pizza scissors

mm « 90x275x17

395

coppapasta con stantuffo, quadrato
cm 8x5,5

food shaping mould with ejector,
square 8 x 5,5cm

mm « 80x80x55

tagliapizza gigante inox
s/s jumbo pizza cutter
mm « 99x235x16

184

{
molla spaghetti inox \.‘ \
s/s spaghetti tongs

mm « 50x200x62

PASTA_PIZZA
@3
e PGS — Py !’@
148 104
servi lasagna inox rotella tagliapasta inox
s/s lasagna server s/s pasta cutter
mm « 85x282x38 mm « 39x185x16
- E — / ) \;\\ / )
101 118 117

tagliapizza nylon
nylon pizza cutter
mm « 62x195x16

196
molla pane inox
s/s bread tongs

mm « 69x215x44

396

coppapasta con stantuffo, triangolare
cm 7,5x5,5

food shaping mould with ejector,
triangular 7,5 x 5,5cm

mm « 70x75x55

E

397

coppapasta con stantuffo, tondo
cm 8x5,5

food shaping mould with ejector,
round 8 x 5,5cm

mm + @80 h 55

1 T ALY
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111 109 110
spalmatutto inox paletta tagliaformaggio inox arricciaburro inox
s/s sandwich spreader s/s cheese slicer s/s butter curler
mm ¢ 28x225x16 mm « 80x230x16 mm ¢ 28x210x32

GHIDINI
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PESCE_CARNE_FISH_MEAT

—  ———

144 . 129
squama pesce inox apriostriche inox
s/s fish scaler s/s oyster knife

mm « 42x175x33

mm « 36x210x31

68

136

trinciapolli acciaio inox
s/s poultry shears

mm « 47x240x18

369

trinciapolli
poultry shears
mm « 75x228x22

possono
rilevare anche la
temperatura dei
liquidi
can measure
temperature of
liquids as well

.. ofile )
batterie incluse

- batteries included

388
termometro digitale
digital thermometer

mm « 20x200x19

S
LG
~14050 _[.\IA!'E\‘JM .
394 !
termometro per carne
meat thermometer

mm + @52 h 140

145
paletta pesce inox
s/s fish turner

e mm « 85x275x43

268
trinciapolli manico soft touch
poultry shears with soft touch handle

mm « 42x253x21

181
molla arrosto inox
s/s roast tongs

mm « 37x212x46

batterie incluse
batteries included

393
termometro digitale per carne
digital meat thermometer

mm « 41x380x30

HH—» :

142 N\ __‘y

batticarne inox
s/s meat tenderizer

mm « 81x81x100

GHIDINI
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GRATTUGIE_GRATERS

8

164
minigrattugia verdure inox
s/s vegetable minigrater

mm « 55x245x18

207
grattugia inox a 4 facce con contenitore
s/s 4 sides grater with measuring container

mm « 65x90x220

303
grattugia inox a 4 facce grande
large s/s 4 sides grater

mm « 126x126x243

206
grattugia inox a 4 facce
s/s 4 sides grater

mm « 69x73x220

—

165
minigrattugia inox
s/s minigrater
mm « 55x245x18

LRTR VR IR IAI]

95
grattugia universale inox
s/s universal grater

mm « 124x275x28

96
grattugia formaggio inox
s/s cheese grater

mm « 124x275x28

98
grattugia verdure inox
s/s vegetable grater

mm « 124x275x28

99
grattugia carote inox
s/s carrots grater

mm « 124x275x28

GHIDINI
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GELATO_ICE_CREAM

—&

100

paletta gelato
ice cream scoop
mm « 45x212x29

70

DOLCI_PASTRY

134

porzionatore gelato
mechanical ice
cream scoop

mm « 65x225x34

312
porzionatore gelato inox
s/s mechanical

ice cream scoop

mm « 65x210x30

146
paletta torta nylon
nylon pie server

mm ¢ 79x295x40

116
spatola per dolci in silicone
silicone kitchen spatula

mm « 49x280x16

389
caraffa graduata da ml 600
graduated jug, 600 ml

mm « 115x150x110

390
caraffa graduata da ml 1000
graduated jug, 1000 ml

mm « 137x185x135

141
paletta dolce inox
s/s pie server

mm ¢ 55x246x33

j g Y
‘-:* _

185
molla dolce inox
s/s pastry tongs

mm « 55x200x38

GHIDINI
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DOLCI_PASTRY

621
3 palettine
3 measuring scoops

mm « 60x205x48 (set chiuso)

616
8 formine tagliabiscotti
8 cookie cutters

mm e« varie dimensioni

622
5 cucchiaini dosatori
5 measuring spoons

mm « 41x130x28 (set chiuso)

183
siringa per dolci con 5 beccucci
decorating syringe with 5 nozzles

mm « 66x195x52

612
6 formine per dolci
6 tart pans

mme+@93h17

620

spargifarina

flour sifter

mm « 106x165x95

«

187
sacco decoratore con 5 beccucci
icing set with 5 nozzles

mm « 165x345x32

=
\
s“

K m""p'-
’i%
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23

611
12 formine per dolci
12 tart pans

mm e varie dimensioni
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72

SBATTITUTTO_WHISKS

149
sbattitutto inox
s/s whisk

mm « 57x310x57

170
sbattitutto in acciaio/silicone
s/s silicone whisk

mm « 70x280x75

625
frullino
mechanical whisk

mm « 150x275x64

UTILITA_UTILITY

137
pennello cucina
baking brush

mm « 27x200x16

—

®

214
apriscatole
can opener

mm « 69x173x53

|

Ly

58
apriscatole economico
can opener

mm « 75x180x45

ml

112
affilacoltelli inox
s/s knife sharpener

mm « 28x180x25

59
apriscatole De Luxe
De Luxe can opener

mm « 75x195x47

(/A

X, >

131
levacapsule con forascatole inox
s/s cap lifter and can puncher

mm « 40x190x16

113
apriscatole semplice acciaio temprato
tempered steel can opener

mm « 38x180x16

78
apriscatole ad elica
can opener

mm « 40x180x35

~—

- —~>

105
levacapsule e aprivasetti inox
s/s cap and jar’s lid lifter

mm « 40x176x16

GHIDINI
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UTILITA_UTILITY

47
levacapsule con manico in plastica
cap lifter with plastic handle

mm « 52x143x13

60
pinza universale aprivasetti
jJjar opener

mm « 84x228x18

236
colinoinox 18/8 mm 180
s/s 18/8 strainer 180 mm

mm « 184x380x150 @ 180

1

T
n

levacapsule
cap lifter

mm « 42x135x70

e

22
tappo levacapsule
bottle stopper with cap lifter

mm « 37x87x17

626
pinza cm 30
serving tongs 30 cm

mm « 87x313x35

182
molla ghiaccio inox
s/s ice tongs

mm « 50x160x31

235
colinoinox 18/8 mm 150
s/s 18/8 strainer 150 mm

mm « 150x340x120 @ 150

234 233

colino inox 18/8 mm 100
s/s 18/8 strainer 100 mm

mm « 102x257x70 @ 100

colino inox 18/8 mm 75
s/s 18/8 strainer 75 mm

mm « 83x210x60 @ 75

GHIDINI
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UTILITA_UTILITY

FORBICI_SCISSORS

94
colino ABS mm 180 rete inox
ABS strainer 180 mm, s/s mesh

mm « 180x360x85

91
colino ABS mm 100 rete inox
ABS strainer 100 mm, s/s mesh

mm « 100x220x46

657
timer meccanico
mechanical timer

mm « @ 98 h 55

139
separatore uova
egg separator

mm ¢ 62x144x41

93
colino ABS mm 160 rete inox
ABS strainer 160 mm, s/s mesh

mm « 160x330x85

90
colino ABS mm 70 rete inox
ABS strainer 70 mm, s/s mesh

mm « 70x171x31

373
timer meccanico a forma di gufo
mechanical timer, owl shape

mm e« @61h70

608
affettauova
egg slicer

mm e+ @102 h 36

92
colino ABS mm 140 rete inox
ABS strainer 140 mm, s/s mesh

mm « 140x295x62

/
batterie incluse
batteries included

374

timer digitale
digital timer
mm « 76x76x25

619
affettauova doppio uso
double egg slicer

mm « 85x225x43

con fodero
magnetico

with magnetic
sheath

368 \ _

forbici multifunzione con fodero magnetico
multi purpose scissors with magnetic
sheath

mm « 90x235x20

Cmmma———"

639

set 3 forbici in acciaio inox

set 3 pcs s/s scissors

mm « 78x195x11 (piccola - small)
81x213x12 (media - medium)
81x237x11 (grande- large)

funzioni:

sbucciatore - rompinoci
levacapsule - aprivasetti
squama pesce

functions:

peeler - nut cracker
cap lifter - jar opener
fish scaler

5lame in acciaio,
manico ergonomico,
trita e sminuzza
velocemente prezzemolo,
basilico, erba cipollina (ma
anche verdure, salumi, carne,
formaggi, carta e documenti)

5 stainless steel blades,
ergonomic and anti-skid handle,
cut and chop quickly parsley,
basil, chive (but also vegetables,
cold cuts, meat, cheese,
paper and documents)

.(‘V)

|

351
forbici tritatutto
herb scissors

mm « 80x195x18

88
forbici universali
basic scissors

mm « 74x215x13

86
forbici multiuso
all purposes scissors

mm « 75x220x17

370

forbici pizza
pizza scissors
mm « 90x275x17
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MESTOLAME_SALDATO_WELDED_TOOLS

76

151

cucchiaione

con fessure inox
s/s slotted spoon

mm ¢« 66x360x60

158
palafritto inox
s/s slotted turner

mm «79x370x30

154
servispaghetti inox
s/s spaghetti server

mm « 74x345x63

152

mestolo inox
s/s ladle

mm « 98x326x91

156
schiumarola inox
s/s skimmer

mm « 105x360x41

160
schiacciapatate
inox

s/s potato masher

mm « 110x245x75

155
cucchiaione
universale inox
s/s large spoon

mm « 65x370x49

157
mestolo piccolo inox
s/s small ladle

mm « 60x310x57

153

forchettone inox
s/s fork

mm « 37x360x18

GHIDINI

1 T ALY

MESTOLAME_MONOPEZZO_MONOBLOC_TOOLS

189
mestolo inox
s/s ladle

mm « 90x280x85

193
schiumarola inox
s/s skimmer

mm « 110x340x34

spessore
mm 2,5

thickness
2,5mm

191
servispaghetti inox
s/s spaghetti server

mm « 69x315x41

194
mestolino salsa inox
s/s sauce ladle

mm « 71x260x44

190

forchettone inox
s/s fork

mm « 27x305x27

192
cucchiaione universale inox
s/s large spoon

mm « 61x315x34

195
palafritto inox
s/s slotted turner

mm « 77x340x26

GHIDINI
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MESTOLAME_MONOPEZZO_MONOBLOC_TOOLS MESTOLAME_ACCIAIO_NYLON_S/S_NYLON_TOOLS
spessore ) )
mm 2,5
? thickness
( ) 2,5mm
\ ;
229 231 176 172 |
servispaghetti unipezzo cucchiaione unipezzo servispaghetti nylon cucchiaione nylon ‘
in acciaio inox spazzolato in acciaio inox spazzolato nylon spaghetti server nylon spoon \
s/s spafgh_et;i server, ?_/s_lc;,rge spoon, mirror mm « 47x325x55 ! mm «65x335x52 [
mirror finis inis |
mm « 68x315x44 mm « 68x340x42 ;‘ '
spessore manico mm 2,5 ./ spessore manico mm 2,5 [
78 handle thickness 2,5 mm 7 o handle thickness 2,5 mm ( 79
\ \
\
S
5 y) -,
224 230 225 173 175 177
mestolo unipezzo mestolino salsa unipezzo palafritto unipezzo cucchiaione mestolo nylon paletta cucina nylon
in acciaio inox spazzolato in acciaio inox spazzolato in acciaio inox con fessure nylon nylon ladle nylon slotted turner
s/s lacélg, ;n;grog finish s/ssauce lggée, nz)irror finish ?I/nsl ésllvotted turner, mirror nylon esalogt;g segoon } mm « 92x310x78 | mm « 73x355x16
mm « 90x330x65 mm ¢ 75x283x5 mm «63x X
spessore manico mm 2,5 spessore manico mm 2,5 mm « 78x368x30 | [
handle thickness 2,5 mm handle thickness 2,5 mm | spessore manico mm 2,5
‘ handle thickness 2,5 mm [ \
4 ]
“ L x]
{’( — ]])] ‘]\, )
VAR o
o
iy
o
p) ) W
o
=
[ —
227 226 178 169 =<C
schiumarola unipezzo forchettone unipezzo schiumarola nylon schiacciapatate et
in acciaio inox spazzolato in acciaio inox spazzolato nylon skimmer nylon
s/s skﬁrq;;nesrégnl'Zgor finish s/s fo:;l)(anéi;goqqinish mm « 108x315x75 "myégﬂfromto
mm x355x mm « 34x328x
spessore manico mm 2,5 spessore manico mm 2,5 mm «105x71x225
handle thickness 2,5 mm handle thickness 2,5 mm
L
240 .
pinza multiuso \
in acciaio inox
s/s serving tongs
mm « 50x303x13
spessore manico mm 2,5
handle thickness 2,5 mm

GHIDINI GHIDINI
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MESTOLAME_MONOPEZZO_NYLON_MONOBLOC_TOOLS

200

cucchiaione

con fessure nylon
nylon slotted spoon
mm « 74x310x58

198
palafritto nylon
nylon turner

mm « 71x350x79

203

schiacciapatate nylon
nylon potato masher
mm « 67x103x263

204

servispaghetti nylon
nylon spaghetti server
mm « 66x300x73

197
mestolo nylon
nylon ladle

mm « 95x305x78

201
schiumarola nylon
nylon skimmer

mm « 111x334x68

202

spatola nylon
nylon spatula
mm « 36x375x42

199
cucchiaione nylon
nylon spoon

mm « 75x315x59

209

mestolino salsa nylon
nylon sauce ladle

mm ¢ 69x270x53

208
forchettone nylon
nylon fork

mm « 31x335x41

205
pinza multiuso nylon
nylon serving tongs

mm « 50x294x18

GHIDINI
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MESTOLAME_NYLON_TOOLS

366
set 6 pz. mestoli in nylon con stand grattugia
set 6 pcs nylon tools with grater hanging base

mm « 200x215x345

SET COMPOSTO DA / SET COMPOSITION:

palafritto
slotted turner

mestolo
ladle

cucchiaione
spoon

servispaghetti
spaghetti server

sbattitutto
whisk

schiumarola
skimmer

la parte funzionale
non tocca la
superficie di lavoro

the head does not
touch the surface

1. grattugia universale
2. grattugia aglio

1. universal grater

2. garlic grater

GHIDINI
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82

MESTOLAME_NYLON_PROMO_TOOLS

il mestolame nylon promo é
disponibile nei seguenti colori:
verde-mela, ottanio, viola,
nero, arancione e tortora

nylon promo tools are available in
the following colors: apple-green,
teal blue, purple, black, orange
and dove grey

1100

mestolo nylon promo
nylon promo ladle
mm « 85x290x64
capacita 100 ml.
capacity ml. 100

1106
forchettone nylon promo
nylon promo fork

mm « 33x300x43

1103
servispaghetti nylon promo
nylon promo spaghetti server
mm ¢ 68x295x43

1105
palafritto nylon promo
nylon promo turner

mm « 75x290x43

1104
paletta cucina nylon promo
nylon promo omelette turner

mm « 107x280x40

.
s
SCLRS
e

1101

cucchiaione nylon promo
nylon promo spoon

mm ¢ 62x285x51
capacita 54 ml.

capacity ml. 54

1102 |
schiumarola nylon promo
nylon promo skimmer

mm « 106x280x56

1107
spatola nylon promo
nylon promo spatula

mm « 35x300x83

GHIDINI

1 T ALY

VINO_WINE

BREVETTO LONG LEVER

mm e

il levatappi da cameriere doppio passo EasyPro
introduce nuove caratteristiche che lo rendono
uno strumento molto efficiente e facile da
usare. Quando la doppia leva viene estratta

dal corpo del cavatappi la spirale si solleva
automaticamente fino alla posizione verticale,
gia pronta per l'uso. Durante l'uso la prima leva
estrae parzialmente il tappo dalla bottiglia.

La seconda leva extra lunga consente all'operatore
di applicare una maggiore pressione delle

dita contro il bordo della bottiglia eliminando
cosi qualsiasi possibile scivolamento durante
l'estrazione completa del tappo. Lo speciale
design ad arco del manico permette di
applicare la forza con maggiore precisione
durante Uoperazione. Nel complesso EasyPro
regala un’estrazione del tappo semplice e
praticamente senza sforzo.

316

levatappi da cameriere

a doppio passo

2-steps waiter’s corkscrew

mm « 30x130x17

(] |
333

levatappi da cameriere
“Sommelier”
“Sommelier” waiter’s
corkscrew

mm « 32x124x16

>
N
apertura automatica Y WORLDWIDE PATENTED
della spirale brevettata ’ BREVETTO MONDIALE
patented automatic
raise up of the spiral 363

levatappi da cameriere
“Easy!
“EasyPro” waiter’s corkscrew

£~

Pro”

30x113x16

the EasyPro two-step waiter’s
corkscrew presents new features
to make it a very efficient and
easy-to-use tool. When the
double-lever is pulled away from the body of
the corkscrew the spiral itself automatically
raises up to the vertical position, ready for use.
In operation, the first lever pulls the cork
partially from the bottle. The extra-long second
lever lets the operator put more finger pressure
against the bottle rim to eliminate any slippage
while easily extracting the cork from the bottle.
The special curved handle design also gives
added pulling leverage to the process.

Allin all, EasyPro gives you an almost effortless
cork extraction.

per una presa perfetta
durante la stappatura

LONG LEVER PATENT
For a perfect grip
in uncorking

DOUBLE LEVER
per agevolare l'estrazione
completa del tappo
in 2 facili movimenti

DOUBLE LEVER
to facilitate the complete
extraction of the cork
in 2 easy movements

@

— la curvatura dell'impugnatura

& appositamente studiata per

facilitare la presa senza sforzo
durante la stappatura.

handle curve shape
was specifically designed
to ease the effortless
handling during uncorking.

26 L

levatappi da cameriere

con corpo in plastica

waiter’s corkscrew with plastic
body

mm « 15x111x28

mml | | ]

35

levatappi da cameriere

con temperino

waiter’s corkscrew with knife

mm « 12x110x28

24
levatappi da cameriere
waiter’s corkscrew

mm « 38x137x12

)

25
levatappi da cameriere 4 usi
4 uses waiter’s corkscrew

mm « 38x137x12
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VINO_WINE

tutti i levatappi sono
disponibili anche con
spirale professionale

30
levatappi da cameriere con tagliacapsule
waiter’s corkscrew with foil cutter

mm « 30x125x15

/A

all corkscrews are
available also with
open spiral

LEVACAPSULE
CAPLIFTER

TAGLIACAPSULE
FOIL CUTTER

brevettato

patented

320 W\, LEVATAPPI
CORKSCREW

levatappi tre usi K\
3 uses wing corkscrew \

mm « 62x185x37

m ]

Eo i EAAAAl ./{’/\
= \j

36
levatappi da cameriere “De Luxe”
“De Luxe” waiter’s corkscrew

mm « 38x151x15

o ]

1
levatappi a leva pesante
heavy lever corkscrew

mm « 69x194x40

w1l

{

3
levatappi a snodo
french type corkscrew

mm « 71x145x40

|

!

levatappi “Ultra”
“Ultra” self puller

mm ¢ 77x160x43

CEOEEEE

6
levatappi ad elica leggero
light helix corkscrew

mm « 82x183x39

23
levatappi “Daily”
“Daily” self puller

mm « 77x154x42

DEEam

()

7
levatappi ‘Junior” con corpo in plastica
‘Yunior” lever corkscrew with plastic body

mm « 57x170x37

e

-

1
11

levatappi a strappo
simple handle cork-puller

mm « 82x127x12

@|]9)
° { Y
€ 12 J
| n \
g l
i
2 4 210 16 48 80
levatappi a leva leggera levatappi a leva tipo “Export” levatappi a leva levatappi a strappo con levacapsule tiratappi “Gitano” tagliacapsule
light lever corkscrew “Export” lever corkscrew lever corkscrew french type cork-puller with cap lifter “Gitano” cork-puller foil cutter
mm ¢ 62x175x38 mm ¢ 62x170x36 mm « 76x47x200 mm « 86x105x10 mm « 70x125x10 mm ¢ 41x80x12
A g L/ (] ] EEEn
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86

VINO_WINE
15 12 14 315
tappo champagne ABS tappo champagne nichelato tappo champagne colorato tappo spumante/champagne
ABS champagne stopper nickel plated champagne stopper  coloured champagne stopper champagne stopper
mm « 40x38x47 mm « 38x41x55 mm « 38x41x55 mm ¢ 46x62x60
(] | e ]| e 1]
: GHIDINI
I TALY
2
50 64 57 57b

tappo corona in metallo tappo espansione a campana tappo espansione

metal cap De luxe bottle stopper with cap con levacapsule
mm « 33x33x12 lifter bottle stopper with cap lifter
mm e 42x42x78 mm « 32x70x41 (aperto - open)
m | 33x40x43 (chiuso - closed)
el | ]
GHIDINI -
I T ALY \
| - y
22A 54 55

beccuccio versatore inox
s/s bottle pourer

mm « 24x24x88 - @ da 19,6

2 pezzi beccucci versatori inox
2 pcs s/s bottle pourer

mm « 28x108x28 - @ da 19,6

2 tappi levacapsule blister
2 pcs bottle stoppers with cap
lifter carded

3 tappi espansione blister
3 bottle stoppers carded

G ':':IR"-N 1

55b
2 beccucci versatori inox blister
s/s 2 pourers carded

BARBECUE_CUCINA_KITCHEN

batterie
incluse
batteries
included

393
termometro digitale per carne
digital meat thermometer

mm « 41x30x380

puod rilevare
anche la
temperatura
dei liquidi
can measure
temperature of
liquids as well

GHIDINI
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VARIE_CUCINA_VARIOUS_KITCHEN

3563
tagliere antiscivolo cm 38x29
non-slip cutting board 38x29 cm

mm « 290x380x2

i,
i taglieri flessibili e con fondo antiscivolo
sono consegnati nei seguenti colori assortiti: L

the flexible non-slip cutting boards are
delivered in assorted colors:

- arancio -blu

(ideale per tagliare la frutta) (ideale per tagliare il pesce)
-orange - blue

(suggested for fruits) (suggested for fish)

non-slip backside

- verde

(ideale per tagliare la verdura)
- green

(suggested for vegetable)

331
set 3 imbuti @ cm 8/10/12
set 3 pcs funnels dia. 8/10/12 cm

mm « 82x92x125 (piccolo - small)

101x115x153 (medio - medium)

120x135x180 (grande - large)

design: andrea vecera

con base antiscivolo

352
tagliere antiscivolo cm 30x21
non-slip cutting board 30x21 cm

mm « 210x300x2

- rosso
(ideale per tagliare la carne)
-red

(suggested for meat)

[
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VARIE_CUCINA_VARIOUS_KITCHEN

?
3
:
g_

‘.
N =

; 392 613 324
§ set 3 pz. tappi in silicone 4 molle fermatovaglia set 4 fermatovaglia in acciaio
g set 3 pcs, silicone stoppers 4 table cloth clips inox
¢ mm « @33 h 23 mm « 15x52x45 set 4 pcs s/s table cloth clips 89
¢ mm « 41x55x58
v
¥
H

—

GHIDINI
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&7 : L o o o
. e F R | — =
' % .- j '
371 372 623 610
filtro té sfera infusore filtro té con manico inox filtro té
tea ball tea infuser s/s tea filter with handle tea filter 257 627
mm « @ 55h 170 mm « @ 60 h 230 mm « @ 45 h155 mm « @ 40 h 150 6 molle chiudisacchetto 3 molle chiudisacchetto
bag clip, 6 pcs 3 bag clips

mm « 22x67x30

mm « 40x40x18

D D
J —— . — g . o

. \> | > | S
o
; iy
/ o
180 . 447 143 l R - - o
servimiele appendino riduttore per fornelli o S
honey server rack gas safety star =
mm « 27x150x30 mm « 42x418x30 mm « 130x130x9 630 631 =
set 6 pz. clip chiudi sacchetto, piccole set 6 pz. clip chiudi sacchetto, medie (=

set 6 pcs bag clips, small set 6 pcs bag clips, medium

mm « 65x14x18 mm « 87x14x18

@ 2 Sl
= I
b’ TN :
“/-/‘ | /’}‘;'-:‘, ./::" |II > I I I |

— J
—— f 632 633
~—t set 6 pz. clip chiudi sacchetto, grandi set 15 pz. clip chiudi sacchetto, piccole - medie - grandi
81 82 624 set 6 pcs bag clips, large set 15 pcs bag clips, small - medium - large
paraspruzzi cm 29 retina spargifiamma cm 20 2 formaghiaccio mm + 109x14x18 mm « 85x14x18 (piccole small)
spatter preventor 29 cm flame spreader 20 cm 2 ice cube trays mm « 87x14x18 (medie medium)
mm s 294x427x16 mm « 208x240x6 mm « 90x220x23 (singolo pezzo) mm « 109x14x18 (grandi large)
GHIDINI GHIDINI
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GANCI_FELTRINI_HOOKS_FELT_PROTECTORS_PAD

90 . Ll |

253
2 ganci medi a ventosa
2 suction hooks, medium

mm « 45x47x14

251
4 ganci autoadesivi medi
4 adhesive hooks, medium

mm « 34x55x26

255
gancio autoadesivo grande inox
s/s adhesive hook, large

mm « 50x73x21

250
2 ganci autoadesivi grandi
2 adhesive hooks, large

mm « 41x67x31

252
6 ganci autoadesivi standard
6 adhesive hooks, standard

mm « 26x46x21

256
3 ganci autoadesivi standard inox
3 s/s adhesive hooks, standard

mm « 33x35x19

GHIDINI

I T ALY
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379

feltrini tondi @ mm 25, 24 pz.
round felt protector pad

dia. 25 mm, 24 pcs

mme«@25h3

i feltrini sono
disponibili nei
colori bianco o
nero a scelta

felt protector
pads are available
in white or
black color at
customer’s choice

-/

376

set 2 pz. salvamaniglie in PVC
set 2 pcs PVC handle protector
cover

mm « 29x45x14

382

feltrini tondi @ mm 35, 18 pz.
round felt protector pad

dia. 35 mm, 18 pcs

mme@35h3

s
_,/"(/

383

feltrini rettangolari mm

50x100, 3 pz.

rectangular felt protector pad
50x100 mm, 3 pcs

mm « 50x100x3

?
r ’-‘\f -;./

oo n(')r )
0800 an

*BE 00 J()(.'(_)()

gecaaanaa/
- ™ : 3

73

¥
/.

377

paracolpi in silicone
® mm 10, 50 pz.
round silicone buffer
dia. 10 mm, 50 pcs

mme+@10h2

380

feltrini quadrati mm 25, 24 pz.
square felt protector pad
25mm, 24 pcs

mm « 25x25x3

o¥etete
o0 80
BPOCO
Syetale
OeBHE
DO
0CE
o0

385

antiscivolo tondi ® mm 9, 32 pz.

round no-slip protector 9 mm,
32 pcs
mme@®9h3

378
cunei fermaporta, 4 pz.
door stopper, 4 pcs

mm « 50x19x14

ol

381

feltrini quadrati mm 35, 18 pz.
square felt protector pad
35mm, 18 pcs

mm « 35x35x3

386

antiscivolo tondi @ mm 18, 24 pz.
round no-slip protector 18 mm,
24 pcs

mme«@18h3

384
fermaporta, 2 pz.
door stopper, 2 pcs

mme+@28h19
] |
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INSALATIERA_BICCHIERI_BOWL_GLASSES

assortimento
colori a scelta

color assortment
by choice

13

365 365D

insalatiera in polipropilene espositore promozionale da 120 pz.
polypropilene salad bow! promotional display 120 pcs.

mm « 230x230x98 mm « 580x400x960

capacita capacity 2,2 It.

GHIDINI

assortimento I'T ALY
colori a scelta

color assortment
by choice

o
S
iy
o
S
S
el
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non piu pericolo
per i bambini
no more danger

for babies and
kids

364
bicchieri in plastica alimentare
indistruttibile e lavabile in lavastoviglie
food-friendly plastic glasses, unbreakable
and dishwasher safe
mm « h 97 - capacita capacity 300 ml. espositore promozionale da 240 pz.
88 @ superiore upper promotional display 240 pcs.
58 @ inferiore lower mm « 580x400x960

364D
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<
Cucchiaio risotto in legno di faggio
Beechwood rice spoon
-
&2
né
| I'-E':'
| 0g 95
> a il PASTA_PIZZA
La natura come stile ‘ FORMAGGI_CHEESE
VINO_WINE

La materia prima piu ecologica, il faggio naturale senza
trattamenti, introduce una linea dove design, eco green style
e gusto tradizionale danno vita ad oggetti ben fatti, funzionali,
adatti ad ogni tipo di “Arte del Cucinare”.

MESTOLAME_TOOLS

NATURE AS STYLE

The most ecological material, natural beechw*\f/\_ h
any chemical surface treatment, introduces a ran ::% '
design, eco green style and traditional taste give rise o |
well-made and functional tools, suitable for.every type of AN S ‘ o
“Art of Cooking”. -~ B\ o o .Gll articoli mttleramer?te
S j in legno sono in faggio al
' ‘ naturale senza trattamenti.

. e—} . F" )
- &gf : ' - All monobloc wooden items
PN 33 are produced in natural

CATALOGO-2019

beechwood without any
treatment.

GHIDINI
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LEGNO_WOOD

51

tagliapizza inox
s/s pizza cutter
mm « 62x185x32

29
tagliaravioli mm 60
ravioli cutter 60 mm

mm « 65x65x114

341

matterello girevole in legno
di faggio

beechwood rolling pin

mm « 54x485x54

17
levatappi a strappo con campana
corkpuller with bell

mm « 88x141x29

i |1 E% \\?

\
Zd

%
- =

33

tagliapasta gigante
large pasta cutter
mm « 37x170x21

il

28
tagliaravioli mm 48
ravioli cutter 48 mm

mm « 51x51x100

115
coltello tagliagrana grande inox
s/s large cheese cutter

mm « 40x170x32

18
levatappi a strappo
corkpuller

mm « 88x120x22

oLl s,

=

=8

31

tagliapasta piccolo
small pasta cutter
mm « 30x155x21

»

é
27

tagliaravioli mm 36
ravioli cutter 36 mm

mm « 39x39x91

o (G

114
coltello tagliagrana piccolo inox
s/s small cheese cutter

mm « 27x122x27

el bl

293
raschia pasta inox
s/s dough scraper

mm « 147x101x24

337
cucchiaio risotto in legno di faggio
beechwood rice spoon

mm « 77x340x16

345
forchettone in legno di faggio
beechwood fork

mm « 34x340x16

347

pennello in legno di faggio con setole
naturali

beechwood brush

mm « 30x205x16

338

servispaghetti in legno di faggio
beechwood spaghetti server
mm ¢ 70x340x16

340
paletta cucina in legno di faggio
beechwood turner

mm « 75x340x16

344
coltello polenta in legno di faggio
beechwood knife for polenta

mm « 71x360x16

348
servimiele in legno di faggio
beechwood honey server

mm « 26x165x26

339
cucchiaione in legno di faggio
beechwood spoon

mm « 70x340x16

346
spatola in legno di faggio
beechwood spatula

mm « 60x340x16

336

pinza in legno di faggio
beechwood tongs

mm « 57x300x18

\

!

349
set per crépes in legno di faggio
beechwood set for crépes

mm « 120x176x13 (rastrello tondo round rake)

35x350x16 (spatola spatula)
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EASY GRIP SOFT_TOUéH LINEE LINES

Levacapsule con forascatole inox

S/s bottle opener and can puncher

99

S % -  di VERHRAE e 0
- | Presa sicura e colori di tendenza -

P 2 FORMAGGI_CHEESE 100
t : " Utensili con manicature in bimateriale rigido e morbido PASTA_PIZZA :8|0
.~ = che garantiscono una presa sicura, assicurando un corretto GRATTUGIE_GRATERS
Ao oS GELATO_ICE_CREAM (0]}

LN : DOLCI_PASTRY
.ot | UTILITA_UTILITY ol
‘\R} MESTOLAME_TOOLS 102-103

 SAFE GRIP AND TRENDY COLOURS

Utensils with two-material hard and soft handles that allow
a safe grip, guaranteeing a proper usage.

-9
oy
&2
@)
D
N
e
=

COLORI_DISPONIBILI
AVAILABLE_COLOURS

CATALOGO-2019

—

‘Q tutti gli articoli sono disponibili

nei 5 colori:
lA_ / bianco-viola / bianco-verde

bianco-arancio / grigio chiaro-nero
grigio chiaro-grigio scuro

\ 4 all items are available in 5 colors:
white-purple / white-green
white-orange / light grey-black
light grey-dark grey

GHIDINI

I T ALY




EASY GRIP SOFT TOUCH

LINEE LINES

100

VERDURA_FRUTTA_VEGETABLES_FRUITS

L d

1540
sbucciatore universale inox
s/s swivel peeler

mm « 55x117x20

3

LJ ——

1509
sbuccialimoni inox
s/s lemon zester

mm « 29x162x20

1503
spremiaglio
garlic press

mm « 62x193x29

1537
affetta pomodoro inox
s/s tomato slicer

mm « 88x290x34

aial———

1512
levatorsoli inox
s/s apple corer

mm « 29x210x20

CEWrLE—__

1513
pelapatate inox
s/s peeler

mm ¢ 29x207x20

scavino inox
s/s melon baller

mm « 29x185x20

1539
schiacciapatate inox
s/s potato masher

mm « 109x245x75

1501
rompinoci e crostacei gomma
rubber touch nut and lobster cracker

mm « 39x170x14

FORMAGGI_CHEESE

-

< . ' w ﬁ

1 T ALY

el
1515 1514 1534
spalmatutto inox paletta tagliaformaggio inox arricciaburro inox
s/s sandwich spreader s/s cheese slicer s/s butter curler
mm « 29x231x20 mm « 80x237x24 mm ¢ 29x218x32
PASTA_PIZZA
¢ ’ @ 424 -
- 2 N
M ! @ 2y
st . - —
1505 1535 1507
tagliapizza inox tagliapizza gigante inox tagliapasta inox
s/s pizza cutter s/s large pizza cutter s/s pasta cutter
mm « 63x205x20 mm « 100x231x20 mm « 40x192x20
GHIDINI

GRATTUGIE_GRATERS

1517
minigrattugia universale inox
s/s universal minigrater

mm « 56x250x20

1536

minigrattugia formaggio inox
s/s cheese minigrater

mm « 56x250x20

GELATO_DOLCI_ICE_CREAM_PASTRY

1504
paletta gelato
ice cream scoop

mm ¢ 45x218x28

1516
porzionatore gelato
mechanical ice cream scoop

mm « 65x235x35

‘-.“.I---“

1511
paletta dolce inox
s/s pie server

mm « 55x254x30

1533
spatola per dolci in silicone
silicone kitchen spatula

mm « 50x293x20

UTILITA_UTILITY

1518
sbattitutto inox
s/s whisk

mm « 58x320x58

1510
pennello cucina
baking brush

mm « 29x203x20

1508
levacapsule con forascatole inox
s/s bottle opener and can puncher

mm « 40x197x20

5
N @ mﬁ
‘-J‘I---l“ s+
1502

apriscatole
can opener

mm « 59x203x52

1500
levatappi a leva pesante verniciato gomma
rubber touch heavy lever corkscrew

mm « 69x193x40

GHIDINI
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EASY GRIP SOFT TOUCH

LINEE LINES

102

MESTOLAME_MONOPEZZO_MONOBLOC_TOOLS

spessore
mm 2,5

thickness
2,5mm

1532
servispaghetti inox
s/s spaghetti server

mm « 70x322x42

1525 1528
mestolo inox mestolino salsa inox
s/s ladle s/s sauce ladle

mm « 90x290x85 mm ¢ 72x270x42

1526 1531
schiumarola inox forchettone inox
s/s skimmer s/s fork

mm « 110x347x38 mm « 29x312x30

1530
cucchiaione inox
s/s spoon

mm «62x320x33

1527
paletta cucina inox
s/s kitchen turner

mm « 78x337x24

1539
schiacciapatate inox
s/s potato masher

mm « 109x245x75

GHIDINI

1 T ALY

MESTOLAME_ACCIAIO_NYLON_S/S_NYLON_TOOLS

1521
cucchiaione forato nylon
nylon slotted spoon

mm « 64x327x66

1519

servispaghetti nylon
nylon spaghetti server
mm « 48x330x52

1523
mestolo nylon
nylon ladle

mm « 93x315x78

f

1524
schiumarola nylon
nylon skimmer

mm « 108x330x74

1520
cucchiaione nylon
nylon spoon

mm « 66x338x56

1522
palafritto nylon
nylon kitchen turner

mm « 73x358x20

GHIDINI

1 T ALY
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SPECIAL SILHOUETTE PREMIUM_S

LINEE LINES

N
La forma e sostanza

Alle linee pulite e sobrie la ricerca stilistica Ghidini ha
abbinato manici ergonomici e soft touch, colori raffinati
come il “nero e grigio” o il trendy “tortora e crema”, soluzioni
tecniche e materiali di altissima qualita.

La forma diventa sostanza, in nome dell’eccellenza.

SHAPE IS SUBSTANCE

The Ghidini-Italy style research blended ergonomic soft
touch handles, fine colorsas “black and grey” or the trendy
“dove grey and cream”, technical solutions and the highest
quality materials. The form becomes substance, in the
name of excellence.

Sbuccialimoni inox

S/s lemon zester

VERDURA_FRUTTA 106
VEGETABLES_FRUITS

PASTA_PIZZA 106
GELATO_ICE_CREAM 107
DOLCI_PASTRY

SBATTITUTTO_WHISKS 107
UTILITA_UTILITY 107
MESTOLAME_TOOLS 108-109

COLORI_DISPONIBILI
AVAILABLE_COLOURS

tutti gli articoli con manico

Silhouette sono disponibili nei
colori tortora-crema e nero-grigio

all items with Silhouette handle are
available in the colors dove grey-
cream and black-grey

GHIDINI

I T ALY
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SPECIAL SILHOUETTE
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SPECIAL SILHOUETTE PREMIUM_SOFT TOUCH

LINEE LINES

106

VERDURA_FRUTTA_VEGETABLES_FRUITS

2910
sbuccialimoni inox
s/s lemon zester

mm « 29x165x20

2907
pelapatate inox
s/s potato peeler

mm « 28x195x19

2903
spremiaglio
garlic press

mm « 60x195x30

@

6

el —=

2909

levatorsoli inox :

s/s apple corer 'y P O
mm « 26x212x21 o~ 4

on |

2908 2926
pelapatate inox lama mobile schiacciapatate inox
s/s swivel peeler s/s potato masher

mm «65x180x21 mm « 80x270x69

2901
rompinoci e crostacei
nut and lobster cracker

mm « 39x170x14

PASTA_PIZZA

2905
tagliapizza inox
s/s pizza cutter
mm « 70x207x18

2906

tagliapasta inox
s/s pasta cutter
mm « 39x185x19

0

oy

2932
paletta lasagna flessibile nylon
nylon lasagna flexible turner

mm « 90x290x89

GHIDINI

1 T ALY

GELATO_DOLCI_ICE_CREAM_PASTRY

2904
paletta gelato inox
s/s ice cream scoop

mm « 43x210x24

vl =
a |
2916

paletta dolce inox
s/s pie server

mm « 60x265x22

O

2912
spatola per dolci in silicone
silicone kitchen spatula

mm « 55x280x18

SBATTITUTTO_WHISKS

fili ricoperti
in silicone

silicone
overmolded
wires

2918
sbattitutto silicone
silicone whisk

mm « 65x270x65

2919
sbattitutto inox cm 30
s/s whisk 30 cm

mm « 75x290x70

UTILITA_UTILITY

2917
grattugino inox
s/s minigrater

mm « 55x255x19

2913
coltello apriostriche inox
s/s oyster knife

mm « 59x198x48

@ W)

2914
levacapsule con forascatole
bottle opener with can puncher

mm « 38x188x21

2915
pennello cucina
baking brush

mm « 38x255x28

o S

2911

coltello formaggio inox

s/s cheese knife
= 1>
~
w

mm « 40x270x18

2900
levatappi a leva cromato
2902 chromed lever corkscrew
apriscatole mm « 63x175x39 ‘
can opener i |

mm « 62x220x58

GHIDINI
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SPECIAL SILHOUETTE PREMIUM_SOFT TOUCH

LINEE LINES

108

MESTOLAME_MONOPEZZO_MONOBLOC_TOOLS

2923
mestolo inox
s/s ladle

mm « 91x295x79

2921

forchettone inox
s/s fork

mm ¢ 29x320x19

spessore
mm 2,5

thickness
2,5mm

2922
servispaghetti inox
s/s spaghetti server

mm « 70x305x56

2925 w
palafritto inox
s/s slotted turner
mm « 83x345x52
e 3
g . e
S “1 -)‘ 5
‘,\‘ y -) " )
\“,-' ) J
b

2926
schiacciapatate inox
s/s potato masher

mm « 80x270x69

2920
cucchiaione inox
s/s universal spoon

mm « 61x335x42

2924
schiumarola inox
s/s skimmer

mm « 111x370x34

GHIDINI

1 T ALY

MESTOLAME_ACCIAIO_NYLON_S/S_NYLON_TOOLS

2927
mestolo nylon
nylon ladle

mm « 96x317x73

2928
servispaghetti nylon
nylon spaghetti server

mm « 65x317x87

2931 ‘
paletta cucina nylon
nylon slotted turner
mm « 85x325x53 |

2929
cucchiaione nylon
nylon spoon

mm « 65x326x70

2930 |
schiumarola nylon
nylon skimmer |

mm « 110x355x70

GHIDINI

1 T ALY
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LINEE LINES

Paletta gelato inox

S/s ice cream scoop

N B Ve TR 2
La piu amata dalla critica -
g FORMAGGI_CHEESE I3
' . — 2 PASTA_PIZZA 13
y Ha scalato velocemente la. classifica delle pitu importanti riviste
/ } 4 vy s . PESCE_CARNE_FISH_MEAT IH
di settore ed e stata giudicata come la iore linea presente B~
o . : — GRATTUGIE_GRATERS (5] 2
sul mercato. Acciaio e manicature ner mma antiscivolo I5 E
sono le sue caratteristiche, grande personalita e affidabilita le GELATO_ICE_CREAM I5 3
sue credenziali. DOLCI_PASTRY j
SBATTITUTTO_WHISKS 15 =
UTILITA_UTILITY 16 &=
»
THE MOST BELOVED BY CRITICS e ’
ESPOSITORE_DISPLAY 19

Special Twist (ﬁjékly climbed the rankings of the m£§t
/ important specialized magazines and has been deemed as
y the best line on the market. Stainless steel and non-slip
/ black rubber handles are its key points, personality and
, reliability are its credentials.

CATALOGO-2019
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SPECIAL TWIST PREMIUM_SOFT TOUCH LINEE LINES

VERDURA_FRUTTA_VEGETABLES_FRUITS FORMAGGI_CHEESE

112

1711
sbuccialimoni inox
s/s lemon zester

mm « 29x170x29

—

1710
levatorsoli inox
s/s apple corer

mm « 29x220x29

cw—

1719
coltello pompelmo inox
s/s grapefruit knife

mm « 29x225x30

1706
scavino inox
s/s melon baller

mm « 29x210x29

A

1703
spremiaglio
garlic press

mm « 60x200x30

- —
et -

1709
pelapatate inox
s/s potato peeler

mm « 29x205x29

1723
pelapatate inox lama mobile
s/s swivel peeler

mm « 65x190x29

doppia lama con protezioni
double blade with protectors

1760
pelapatate e tagliajulienne
swivel peeler and julienne peeler

mm « 75x185x29

1738
schiacciapatate inox
s/s potato masher

mm ¢ 79x275x68

1717
forchetta patate inox
s/s potato fork

mm « 29x170x29

1701
rompinoci
nutcracker

mm « 52x187x22

GHIDINI
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1714
spalmatutto inox
s/s sandwich spreader

mm « 30x290x29

1716
spalmaformaggio inox
s/s cheese spreader

mm « 35x226x29

-

1720
coltello formaggio inox
s/s cheese knife

mm « 42x282x29

1713
tagliaformaggio inox
2 wires s/s cheese slicer

mm « 29x275x29

1712
paletta tagliaformaggio inox
s/s cheese slicer

mm « 74x255x29

PASTA_PIZZA

1705
tagliapizza inox
s/s pizza cutter
mm « 80x220x29

1715
paletta servipizza inox
s/s pizza server

mm « 48x296x29

ANV,

& Al L)

AT

N

%

1756 1707

tagliapizza gigante inox tagliapasta inox
s/s large pizza cutter s/s pasta cutter
mm « 100x240x29 mm « 40x190x29

,F:_:\ ‘\\‘ r,,"
—_— —~ 9 =)
: CONED
(3
N\

1708

rotella tagliapasta ovale inox

s/s oval pasta cutter

mm « 65x185x29

1746

paletta lasagna flessibile nylon
nylon lasagna flexible turner

mm « 90x315x82

GHIDINI
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SPECIAL TWIST PREMIUM_SOFT_TOUCH

LINEE LINES

IM

PESCE_CARNE_FISH_MEAT

‘e - >

1721
coltello apriostriche inox
s/s oyster knife

mm « 54x210x44

1761 \\\~

batticarne in alluminio
aluminium mallet/tenderizer -

mm « 44x250x57

lato snervatore
tenderizer side

1747
paletta pesce inox
s/s fish turner

mm « 178x353x35

GRATTUGIE_GRATERS

1752

grattugia ripiegabile

foldable grater

mm « 89x211x88
(aperta open)

di proteggi

ripiegabile
con proteggi lama

foldable
with blade protector

le grattugie Super
Sharp sono provviste

in polipropilene

Super Sharp graters
are equipped with PP
blade protector

1727
grattugino inox
s/s minigrater

mm « 55x265x29

1749

grattugia universale “Super Sharp”

con fori medi

“Super Sharp” universal grater, medium cut

mm « 77x310x28

lama

1755

grattugia universale “Super Sharp”

con fori grandi

“Super Sharp” universal grater, large cut

mm « 76x310x29

GHIDINI
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GELATO_ICE_CREAM

)

1704
paletta gelato inox
s/s ice cream scoop

mm « 44x225x29

09
?
1762 -

porzionatore gelato inox con manici
in gomma antiscivolo

s/s mechanical ice cream scoop with
soft touch handles

mm « 66x220x27

DOLCI_PASTRY

C .

1726
paletta dolce inox
s/s pie server

mm « 60x275x29

1718
spatola per dolci in silicone
silicone kitchen spatula

mm « 55x290x29

1745
paladolce flessibile nylon
nylon triangular flexible pie server

mm « 80x315x82

SBATTITUTTO_WHISKS

o

1729

sbattitutto inox cm 30
s/s whisk 30 cm

mm « 67x305x67

1728
sbattitore inox
s/s whisk

mm « 63x300x29

GHIDINI
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SPECIAL TWIST PREMIUM_SOFT_TOUCH

LINEE LINES

li6

UTILITA_UTILITY

MESTOLAME_MONOPEZZO_MONOBLOC_TOOLS

Comm -

1722
levacapsule con forascatole
bottle opener with can puncher

mm « 40x195x29

1702
apriscatole
can opener

mm « 60x230x60

ol Q

1724
pennello cucina
baking brush

mm « 34x265x29

1758
pennello in silicone
silicone baking brush

mm « 40x260x29

s/s slotted spoon

spessore
mm 2,5

thickness
2,5mm

)
-
1730 1734
cucchiaione mestolo inox
con fessure inox s/s ladle

mm « 90x310x80

1790 1700
appendino levatappi verniciato gomma
rack rubber touch wing corkscrew

mm « 42x418x30

mm « 78x215x45

mm « 61x345x40

GHIDINI
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1732

forchettone inox
s/s fork

mm « 33x330x29

1738
schiacciapatate inox
s/s potato masher

mm « 79x275x68

1733
servispaghetti inox
s/s spaghetti server
mm « 70x315x51

1737
palafritto inox
s/s slotted turner

mm « 85x350x55

1736
schiumarola in filo inox
s/s strainer/skimmer

mm « 125x355x95

1731
cucchiaione inox
s/s spoon

mm « 63x345x40

\

8

1735 |
schiumarola inox |
s/s skimmer |

mm « 110x380x34 ‘

GHIDINI
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SPECIAL TWIST PREMIUM_SOFT TOUCH LINEE LINES

MESTOLAME_ACCIAIO_NYLON_S/S_NYLON_TOOLS ESPOSITORE_DISPLAY
QO :

1741
cucchiaione nylon
nylon spoon

mm ¢ 65x335x71

1740

servispaghetti nylon
nylon spaghetti server
mm « 70x330x80

GHIDINI

9
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1739 ' 1744 1742 WAl 11 L L 2
mestolo nylon palafritto triangolare schiumarola nylon . J N
nylon ladle nylon nylon skimmer \ By '
mm « 96x330x75 nylon triangular mm « 110x365x70

slotted turner
mm « 115x340x38

i ‘
1743 = - )
paletta cucina nylon ) AR 2
nylon slotted turner | 4|
mm « 85x340x43 | ] =
espositore a parete
wall display
mm « 660x355x1865 (versione normale normal style)
660x355x2115 (versione estesa extended style)

GHIDINI GHIDINI
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Tagliapasta inox

S/s pasta cutter

21
VERDURA_FRUTTA 122
VEGETABLES_FRUITS
FORMAGGI_CHEESE 123
PASTA_PIZZA 123
PESCE_FISH 123
la lmea Smart rappresenta un grande successo che ha saputo : & 3
| : ; GRATTUGIE_GRATERS 124
soddisfare le e51genze e i gusti non solo del consumatore | 1 . ‘ 12
|
attento e preparato, ma anche dei cuochi di professmne oo ARy EAM
SBATTITUTTO_WHISKS 124
UTILITA_UTILITY 125

A BROADCASTED SUCCESS - TIME | esToLHE Toos 26-27

Thanks to the quallty of the stalnless steel and the f|n|sh
it is certain that Smart line is a great success that has
been able to satisfy the needs and tastes not only of the

_attentive and skillful consumers but also the professmnd[
cooks

o
o
]
=24
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SMART ACCIAIO_INOX_STAINLESS_STEEL

LINEE LINES

122

VERDURA_FRUTTA_VEGETABLES_FRUITS

\ —

2411
sbuccialimoni inox
s/s lemon zester

mm « 23x172x19

2410
levatorsoli inox
s/s apple corer

mm « 23x222x39

7~ I = 5 B ~ I
N — N —

P . e——
-

N

2408
pelapatate inox
s/s potato peeler

mm « 22x205x18

2409 2432
pelapatate inox lama mobile schiacciapatate inox
s/s swivel peeler s/s potato masher

mm « 64x190x19 mm « 80x275x79

\ —
2422

vuotazucchine inox

s/s zucchini corer

mm « 22x255x18

o~ -

e

2415
coltello pompelmo inox
s/s grapefruit knife

mm « 24x231x19

P~
N ——

2406

scavino inox
s/s melon baller

mm « 29x210x19

2403
spremiaglio
garlic press

mm « 54x200x30

2443
forchetta patate inox
s/s potato fork

mm « 25x170x20

2441
coltello pomodoro inox
s/s tomato knife

mm « 23x251x19

-
= -

2459
tritatutto inox
s/s herb mincer

mm « 93x200x33

=
L

GHIDINI
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FORMAGGI_CHEESE

tagliapizza inox
s/s pizza cutter
mm « 76x220x19

tagliapasta inox
s/s pasta cutter

mm « 39x192x19

P '

2414
paletta servipizza inox
s/s pizza server

mm « 48x295x30

L ~ B =
.. O |
v
2442 2464 2421
spalmatutto inox tagliaformaggio inox arricciaburro inox
s/s sandwich spreader 2 wires s/s cheese slicer s/s butter curler
mm « 29x286x20 mm « 25x280x23 mm « 23x180x19
£~ ® ol —— —
Pt — i —— s — =
2412 2413
paletta tagliaformaggio inox coltello formaggio inox
s/s cheese slicer s/s cheese knife
mm « 74x256x30 mm ¢ 38x282x20
PASTA_PIZZA
~ X A,
& ﬁ]\% & ANON
N RTINS
2405 2407

1111

PESCE_FISH

N
N —

2416
coltello apriostriche inox
s/s oyster knife

mm « 54x205x28

2445
paletta pesce inox
s/s fish turner

mm « 180x360x28

g
[
N
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LINEE LINES

SMART ACCIAIO_INOX_STAINLESS_STEEL

GRATTUGIE_GRATERS UTILITA_UTILITY
~, T ~ A F 7~ i g ’ P B
S - ——a 0 Commty [ Com———
2420 2461 2417 2418
minigrattugia inox le grattugie Super grattugia universale “Super Sharp” levacapsule con forascatole pennello cucina
s/s minigrater Sharp sono provviste con fori piccoli bottle opener with can puncher baking brush
mm ¢ 55x265x19 di proteggi lama “Super Sharp” universal grater, fine cut mm « 38x197x23 mm « 36x265x24
in polipropilene mm « 39x395x22
Super Sharp graters
are equipped with PP
blade protector oy — ‘ J
24 S — ~ &) 125
VA S a - L O
P! T} 4 = ; - ; w — S
Sl — _ c S ———— Bt | ™ )
\ et g \ L 2402 2647 2450
apriscatole colino the inox separauova inox
2462 2463 can opener s/s tea strainer s/s egg separator
grattugia universale “Super Sharp” grattugia universale “Super Sharp” mm « 55x230x55 mm « 64x220x22 mm « 54x215x29
con fori medi con fori grandi
“Super Sharp” universal grater, medium cut “Super Sharp” universal grater, large cut
mm « 78x310x23 mm ¢ 77x310x23
Y

GELATO_DOLCI_ICE_CREAM_PASTRY

& °2 : P o \
N — A -
\ 2449 ~ 2438 ~
2404 . 2419 . mannaretta inox pinza universale
paletta gelato inox paletta dolce inox s/s meat cleaver jar opener
s/s ice cream scoop s/s pie server mm « 45x220x20 mm « 85x265x19
mm e 44x223x24 mm « 60x275x30 o
o
® A <
N —— —_— o
()
S
2423 =
spatola dolci silicone =T
silicone kitchen spatula ()
mm « 55x290x19
2440
coltello cucina cm 10 inox
SBATTITUTTO_WHISKS e e e
mm ¢ 24x232x19
C
A
meE ] [ [ [
A\ 1
‘\‘}\;\\\\ - e - L .- L ws %:_-;%
2424 NN 2446 2470 2400
sbattitutto inox \ \4 sbattitore inox b appendino inox levatappi a leva satinato
s/s whisk N \\/, s/s whisk s s/s rack satin finish wing corkscrew
mm « 67x304x67 N mm « 60x300x17 mm « 46x430x42 mm « 69x193x40
GHIDINI GHIDINI
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MESTOLAME_MONOPEZZO_MONOBLOC_TOOLS

2452

forchetta insalata
inox

s/s salad fork

mm « 50x264x25

2453

cucchiaio insalata
inox

s/s salad spoon

mm « 50x262x26

2430
schiumarola inox
s/s skimmer

mm « 110x337x62

2451
schiumarola
in filo inox
s/s strainer/
skimmer

mm « 125x335x100

,}

@)

\

|
\\
L\

2429

mestolino salsa

inox

s/s sauce ladle
-\ A mm « 79x287x54

)
M

\
@,
mestolame

u-shape

mm 1,2

u-shape tools
1,2 mm

2427 |
servispaghetti
inox

s/s spaghetti

server

mm « 75x330x59

(NS -
N =
CJ 9,
| |
J 2428 3
mestolo inox
s/s ladle

mm « 90x315x75

'

2426

forchettone inox
s/s fork

mm « 33x320x20

P
S

2425
cucchiaione
inox

s/s spoon

mm « 68x323x54

2431
paletta cucina inox
s/s slotted turner

mm « 72x340x26

2432
schiacciapatate
inox

s/s potato masher
mm « 80x275x79

GHIDINI
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MESTOLAME_ACCIAIO_NYLON_S/S_NYLON_TOOLS

2435
mestolo nylon
nylon ladle

mm « 97x327x74

2434

servispaghetti nylon
nylon spaghetti server
mm « 65x330x80

e 1

2437
paletta cucina nylon
nylon slotted turner

mm « 84x340x46

2433 L
cucchiaione nylon

nylon spoon

mm « 66x338x69

2436 |
schiumarola nylon
nylon skimmer

mm « 110x369x70

GHIDINI
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EASY DOLCE PASTICCERIA_PASZZ SPECIALIZZATI SPECIALIZED

Pennello cucina

Baking brush

129

3 a . PREPARAZIONE_ PREPARATION 130-134
PaStICCGTI&. -Che paSSIOne! COTTURA_COOKING 135-MH3
‘ : DECORAZIONE_DECORATION H4-M5

In linea con le tendenze del grande pubblico, sempre pit
appassionato alla pasticceria di casa, la linea Easy Dolce
¥ sipresenta con una gamma completa di utensili e strumenti
S8  di cottura capaci di assicurare le m1g110r1 prestazioni per

B -le vostre preparazmm :

=
@)
=
Q
=)
P
7))
<
=

B PASTRY MAKING, WHAT A PASSION

- Following the updated trends coming from an audience
¥ more and more passionate about home baking, the

#8 Easy Dolce line proposes a complete line of tools and
instruments able to ensure the best performance for

" your preparations.

CATALOGO-2019
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PREPARAZIONE_PREPARATION

-
1405

sbuccialimoni inox
s/s lemon zester

mm « 30x158x20

<@

1403
tagliapizza nylon
nylon pizza cutter
mm « 63x200x20

-

1409

spalmatutto inox
s/s spreader

mm « 30x228x20

“—kz_q,
1404

pennello cucina
baking brush

mm « 30x200x20

1411

paletta dolce inox
s/s pie server

mm « 55x250x31

ey
1400

paletta gelato
ice cream scoop

mm « 45x215x28

— .

1401
levatorsoli inox
s/s apple corer

mm « 30x210x20

Ll N
. Y
-G

1402

tagliapasta inox
s/s pasta cutter
mm « 40x188x20

1408
grattugino inox
s/s minigrater

mm « 55x250x20

1476
pennello in silicone
silicone baking brush

mm « 36x190x18

o

JE—
1433

paletta dolce nylon
nylon pie server

mm « 80x300x45

1412
sbattitutto inox
s/s whisk

mm « 56x320x56

1470
pennello in silicone
silicone baking brush

mm « 40x200x12

o

1413
molla dolci inox
s/s pastry tongs
mm « 55x200x38

GHIDINI
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S —
1410

spatola per dolci in silicone
silicone kitchen spatula

mm « 50x285x20

t—r

1478
spatola in silicone cm 24
silicone spatula 24 cm

mm « 45x240x10
LI

~— -

1469
spatola/cucchiaio in silicone
silicone spatula/spoon

mm « 62x265x16

LEm
- E— G
k/,—
—
1477 1468

spatola in silicone cm 29
silicone spatula 29 cm

mm « 52x290x12
]

2049

taglia pan di spagna
regolabile in altezza
sponge cake cutter
adjustable thickness

mm « @ 180x390x8

1416
separatore uova
egg separator
mm « 62x144x41

spatola per dolci in silicone
silicone kitchen spatula

mm « 52x260x12
]

== = j

1440
spatola
spatula

mm « 60x267x16

/

— e

1420
spargifarina

flour sifter

mm « 106x165x95

2000

spargifarina in acciaio inox

s/s flour sifter

mm « 105x165x93 capacita 650 ml.

GHIDINI
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132

PREPARAZIONE_PREPARATION

con foro centrale
per introdurre
sbattitore per

impasti e panna

with central hole
for whisk

2050
coperchio paraspruzzi, ® cm 30
spatter preventor lid, diam 30 cm

mm « @ 298 (esterno) @ 90 (interno) h 20

2001
3 forma cannoli in acciaio inox
s/s rolled wafer mould, 3 pcs

mm e« @26 h 125

~
2039

coppapasta con stantuffo, quadrato
cm 8x5,5

food shaping mould with ejector, square
8x5,5cm

mm « 80x80x55

2002
3 forma cannoncini in acciaio inox
s/s cone mould, 3 pcs

mm -« @ 33h120

\

2040

coppapasta con stantuffo, triangolare

cm 7,5x5,5

food shaping mould with ejector, triangular
7,5x5,56cm

mm « 70x75x55

2111

sparabiscotti

cookie press

mm « 150x265x58

(con beccuccio assemblato e leva chiusa)
(with assembled nozzle and closed lever)

2038
timer meccanico
mechanical timer

mme«@77h73

2041

coppapasta con stantuffo, tondo

cm 8x5,5

food shaping mould with ejector, round
8x5,5cm

mm « @ 80 h 55

<&

1465

stampo per cioccolatini e formaghiaccio
in silicone

silicone ice cube and chocolate mould

mm ¢ 177x177x17 capacita 160 ml.

2014
stampo per cioccolatini “Moon” in silicone
silicone chocolate mould “Moon”

mm « 104x200x18
design: andrea vecera

2015
stampo per cioccolatini “Drop” in silicone
silicone chocolate mould “Drop”

mm « 104x200x18
design: andrea vecera

2017

stampo per cioccolatini “Emotichoc”
in silicone

silicone chocolate mould “Emotichoc
mm « 104x200x18

design: andrea vecera

7

2006
taglia sandwich e biscotti a stella
star shaped sandwich and cookie cutter

mm « 105x105x45

consegnato in colori assortiti
delivered in assorted colors

ol

2004

stampo per cioccolatini a forma di “Cuore”
in silicone

silicone chocolate mould “Heart”

mm « 105x200x22

2
2007
taglia sandwich e biscotti a fiore
flower shaped sandwich and cookie cutter

mm « 104x104x44

consegnato in colori assortiti
delivered in assorted colors

ol

] |
2016
stampo per cioccolatini “Pralina” in silicone

silicone chocolate mould “Pralina”
mm « 104x200x18

design: andrea vecera

2005

stampo per cioccolatini a forma
di “Cucchiaino” in silicone
silicone chocolate mould “Spoon”

mm « 105x200x10

2008
taglia sandwich e biscotti a cuore
heart shaped sandwich and cookie cutter

mm « 103x106x44

consegnato in colori assortiti
delivered in assorted colors

|

GHIDINI
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EASY DOLCE PASTICCERIA_PASTRY _MAKING

PREPARAZIONE_PREPARATION COTTURA_COOKING

134

2047

set 5 pz. formine per dolci e biscotti
in acciaio inox, cuore

set 5 pcs, S/s cookie cutters, heart

mm « varie misure

2046

set 5 pz. formine per dolci e biscotti
in acciaio inox, stella

set 5 pcs, S/s cookie cutters, star

mm « varie misure

2048

set 26 pz. formine per biscotti in plastica
con lettere dellalfabeto

set 26 pcs, plastic cookie cutters, letters

mm « 50x50x12 (dim. per lettera)

2044

set 5 pz. formine per dolci e biscotti

in acciaio inox, rotonde, lisce e zigrinate
set 5 pcs, S/s cookie cutters, round, smooth
and milled

mm « @ 40-50-61-71-81 h 25

2045

set 3 pz. formine per dolci e biscotti

in acciaio inox, rotonde zigrinate

set 3 pcs, S/s cookie cutters, round milled

mm « @ 59-68-78 h 25

2043

set 5 pz. formine per dolci e biscotti
in acciaio inox, fiore

set 5 pcs, S/s cookie cutters, flower

mm « varie misure

2010

set 4 tartinatori/tagliabiscotti/forma
pasta in acciaio inox

set 4 pcs s/s decorating cutters

(for cakes, cookies, pasta, etc.)

mm e« varie misure

1491
4 pz. formine tagliabiscotti in acciaio inox
s/s cookie cutters, 4 pcs

mm « varie misure

2042

set 3 pz. formine per dolci e biscotti
in acciaio inox, pupazzo

set 3 pcs, S/s cookie cutters, puppet

mm « 49x63x25 / 79x89x25 / 105x110x25

)
1eb

233

(

O

v-flb"
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o ’ . v
/
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1417

8 pz. formine taglia biscotti
8 pcs cookie cutters

mm « varie misure

100% COTONE
100% COTTON

1492
guanto da forno
long palm mitten

mm « 105x340x34

-
=T

1497
bolli e servi uova in silicone
silicone eggs cooker and holder

mm « 135x150x170
O

GHIDINI
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1493
presina quadrata
square palm mitten

mm « 200x200x8

superficie
dipresain
100% SILICONE
100% SILICONE
grip

i guanti e le presine
in cotone e silicone
sono consegnati nei
seguenti colori assortiti

i it

long palm mitten and
square palm mitten in
cotton and silicone are
shipped in the following
assorted colors

1439
presinain silicone cm 15
silicone pot holder 15¢cm

mm « 150x150x2

1466
tappetino forno in silicone
silicone baking sheet

mm « 354x245x1

o

1467
tappetino forno in silicone
silicone baking sheet

mm « 380x300x1

[

iy
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136

COTTURA_COOKING

2025

anello regolabile tondo, acciaio inox,
@®cm16-30

s/s adjustable cake ring, round

dia. 16 -30cm

@ min.cm 16 -h.cm 8,5
min. dia. 16 cm - 8,5¢cm h.

® max.cm 30-h.cm 8,5
max dia.30cm -8,5¢cm h.

MISURE INTERMEDIE

@ cm 18, 20, 22, 24, 26, 28
OTHER SIZES

dia. 18, 20,22, 24, 26,28 cm

IDEALE PER:
creme brulée
torta alla frutta
sculture di ghiaccio

IDEAL FOR:
creme brulée
fruit cakes
ice sculptures

2009
torcia per pasticceria
pastry making torch

mm ¢ 100x132x32
temperatura 1300 °C - durata 1 ora a pieno
temperature 2372 °F - operating time 1 hour

consegnato in colori assortiti
delivered in assorted colors

|

2026

anello regolabile a cuore, acciaio inox,
cm12-26
s/s adjustable cake ring, heart 12 - 26 cm

anello regolabile:min.cm 12/ h.cm 6
adjustable ring: min. 12cm /6 cm h.

anello regolabile:max.cm 26 /h.cm 6
adjustable ring: max. 26 cm /6 cm h.

MISURE INTERMEDIE
cm 14,16, 18, 20, 22, 24
OTHER SIZES

14,16, 18, 20, 22, 24 cm

2027

anello regolabile rettangolare, acciaio inox,
cm 24x20 - 46x38

s/s adjustable cake ring, rectangular,
24x20 - 46x38 cm

piccolo/h.cm 6
small/6 cm h.

medio/h.cm 6

medium /6 cm h.

grande /h.cm 6
large /6 cm h.

1434
set 120 pirottiniin cartacm 7,5
120 pcs paper bun cases 7,5 cm

mm « 75x75x23

1462

6 pirottini triangolari in silicone

silicone triangular muffin mould, 6 pcs
mm « 74x76x41 capacita 50 ml. (singolo)

1472
4 stampi budino in silicone
silicone pudding muffin mould, 4 pcs

mm « @ 90 h 63 capacita 200 ml.

i

1475
6 pirottini a forma di fiore in silicone
silicone flower muffin mould, 6 pcs

mm « 80x78x30 capacita 75 ml.

1435
set 130 pirottiniin cartacm 4
130 pcs paper bun cases 4 cm

mm « 43x43x15

1464
6 pirottini rotondi in silicone
silicone round muffin mould, 6 pcs

mm « @ 70 h 30 capacita 70 ml.

1473
6 pirottini ovali in silicone
silicone oval muffin mould, 6 pcs

mm « 69x98x52 capacita 100 ml.

1494

4 mini formine a rosa cm. 10 in silicone
silicone mini cake mould, rose shaped
10 cm, 4 pcs

mm « @ 105 h 45

1463

6 pirottini quadrati in silicone

silicone square muffin mould, 6 pcs

mm « 75x75x30 capacita 90 ml. (singolo)

';:isi;gg,-

1471
6 pirottini a stella in silicone
silicone star muffin mould, 6 pcs

mm « 100x100x44

L]
%“d

1474
12 pirottini rotondi piccoli in silicone
silicone small round muffin mould, 12 pcs

mm e« @49 h 23

1418
6 pz. formine per dolci
6 pcs tart pans

mme«@93h17

1419
12 pz. formine per dolci
12 pcs tart pans

mm « varie misure

GHIDINI
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COTTURA_COOKING

teglie_e_tortiere_antiaderenti
non-stick_bakeware

tortiere_in_silicone
silicone_bakeware

138 1442 1443 1444 139
> : teglia rettangolare cm 26x37 teglia rettangolare cm 32x37 lasagnera cm 22x28
\ | ‘ _ ‘ l \ ’ ’\\ baking sheet 26x37 cm baking sheet 32x37 cm bake & roast pan 22x28 cm
‘ I 11 [ \ Py
1427 1422 1432 _ m -
muffins cm 30 in silicone plum cake cm 24 in silicone gugelhupf cm 23 in silicone T i
silicone traditional muffin pan 30 cm silicone plum cake mould 24 cm silicone deep savarin cake mould 23 cm \\\\\\{\\\\\\\\\\\“ “MI" ”Mf ]
HEn CIE . HEn
=
Q
S
&\ Ip . : __ 1445 1446 1447 -
/j) / i tortiera liscia cm 28 stampo crostata cm 28 tegame pizza cm 32 2!
_,/ - ’ / y round cake tin 28 cm flan pan 28 cm pizza pan 32 cm é
| b p
L
/
1429 1428 1421
briochette cm 30 in silicone tortiera rotonda liscia cm 26 in silicone crostata cm 24 in silicone
silicone briochette mould 30 cm silicone round cake mould 26 cm silicone fruit flan cake mould 24 cm
o
()
o
el
=
S
5 e B 1451 1452 1461
> P P ¢ . stampo budino cm 22 stampo plum cake cm 25 stampo plum cake cm 30
< B ) P ; > ¢« » brioche tin 22 cm plum cake mould 25 cm plum cake mould 30 cm
«PD )\ >
Co_
,—/.
1430 1431 1424
madeleine cm 30 in silicone tartelette cm 30 in silicone orsetto cm 28 in silicone NI
silicone madelaine mould, 30 cm silicone traditional bun/pie pan 30 cm silicone teddy bear cake mould 28 cm
HEn HEn [/
’ - 1453 1448 -cm 28 1450 -cm 28
stampo 12 muffins _ _
12 muffins mould 1449 - cm 26 122; cm 26
i ibi i - 24
1426 1423 1425 tortiera aprlbl!e a 2 fondi cm
stella cm 25 in silicone cuore cm 21 in silicone ciambella cm 23 in silicone tube-cake springform tortiera apribile a 1 fondo
silicone star cake mould 25 cm silicone heart cake mould 21 cm silicone ring cake mould 23 cm cake springform
En LEN LEN
GHIDINI GHIDINI
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teglie_e_tortiere_antiaderenti
non-stick_bakeware

COTTURA_COOKING

MO M
2032 2033 2034 2091 2092 2094
tortiera apribile 1 fondo,cm 18 tortiera apribile 2 fondi,cm 18 stampo crostata, cm 24,5 stampo budino cm 23,5 stampo plumcake cm 24x11x7 teglia multiuso cm 32x22x5,5
cake springform, 18 cm tube cake springform, 18 cm flan pan, 24,5 cm brioche mould 23,5 cm plum cake mould 24x11x7 cm baking sheet 32x22x5,5 cm
| [ | [ | [ [ | |

=
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Q
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2083 - cm 26 2089 2090 2093 2096 <
2084 - cm 28 stampo crostata cm 28 stampo ciambella cm 24 teglia rettangolare cm 33,5x23,5x2 set 4 pz mini crostatine cm 11,5x2 !

flan pan 28 cm ring cake mould 24 cm baking sheet 33,5x23,5x2 cm set 4 pcs tart mould 11,5x2 cm 8
tortiera apribile 1 fondo (=)
cake springform | | [ [ | E|
L =

()

2088 2086 - cm 22 2095 2097 . 2098 .
tortiera “Fiorella” cm 26 2087 - 26 teglia pizza cm 30 stampo 12 muffins cm 35x26,5x3 stampo 6 muffins cm 27x18x3
cake mould 26 cm cm pizza pan 30 cm 12 muffins mould 35x26,5x3 cm 6 muffins mould 27x18x3 cm

tortiera liscia
L round cake mould L L |

[ |
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M2

COTTURA_COOKING

tinplate_bakeware

2028

set 3 tortiere

springform bake pan set, 3 pcs

2100
tortiera apribile 1 fondocm 18
cake springform, 18 cm

2104
tortiera apribile 2 fondicm 18
tube-cake springform, 18 cm

(tonde @ cm 17-25, cuore cm 22)
(round dia. 17-25 ¢cm, heart 22 cm)

teglie_e_tortiere_in_banda_stagnata

2101
tortiera apribile 1 fondo cm 24
cake springform, 24 cm

i

2102

tortiera apribile 1 fondo cm 26
cake springform, 26 cm

2108
stampo plum cake cm 25x11,5x7,5
plum cake mould 25x11,5x7,5 cm

2103

tortiera apribile 1 fondo cm 28
cake springform, 28 cm

2105
tortiera apribile 2 fondi cm 24
tube-cake springform, 24 cm

2106
tortiera apribile 2 fondi cm 26
tube-cake springform, 26 cm

2107
tortiera apribile 2 fondi cm 28
tube-cake springform, 28 cm

2109
stampo plum cake cm 30x11,5x7,5
plum cake mould 30x11,5x7,5 cm

2110
stampo crostata cm 28
flan pan 28 cm
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M

DECORAZIONE_DECORATION

2031
penna decoratrice
decorating pen

mm « 78x180x41

"l" ¢ ) >
& = ¢ )
¥ )

2003

10 sac a poche monouso con 3 beccucci
10 disposable decorating bags with 3
nozzles

mm « 160x225x30 (assemblato)

CARATTERISTICHE

5 beccucci decorativi
1 pennello 1 brush
1 imbuto

1 base per la penna
1 utensile per la pulizia 1 cleaning piece

FEATURES
5 decorating nozzles

1 funnel
1 pen holder

2030
sacchi di ricambio per sac a poche, 24 pz.
spare decorating bags, 24 pcs

mm « 160x255x0,1

GHIDINI

gli ugelli e lutensile per la pulizia si
possono riporre all’interno dello stantuffo.
La base, limbuto ed il pennello si
agganciano prima di riporla.

the nozzles and the cleaning piece can be
placed inside the piston.

The base, the funnel and the brush can be
coupled to the pen before storing.

2029
set 4 pz. stencil @ cm 20
decorating template, set 4 pcs, dia. 20 cm

mm « 200x237x0,4
design: andrea pastore

GHIDINI
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2011

sacco decoratore professionale

con 14 beccucci in acciaio inox
professional icing set with 14 s/s nozzles

mm « 170x330x25 - 14 beccucci nozzles

1414
siringa per dolci con 5 beccucci
decorating syringe with 5 nozzles

mm « 66x195x52

2013
raffredda torta @ cm 32
cake cooler dia. 32 cm

mm @ 325h17

2011 -2012
sacco professionale
alimentare in cotone
all’esterno, rivestito
in PE all’interno.

professional icing bag
for food contact

in cotton cloth outside,

PE coated inside.

1415
sacco decoratore con 5 beccucci
icing set with 5 nozzles

mm « 165x345x32

1437
set 6 pizzi sottotorta, in carta, cm 36
6 pcs lace paper doilies 36 cm

mm « 360x360x0,2

d
hAR
f\«_\gf*/‘frfﬁr
’sr\f‘,m &
Sl a
o p A e
2012

sacco decoratore professionale
con 26 beccucci in acciaio inox
professional icing set with 26 s/s nozzles

mm « 170x330x25 - 26 beccucci nozzles

-
L

1438
spargizucchero inox
18/8 s/s sugar sifter

mm « 81x81x89 capacita 250 ml.

1436
set 6 pizzi sottotorta, in carta, cm 40x20
6 pcs lace paper doilies 40x20 cm

mm « 200x400x0,3

GHIDINI
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Facciamo festa!

Il degno completamento delle gamme Ghidini dedicate alla

pasticceria dolce e salata e rappresentato da due tipologie

di prodotti monouso, quelli per cuocere (in carta da forno

antiaderente) e quelli per servire a tavola. ' ‘ [ , J ‘.
‘, T Vi

LET'S PARTY! o

The worthy upgrade of Ghidini - Italy ranges dedicated
to sweet and savory pastry making is represented by two
styles of disposable products, specific ones for baking
(made in greaseproof paper) and the ones to serve

at the table.

y I
i

SPECIALIZZATT SPECIALIZED

Ly

Carta da forno antiaderente
Temperatura max di 220°C
(max 30 min.)

Non-stick greaseproof baking paper
Maximum 220°C (428°F) for max.

30 minutes
PIROTTINI [H8-150
PAPER_BUN_CASES
STAMPI H8-150
BAKING_MOULDS
Carta
FORME M9
b MOULD_SHAPERS
aper
p PIZZI_SOTTOTORTA 150
ROUND_LACE_DOILIES
PLUMCAKE H9-150
) . PLUM_CAKE_MOULDS
Cartoncino da forno antiaderente PORTATORTA I5]
Temperatura max di 220°C CAKE. BOX
(max 30 min.) SOTTOTORTA 15l
PAPER_DOILIES
Non-stick greaseproof baking VASSOI_TRAYS I5]

cardboard. Maximum 220°C
(428°F) for max. 30 minutes

Cartone damascato

Ramage cardboard

Cartone colore oro

Cardboard golden color

Cartone colore bianco

Cardboard white color

GHIDINI
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BAKE&LOVE PASTICCERIA_PASTRY _MAKING

SPECIALIZZATT SPECIALIZED

8

carta_da_forno_antiaderente
non-stick_greaseproof_baking_paper

2169 2170

set 12 muffin “tulip”, @ cm 7,5 set 100 pirottini bianchi, @ cm 7
12 pcs “tulip” cupcake / muffin cases,
dia. 7,5¢cm

2150 - 2151
sono consegnati
nei seguenti colori
assortiti
shipped in the
following assorted
colors

P

2150

set 60 pirottini decorati, ® cm 7
60 pcs decorated paper bun cases,
dia. 7 cm

2165

set 2 stampi panettone alto, gr 750

2 pcs panettone paper mould - traditional,
750 gr

mm @ 160 h 115

100 pcs bun cases -white, dia. 7 cm

2171
set 6 stampini muffin, @ cm 7
6 pcs muffin bun cases, dia. 7 cm

2151

set 100 pirottini decorati, @ cm 4,5
100 pcs decorated paper bun cases,
dia. 4,5¢cm

2166
set 3 stampi panettone basso, gr 750
3 pcs panettone paper mould - low, 750 gr

mm « @ 195 h 60

2160 2161
set 3 stampi ciambella, @ cm 20

3 pcs ring-shaped, baking paper cake
moulds, dia. 20 cm dia.21cm

2168
set 2 forme albero di Natale, gr 900
2 pcs paper mould - X-mas tree shape, 900 gr

mm « 235x320x60

2174
set 3 stampi “Brownies”, cm 16x16
3 pcs “Brownies” cake moulds, 16x16 cm

set 3 stampi torta rotondi, @ cm 21
3 pcs baking paper cake moulds,

2172

set 6 stampi tortina,® cm 10

6 pcs paper mini-cake baking moulds,
dia. 10cm

2167

set 3 forme stella/pandoro, gr 500

3 pcs pandoro paper mould - star shape,
500 gr

mm « 235x240x60

2177
set 3 plumcake, cm 24x9
3 pcs plum cake moulds, 24x9 cm

GHIDINI
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BAKE&LOVE PASTICCERIA_PASTRY MAKING SPECIALIZZATI SPECIALIZED

cartoncino_da_forno_antiaderente cartone_colore_oro
non-stick_greaseproof_baking_cardboard cardboard_golden_color

150 51

2173 2175 2176 2153 2154 2157
set 6 stampi crostatina, ® cm 10 set 6 mini-plumcake, cm 10x7 set 3 plumcake, cm 18x8 set 2 sottotorta, @ cm 32 set 2 vassoi rotondi @ cm 34 set 2 vassoi rettangolari cm 43x33
6 pcs paper mini-tart baking moulds, 6 pcs mini-plum cake baking moulds, 3 pcs plum cake moulds, 18x8 cm 2 pcs cake’s base, dia. 32 cm 2 pcs round trays dia. 34 cm 2 pcs rectangular trays 43x33 cm

dia. 10cm 10x7 cm

=
S
2
<
:

2179 2152 2155 2156 o
set 2 stampi crostata, @ cm 25 set 6 pirottini @ cm 7 set 3 vassoi rotondi @ cm 31 set 3 vassoi rettangolari cm 34x24 [)
2 pcs flan pan moulds, dia. 25 cm 6 pcs bun cases, dia. 7 cm 3 pcs round trays dia. 31 cm 3 pcs rectangular trays 34x24 cm N
=]

S

carta_paper cartone_damascato cartone_colore_bianco E
ramage_cardboard cardboard_white_color o

—————
2163 2162 2164 2178 2159 2158
set 5 pizzi sottotorta, cm 36 set 5 pizzi sottotorta, cm 28 set 5 pizzi sottotorta, cm 30x20 scatola portatorta, cm 29x29 set 2 vassoi rettangolari cm 42x31 set 3 vassoi rettangolari cm 31x21
5 pcs round lace paper doilies, 36 cm 5 pcs round lace paper doilies, 28 cm 5 pcs rectangular lace paper doilies, cardboard cake box w/handle, 29x29 cm 2 pcs rectangular trays 42x31 cm 3 pcs rectangular trays 31x21cm
30x20 cm
GHIDINI GHIDINI
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Vino, il primo amore

Qui affondano le nostre radici, da qui e partita la nostra storia.
Una linea da sempre curata con la stessa dedizione al proprio
lavoro del barman, o del sommelier, con la stessa passione
dell’amatore. E questo il nostro fiore all'occhiello che presenta
levatappi a tre funzioni, tappi vino e champagne di nuova
concezione, accessori perfetti e indispensabili per servire vino
e cocktails.

WINE, THE FIRST LOVE

Qui affondano le nostre radici, da qui € partita la nostra
storia. Una linea da sempre curata con la stessa dedizione
al proprio lavoro del barman, o del sommelier, con la

stessa passione dell’'amatore. E questo il nostro fiore
allocchiello che presenta levatappi a tre funzioni, tappi
vino e champagne di nuova concezione, accessori perfetti e
indispensabili per servire vino e cocktails.

SPECIALIZZATTI SPECIALIZED

EasyPro.

Abbiamo brevettato la semplicita.

Il levatappi da cameriere doppio passo EasyPro introduce nuove
caratteristiche che lo rendono uno strumento molto efficiente e facile
da usare. Quando la doppia leva viene estratta dal corpo del cavatappi
la spirale si solleva automaticamente fino alla posizione verticale,

gia pronta per l'uso. Durante 'uso la prima leva estrae parzialmente

il tappo dalla bottiglia. La seconda leva extra lunga consente
all’'operatore di applicare una maggiore pressione delle dita contro il
bordo della bottiglia eliminando cosi qualsiasi possibile scivolamento
durante Uestrazione completa del tappo. Lo speciale design ad arco del
manico permette di applicare la forza con maggiore precisione durante
loperazione. Nel complesso EasyPro regala un’estrazione del tappo
semplice e praticamente senza sforzo.

Simplicity, patented.

The EasyPro two-step waiter’s corkscrew presents new features to make
it a very efficient and easy-to-use tool. When the double-lever is pulled
away from the body of the corkscrew the spiral itself automatically
raises up to the vertical position, ready for use. In operation, the first
lever pulls the cork partially from the bottle. The extra-long second

lever lets the operator put more finger pressure against the bottle rim to
eliminate any slippage while easily extracting the cork from the bottle.
The special curved handle design also gives added pulling leverage to the
process. All in all, EasyPro gives you an almost effortless cork extraction.

GHIDINI
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LEVATAPPI_DA_CAMERIERE
WAITER'S_CORKSCREWS

LEVATAPPI_CORKSCREWS
PINZE_CHAMPAGNE_OPENER
UTILITA_UTILITY
ROMPINOCI_PINZE
ESPOSITORE_DISPLAY
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VINO WINE

SPECIALIZZATTI SPECIALIZED

154

LEVATAPPI_DA_CAMERIERE_WAITER’S_CORKSCREWS

WORLDWIDE PATENTED
.. BREVETTO MONDIALE

gy

BREVETTO LONG LEVER

con
per una presa perfetta tagliacapsule
durante la stappatura with
LONG LEVER PATENT foil cutter
For a perfect grip =
! ! =
in uncorking g\i‘\ DOUBLE LEVER

per agevolare
l'estrazione completa
del tappo in 2 facili
movimenti )

DOUBLE LEVER
to facilitate the
complete extraction
of the cork in 2 easy
movements

apertura automatica
della spirale brevettata

patented automatic #*
raise up of the spiral

1838 la curvatura dell’impugnatura

l id iere “EasvPro” € appositamente studiata per

levatappi da cameriere "EasyPro facilitare la presa senza sforzo
EasyPro” waiter’s corkscrew durante la stappatura.

mm « 30x113x16 .
handle curve shape was specifically
[ ] | designed to ease the effortless
handling during uncorking.

3007
levatappi da cameriere
waiter’s corkscrew

mm « 31x131x18

A <
1836

1825 _ _ levatappi da cameriere
levatappi da cameriere a doppio passo con corpo in plastica
2-steps waiter’s corkscrew waiter’s corkscrew with plastic body

mm « 30x130x17 (chiuso closed) mm « 15x111x28

1809
levatappi da cameriere con tagliacapsule
waiter’s corkscrew with foil cutter

mm « 30x125x15
[ ] |

A ———

m\
WAARG™S. ©

A 1806
- levatappi da cameriere inox
1 W s/s waiter’s corkscrew

mm « 25x110x12

GHIDINI
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LEVATAPPI_CORKSCREWS

LEVACAPSULE
CAP LIFTER

TAGLIACAPSULE
FOIL CUTTER

‘I‘\u\

1826
levatappi tre usi
3 uses wing corkscrew

mm « 62x185x37

37A
levatappi a leva artistico
“Botticello” con gancio a foglia
“Botticello” ornate lever
corkscrew with leaf-hook
mm « 75x195x40
(levatappi corkscrew)
59x78x32 (foglia leaf)

brevettato
patented

¥
1816 1815
levatappi ad elica pesante levatappi a snodo
heavy helix corkscrew french type corkscrew
LEVATAPPI mm « 78x192x42 mm « 71x145x40
CORKSCREW | |

20 45
levatappi “Skylab” levatappi “Tavernello”
“Skylab” corkscrew “Tavernello” corkscrew

mm « 77x216x46 mm « 88x245x48

1811 tutti i levatappi

levatappi a leva artistico levatappi a leva pesante sono disponibili

“Botticello” heavy lever corkscrew anche con spirale

“Botticello” ornate lever mm » 69x194x40 professionale

corkscrew [T | all corkscrews

mm « 75x195x40 are available also
with open spiral

GHIDINI
1 TALY
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VINO WINE

SPECIALIZZATTI SPECIALIZED

156

LEVATAPPI_CORKSCREWS

3004

wing corkscrew with foil cutter base

mm « 73x190x43 (levatappi corkscrew)
68x72x30 (levacapsule cap lifter)

3003
levatappi a due leve
wing corkscrew

mm « 73x190x43

1808 ) 3005

levatappi a strappo ) levatappi “Table”
con levacapsule % “Table” self puller

chromed french type
cork-puller with cap lifter

mm « 86x105x10

mm « 68x178x48

la spirale € amovibile e pud essere
sostituita quando, dopo circa 1000
bottiglie stappate, la superficie
teflonata della spirale potrebbe
aver parzialmente perduto la sua
3000 naturale scorrevolezza.
levatappi automatico
lever wine opener

mm « 65x215x150

the spiral is removable and can
be replaced after about 1000 cork
extractions, when the teflon coating
may have partially lost its natural
smoothness.

levatappi a due leve con base tagliacapsule

1812
levatappi “Ultra”
“Ultra” self puller

mm « 77x160x43

3006

levatappi “Table” con base tagliacapsule
“Table” self puller with foil cutter base

mm « 68x178x48 (levatappi corkscrew)
mm « 68x72x30 (levacapsule cap lifter)

)
1802
tiratappi
cork-puller
mm « 70x125x10

GHIDINI

1 T ALY

LEVATAPPI_SATINATI_MATT FINISH_CORKSCREWS

4SAT
levatappi a leva “Export”
“Export” lever corkscrew

mm « 62x170x36

1SAT

levatappi a leva pesante
heavy lever corkscrew

mm « 69x194x40

20SAT
levatappi “Skylab”
“Skylab” corkscrew

mm « 77x216x46

PINZE_CHAMPAGNE_OPENER

satinato
matt finish

3008

set pinza e tappo champagne

champagne stopper and opener set

mm « 132x102x19 (pinza opener)
38x41x55 (tappo stopper)

63

set pinza e tappo champagne

champagne stopper and opener set

mm « 98x97x18 (pinza opener)
38x41x55 (tappo stopper)

1813

pinza champagne cromata
chromed champagne opener

mm « 97x96x19

46
pinza champagne cromata con scatola
chromed champagne opener boxed

mm « 98x97x18

1803 1801
tappo champagne nichelato tappo champagne ABS
nickel plated champagne stopper ABS champagne stopper
mm ¢ 38x41x55 mm « 40x38x47

[ ]
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VINO WINE

SPECIALIZZATTI SPECIALIZED

158

UTILITA_UTILITY

1814
tagliacapsule
foil cutter

mm « 41x80x12

1818
versatore acciaio inox
S/s wine pourer

mm « 23x70x21
L]

1819
tappo vino e champagne
wine and champagne stopper

1817
collare salvagoccia
wine collar

mm « @ 40x20
[ | |

1807

set collare salvagoccia +
versatore inox

set wine collar + s/s wine pourer
mm « @ 40x20 collare collar
23x70x21 versatore pourer

1828
tappo versa & chiudi per vini
all'in one stopper/pourer for

L —
- \\
1827 1837
2 pz.tappo versatore 2 pezzi beccucci versatori inox
2 pcs pourer/stopper 2 pcs s/s bottle pourer
mm « @ 34x40 mm « 28x108x28 - @ da 19,6
® 19 (inserimento collo bottiglia)

I

i{

1804 1805

2 pz. tappo espansione 2 pz. tappo sughero

con levacapsule 2 pcs natural cork stoppers
2 pcs bottle stoppers with cap mm « @ 31x31

lifter
mm « 32x70x41 aperto open (] |

£ @‘

versatore il tappo si chiude
pourer per “gravita”
the stopper closes
y “gravity”

per “gravita”
the stopper opens by

il tappo si apre
gravity

1829 1835

tappo inox versa & chiudi per tappo versa e chiudi
spumante e champagne allin one stopper/pourer
s/s all in one stopper/pourer for  mm « 38x95x38

mm « @ 22x95 wine i _
mm « @ 39x71 sparkling wine & champagne
GHIDINI

1 T ALY

1824
tappo spumante/champagne
champagne stopper

mm « 46x62x60

1800 1839
set pompa salvagusto vino 6 segna bicchieri in silicone
+ 2 tappi per calici

silicone party stemware
markers, 6 pcs

mm ¢ 23x23x22

vacuum wine saver system
with 2 pcs wine stoppers

mm « 63x136x41

1840

6 segna bicchieri in silicone
con ventosa

silicone party tumbler markers
with suction cup, 6 pcs

mm « 15x20x20

1841

borsa refrigerante
portabottiglie
wine cooling bag

mm « 95x95x380 (aperta open)

&

consegnato in colori assortiti
delivered in assorted colours

3001
tagliacapsule
foil cutter

mm « 60x93x23

1842 1844

fascia refrigerante per vino 6 dischi versatori
regolabile 6 wine pourers
wine cooling adjustable sleeve mm « @76 x0,2

mm « 175x390x10 (aperta open)

il meccanismo interno, a molla, consente
di adattare perfettamente 3 lame in acciaio
al collo della bottiglia, fino ad un diametro
di 36 mm. 3 rotelle mobili affilate per un
taglio preciso. Basta ruotare l'oggetto di 120°
per tagliare completamente la capsula.

the internal spring mechanism allows for a
perfect fit of three stainless still blades to
the bottle neck, up to diameter of 36 mm.
3 moving blades sharpened for a perfect
cut. Just rotate the foil cutter 120° to
completely cut the foil.

1845
6 cubetti in ceramica raffredda
liquore con sacchetto
6 ceramic whisky cooling
stones with bag
mm e« 19x19x19
(1 cubetto stone)
8x10x10
(sacchetto bag)

- -

L

1843
spazzola per decanter
decanter cleaning brush

mm « 50x420x25

GHIDINI
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VINO WINE SPECIALIZZATT SPECIALIZED

UTILITA_UTILITY ROMPINOCI_NUTCRACKER
o .
o
\\:{;&_l )t
|
160 satinato satinato l6l
. o matt finish matt finish
colori disponibili
available colors
19 34SAT 19SAT
rompinoci “Skylab” rompinoci e crostacei rompinoci “Skylab” ' [
“Skylab” nutcracker nut and lobster cracker “Skylab” nutcracker L
3022 _ . mm » 38x180x20 mm » 35x156x12 mm « 38x180x20
ossigenatore per vino Decantus™ “To-Go”,
ideale per ossigenare all’istante il vino |
Decantus™ “To-Go” wine aerator, ideal |
to aerate wine instantly I
mm « @ 78x175
3027 ESPOSITORE_DISPLAY
gelette “Cosmos”
“Cosmos” wine cooler
mm « 137x137x225
capacita interna @ 102x215
o
o
iy
o
(X
o
el
=
/ =3
()
3026
\ ' spumantiera “ldeal” x 6 bottiglie
Ny “ldeal” champagne bucket
y for 6 bottles
mm « 367x365x268
3024 3025 1820
secchiello “Ideal” secchiello “Vicking” x 2 bottiglie espositore promozionale
“Ideal” ice bucket “Vicking” ice bucket for 2 bottles promotional display
mm « 207x210x265 mm « 185x300x213 mm « 790x660x1750
GHIDINI GHIDINI
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SPECIALIZZATT SPECIALIZED

DAILY COLTELLI_KNIVES

Coltelli forgiati

Forged knives

162 / 163

s/

4 . COLTELLI_FORGIATI 164
Un mondo di coltelli FORGED_KNIVES
R COLTELLI_KNIVES 165
per la tua cucClna UTILITA_UTILITY 166
COLTELLI_KNIVES 166
Lampia dotazione, la scelta dei materiali, la cura dei dettagli, CEPPO_CON_COLTELLI 167
KNIFE_BLOCK

I'eleganza del design contribuiscono all'indiscussa qualita
dei coltelli firmati Ghidini. Lergonomia assicura inoltre
manicature dalla presa sicura e un perfetto bilanciamento
della lama. La nuova gamma introduce una nuova serie di
coltelli di ultima generazione con manici bicolore realizza
con la tecnologia del sovrastampaggio che garantisce una
perfetta interazione e solidita tra manico e lama.

Coltelli con manico ergonomico
sovrastampato antiscivolo, lame
professionali

A WORLD OF KNIVES FOR YOUR KITCHEN

The plenty of features, the choice of materials, the care
of the details and the elegance of the design give an
undisputed quality to the Ghidini knives. The ergonomic
development ensures a safe grip handle and a perfect

~ balancing of the blade. The new range introduces a new
series of innovative knives with a two-tone handle produced
with the overmoulding technology that guarantees a perfect
interaction and solidity between handle and blade.

knives with soft grip overmoulded
handles and professional blades
:..‘i'f’fg,,,,
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DAILY COLTELLI_KNIVES

SPECIALIZZATTI SPECIALIZED

64

COLTELLI_FORGIATI_FORGED_KNIVES

686
coltello sbucciatore cm 8
paring knife 8 cm

mm « 15x190x22

- A a

685
coltello multiusocm 13
utility knife 13 cm

mm « 16x240x23

684 -

coltello disossatore cm 16
boning knife 16 cm

mm « 20x285x27

681

coltello cucina cm 20
chef’s knife 20 cm

mm « 20x340x36

‘m“

683
coltello taglia e affetta cm 20,5
slicer knife 20,5 cm

mm « 20x300x27

R
g

682
coltello pane cm 20,5
bread knife 20,5 cm

mm « 20x333x27

| —
652 L
affilacoltelli
knife sharpener

mm « 53x340x24

e ——

|

640
coltello sbucciatore cm 8
paring knife 8 cm

mm « 17x185x27

;

641
coltello multiusocm 13
utility knife 13 cm

mm « 17x230x27

|

645
coltello disossatore cm 16
boning knife 16 cm

mm « 20x290x33

s
S
H

642

coltello cucina cm 20
chef’s knife 20 cm

mm « 20x335x40

2
£
z
i ‘

644
coltello taglia e affetta cm 20,5
slicer knife 20,5 cm

mm « 20x335x33

§
3
I I

643
coltello pane cm 20,5
bread knife 20,5 cm

mm « 20x340x33

|

649
coltello prosciutto cm 25
ham knife 25 cm

mm « 20x385x33

658
coltello Santoku cm 12
Santoku knife 12 cm

mm « 16x225x30

654

coltello Santoku cm 17,5
Santoku knife 17,5 cm
mm « 20x306x40

659

coltello Santoku cm 22,5
Santoku knife 22,5 cm

mm « 20x360x40

GHIDINI
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COLTELLI_KNIVES

664
coltello spilucchino in acciaio inox cm 8
s/s shrimp knife 8 cm

GHIDINI
i

665
coltello sbucciatore in acciaio inox cm 9,5
s/s paring knife 9,5 cm

N

667
coltello multiuso in acciaio inox cm 15
s/s utility knife 15 cm

666
coltello disossatore in acciaio inox cm 15,5
s/s boning knife 15,5cm

668
coltello Santoku in acciaio inox cm 18
s/s Santoku knife 18 cm

660

coltello pane in acciaio inox cm 20,5
s/s bread knife 20,5 cm

662

coltello cucina in acciaio inox cm 20,5
s/s chef’s knife 20,5 cm

661
coltello arrosto in acciaio inox cm 23
s/s carving knife 23 cm

663

coltello prosciutto in acciaio inox cm 25
s/s ham knife 25 cm

350
mezzaluna 18 cm
chopper 18 cm

mm ¢ 37x172x125 spessore 1,5
thickness 1,5

313

mezzaluna
chopper

mm « 37x137x110

GHIDINI
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DAILY COLTELLI_KNIVES

SPECIALIZZATTI SPECIALIZED

166

UTILITA_UTILITY

354
affilacoltelli doppio (affilatura fine e spessa)
knife sharpener (coarse and fine)

mm ¢ 52x96x42

636

pelapatate lama mobile
swivel peeler

mm « 80x135x20

anche
per lame
in ceramica

also
for ceramic
blades

355
affilacoltelli triplo (affilatura fine, spessa e per lame in ceramica)
knife sharpener (coarse, fine and for ceramic blades)

mm « 48x203x73

esempio di packaging
packaging example

COLTELLI_KNIVES

GHIDINI
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688
set 6 coltelli bistecca
steak knives, 6pcs

mm « 21x223x9
| ||

SET 5 COUELL MSTECCA / Sk ki

GHIDINI
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vursltabl b, 8501

689

set 6 coltelli universali

da tavola

universal table knives, 6 pcs

mm « 21x223x9
| ||

SKT 6 COLTELU DA TAVOLA UNIVERSAL / U

GHIDINI

1 T ALY

CEPPO_CON_COLTELLI_KNIFE_BLOCK

653

ceppo con coltelli forgiati, tagliere e mezzaluna
knife block with forged knives, cutting board
and chopping knife

mm « 80x200x360

(ceppo completo complete set)

allinterno sono presenti i seguenti coltelli forgiati
inside the box there are the following forged knives

|

coltello sbucciatore cm 8
paring knife 8 cm

i

coltello multiusocm 12,5
utility knife 12,5 cm

|

coltello disossatore cm 16
boning knife 16 cm

]

coltello cucinacm 20
chef’s knife 20 cm

mezzaluna
chopper

coltello pane cm 20,5
bread knife 20,5 cm

GHIDINI
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PEZZETTI® CAFFETTIERE_COFFEE_MAKERS

"R
‘_'.-d."’-'-.

Come preparare un piacere

C’e tutto il saper fare il buon caffe all’italiana nelle caffettiere
classiche della linea Pezzetti: Italexpress, Luxexpress,
Bellexpress (anche per piastre a induzione). E perché il
piacere sia completo, le caffettiere si presentano con vivaci
colori, completate da una vasta gamma di bricchi, accessori e
dalle caffettiere in acciaio inossidabile Steelexpress.

HOW TO ENJOY THE COFFEE

There is everything about “how to make a good coffee”

in the Italian classic Pezzetti coffee line: Italexpress,
Luxexpress, Bellexpress (also for induction tops). To please
you completely, coffee makers are presented with vivid
colors and completed by a wide range of pots, accessories
and the Steelexpress stainless steel coffee makers.

SPECIALIZZATT SPECIALIZED

Caffettiera “Bellexpress”
in alluminio per induzione

“Bellexpress” aluminium coffee
maker for induction tops

169

ITALEXPRESS [70-171

LUXEXPRESS 172

BELLEXPRESS 173

BELLEXPRESS_INDUZIONE 173

INDUCTION

STEELEXPRESS [74-175

LATTIERE 176 o

MILK_POTS =
i

CAFFETTIERE_A_SERVIRE 176 B

COFFEE_TEA_ POTS 2
N

ESPOSITORI_DISPLAYS I77 2
»
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ITALEXPRESS

S

1360 1350
caffettiera “Italexpress” in alluminio caffettiera “Italexpress” in alluminio
“Italexpress” aluminium coffee maker “Italexpress” aluminium coffee maker

Gz

1362 1363
caffettiera “Italexpress” in alluminio caffettiera “Italexpress” in alluminio
“Italexpress” aluminium coffee maker “Italexpress” aluminium coffee maker

=

1361 PC

caffettiera “Italexpress” in alluminio con

1360 PC

caffettiera “Italexpress” in alluminio con

1361
caffettiera “Italexpress” in alluminio
“Italexpress” aluminium coffee maker

caffettiera “Italexpress” in alluminio
“Italexpress” aluminium coffee maker

1362 PC

caffettiera “Italexpress” in alluminio con

he
R
%
S ————
1360V 1361V
caffettiera “Italexpress” in alluminio caffettiera “Italexpress” in alluminio
verniciato verniciato

enamelled “Italexpress” aluminium
coffee maker

NNERCOCOEE

enamelled “Italexpress” aluminium
coffee maker

NEEOCEE

COLORI_DISPONIBILI
AVAILABLE_COLOURS

le caffettiere Italexpress verniciate sono
disponibili anche nei seguenti colori:
lilla, verde, tortora, ottanio,
marmorizzate

Italexpress enameled coffee makers are
also available in following colors:
lilac, green, dove gray, teal blue and
stoneware

- -
——— T
4 italexpress

¥ PELZETTI

Sprigiona tutto
[ aroma del caffé
Raliana!

i
¥

1362V 1363V 1364V
caffettiera “Italexpress” in alluminio caffettiera “Italexpress” in alluminio caffettiera “Italexpress” in alluminio
verniciato verniciato verniciato

enamelled “Italexpress” aluminium
coffee maker

enamelled “Italexpress” aluminium
coffee maker

o |

enamelled “Italexpress” aluminium
coffee maker

[ NEEOCEE

o |

ricambi blister per Italexpress
blistered spare parts for Italexpress

<
. 1 imbuto 1 funnel
1 manico 1 handle

1 pomolo 1 knob

\\\_ 1spinetta 1 pin

1vite 1 screw

3 guarnizioni + 1 filtro
3joints + 1 filter

manico e pomolo in policarbonato colorato
“Italexpress” aluminium coffee maker with
colored policarbonate handle and knob

EOEN

manico e pomolo in policarbonato colorato
“Italexpress” aluminium coffee maker with
colored policarbonate handle and knob

EOEE

manico e pomolo in policarbonato colorato
“Italexpress” aluminium coffee maker with
colored policarbonate handle and knob

EOEE 1365 1351 1366 1367 1368 1369

112322332162 192 J42

112322332362

1370 1352 1371 1372
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LUXEXPRESS

=

1380
caffettiera “Luxexpress” in alluminio
“Luxexpress” aluminium coffee maker

3

1382
caffettiera “Luxexpress” in alluminio
“Luxexpress” aluminium coffee maker

1384
caffettiera “Luxexpress” in alluminio
“Luxexpress” aluminium coffee maker

1381
caffettiera “Luxexpress” in alluminio
“Luxexpress” aluminium coffee maker

1383
caffettiera “Luxexpress” in alluminio
“Luxexpress” aluminium coffee maker

.—”l —

1385
caffettiera “Luxexpress” in alluminio
“Luxexpress” aluminium coffee maker

GHIDINI

1 T ALY

BELLEXPRESS

1355
caffettiera “Bellexpress” in alluminio
“Bellexpress” aluminium coffee maker

1356
caffettiera “Bellexpress” in alluminio
“Bellexpress” aluminium coffee maker

COLORI_DISPONIBILI
AVAILABLE_COLOURS

le caffettiere Bellexpress sono
disponibili nei seguenti colori:
arancio, nero, alluminio, lilla, verde,
tortora, ottanio

Bellexpress coffee makers are
available in the following colors:
orange, black, aluminium, purple,
green, dove grey, teal blue

1357
caffettiera “Bellexpress” in alluminio
“Bellexpress” aluminium coffee maker

BELLEXPRESS_INDUZIONE_INDUCTION

fondo caffettiere
perinduzione

bottom for induction

COLORI_DISPONIBILI
AVAILABLE_COLOURS

la caffettiera Bellexpress con
fondo a induzione é disponibile
nei seguenti colori:
arancio, nero, alluminio, lilla,
verde, tortora, ottanio

Bellexpress coffee maker for
induction is available in the
following colors: orange, black,
aluminium, purple, green, dove
grey, teal blue

1359

caffettiera “Bellexpress” in alluminio
per induzione

“Bellexpress” aluminium coffee maker
for induction tops

GHIDINI
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STEELEXPRESS

122

1386
caffettiera inox “Steelexpress
“Steelexpress” coffee maker

”

1388
caffettiera inox “Steelexpress”
“Steelexpress” coffee maker

2 guarnizioni + 1 filtro
2 joints + 1 filter

le caffettiere

Steelexpress

funzionano anche con
le piastre induzione

Steelexpress coffee

makers work also on
induction tops

1387
caffettiera inox “Steelexpress”
“Steelexpress” coffee maker

102

1389
caffettiera inox “Steelexpress
“Steelexpress” coffee maker

ricambi blister per Steelexpress
blistered spare parts for Steelexpress

PELIETTI

122 142 162 J02

d {sERLCpress

1346 1347 1348 1349

GHIDINI
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1386V

caffettiera inox “Steelexpress”

con raccoglitore verniciato
“Steelexpress” enamelled
coffee maker

Ofmm

1388V

caffettiera inox “Steelexpress”

con raccoglitore verniciato
“Steelexpress” enamelled
coffee maker

|

le caffettiere

Steelexpress

funzionano anche con
le piastre induzione

Steelexpress coffee
makers work also on
induction tops

1387V

caffettiera inox “Steelexpress
con raccoglitore verniciato
“Steelexpress” enamelled
coffee maker

Ofmm

1389V

caffettiera inox “Steelexpress”

con raccoglitore verniciato
“Steelexpress” enamelled
coffee maker

i | |
* | s-rﬁl.express
: %ZEWEMM!
GHIDINI
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LATTIERE_CAFFETTIERE_A_SERVIRE_MILK_COFFEE_TEA_POTS ESPOSITORI_DISPLAYS

S PELZETTI

1390 1391

7 . - . a tutto
lattiera inox lattiera inox ff,r")?;,oande| caffé
176 s/s milk pot s/s milk pot italiano! ‘ |77

@ =
e
pnglona tutto m

del caffé
atior i s S
lattiera inox lattiera inox [<5)
s/s milk pot s/s milk pot o

espositore da 30 pz. per caffettiere

in acciao inox “Steelexpress”, 4 tazze
30 pcs floor display for s/s coffee maker
“Steelexpress”, 4 cups

mm « 327x563x988

o
S
iy
o
S
S
el
=
=<
W

C

1394 1395

caffettiera a servire inox caffettiera a servire inox

s/s coffee & tea pot s/s coffee & tea pot
X

o2

— K
’\ -

espositore da 30 pz. per caffettiere
in alluminio “Italexpress”, 3 tazze
30 pcs floor display for aluminium
coffee maker “Italexpress”, 3 cups

mm « 327x563x988

1396 1397
caffettiera a servire inox caffettiera a servire inox
s/s coffee & tea pot s/s coffee & tea pot
GHIDINI GHIDINI

1 T ALY 1 T ALY



SPECIALIZZATT SPECIALIZED

Linea NELB®

le soluzioni piu diversificate
per un problema antico

Gli accendigas e accendini ELB sono
garanzia di qualita e funzionalita da
sempre. Sono adatti per qualsiasi
esigenza, dall'uso in casa e all’aria
aperta con numerosi modelli sia

179

tradizionali che dal moderno design. PIEZOELETTRICO 180
1 1 Disponibili nelle versioni PIEZOELECTRIC

SOIUZ]‘OHI a quCO piesoelettrico, elettronico, ELETTRONICO_ELECTRONIC 18

a fiamma, venduti singolarmente FIAMMA_USA_E_GETTA 18]
+ Incasao all’aria aperta, a fiamma, piezoelettrici o elettronici, oin display. DISPOSABLE_CIGARETTE
_ sfusi o in display, gli accendigas e accendini ELB® sono LIGHTERS
la soluzione perfetta per accendere qualsiasi fuoco e per diversified solutions Eﬁﬁfngféiﬁﬂ:ﬁg"j 182-185
accendere l'allegria in cucina grazie ai nuovi colori di for an age-old problem DISPLAYS 186

tendenza.

The ELB gas and candle lighters
mean quality and functionality.

- With traditional or appealing
design, they are ideal for domestic
and outdoor use.

The range features piezoelectric,
electronic and flame versions,
single packed or CDU packs.

FIRE SOLUTIONS

At home or outdoors, flame, piezoelectric or electronic, bulk
or in display, ELB® gaslighters and lighters are the perfect
solution to light any fire ... and to turn the fun on with new
trendy colors in the kitchen.
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ELB® ACCENDIGAS_GAS_LIGHTERS
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PIEZOELETTRICO_PIEZOELECTRIC

B ] - -

B\ f“\ [
180 | |

2800
accendigas piezoelettrico “Blitzy”
piezoelectric gaslighter “Blitzy”

mm « 220x32x43

Made in Italy

2803
accendigas piezoelettrico “Crocky”
piezoelectric gaslighter “Crocky”

mm ¢ 220x32x43

E J
2802

accendigas piezoelettrico “Sturmy”
piezoelectric gaslighter “Sturmy”

mm ¢ 220x32x43

Made in Italy

" I I -

¢ \ 4 l *

2801
accendigas piezoelettrico “Helios”
piezoelectric gaslighter “Helios”

mm « 210x39x49

I
1

accendigas piezoelettrico “Laury”
piezoelectric gaslighter “Laury”
mm « 220x32x43

&

Made in Italy

Made in Italy

Made in Italy

GHIDINI
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ELETTRONICO_ELECTRONIC

O 0 @ 0 @

Made in ltaly

2805
accendigas elettronico “Laser”
electronic gaslighter “Laser”

mm « 240x38x40

2834
accendigas elettronico “Speedy”
“Speedy” electronic gaslighter

mm « 227x35x33

2820
blister da 4 pz accendini usa e getta “Lity”
blister of 4 pcs disposable cigarette lighters “Lity”

mm « 80x25x12

FIAMMA_USA_E_GETTA_DISPOSABLE_CIGARETTE_LIGHTERS

2820-2822
conformi alla decisione
della Commissione
Europea 2006/502/EC
Certificato EN 13869/2002

corresponding to European
Commission Decision
2006/502/EC
Certified
EN 13869/2002

Made in ltaly

i g A
aflalla

accendigas elettronico “Sprint”
electronic gaslighter “Sprint”

mm « 225x34x29

linea NELB fiamma

ACCENDINI MINI USA E GETTA
Disposable bghters Mini

2822
blister da 4 pz accendini mini usa e getta
blister of 4 pcs disposable mini cigarette lighters

mm « 25x63x12

GHIDINI

1 T ALY

18

o
S
iy
o
S
S
el
=<
=
(]




ELB® ACCENDIGAS_GAS_LIGHTERS
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FIAMMA_RICARICABILE_REFILLABLE_FLAME

SPECIALIZZATT SPECIALIZED
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182

2809
accendigas a fiamma ricaricabile “Snody Flex”

refillable flame gaslighter “Snody Flex”
mm « 245x46x19

{

accendigas a fiamma ricaricabile “Tack Fire”
refillable flame gaslighter “Tack Fire”
mm « 225x38x21

|
’ |

2808

accendigas a fiamma ricaricabile “Funny”
refillable flame gaslighter “Funny”
mm ¢ 285x44x28

3 o
Fys N>

2813

accendigas a fiamma ricaricabile ‘Joker”
refillable flame gaslighter “Joker”

mm « 275x45x26

=
©
=
£
)
o
©
=
2815 2833
accendigas a fiamma ricaricabile “Kiko” accendigas antivento
refillable flame gaslighter “Kiko” wind proof gaslighter
mm « 190x52x27 mm  22x39x260
GHIDINI

1 T ALY

2816A

2831
accendigas a fiamma ricaricabile “Tuby color”

refillable flame gaslighter “Tuby color”
mm « @ 15x175

2827

accendigas a fiamma ricaricabile “Dolphin”
refillable flame gaslighter “Dolphin”
mm « 270x45x27

2829

accendigas a fiamma ricaricabile “Sealion Max”
refillable flame gaslighter “Sealion Max”
mm « 297x42x28

accendigas a fiamma ricaricabile “Eagle”
refillable flame gaslighter “Eagle”
mm ¢ 297x41x24

CATALOGO-2019

2812

accendigas a fiamma ricaricabile “Flexy”
refillable flame gaslighter "Flexy”
mm « 230x30x20

183
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FIAMMA_RICARICABILE_REFILLABLE_FLAME

2832
accendigas a fiamma ricaricabile “Silver Fire”
refillable flame gaslighter “Silver Fire”

mm « 30x195x18

2817
accendigas a flamma ricaricabile “Tuby Long”
refillable flame gaslighter “Tuby Long”

mm « @ 15x313

GHIDINI
I TALY
™ B '
= [}
= m—

2821
blister da 2 pz accendini ricaricabili “Star Fish”
blister of 2 pcs refillable cigarette lighters “Star Fish”

mm « 140x35x18

GH D"*lI

iR AR

(neanELD o

2821
display 20 pz accendini ricaricabili “Star Fish”
display 20 pcs refillable cigarette lighters “Star Fish”

mm « 250x110x250

2818
accendigas “Flame” ricaricabile
refillable “Flame” gaslighter

mm « 275x45x25

2811
accendigas a fiamma ricaricabile “Penny”
refillable flame gaslighter “Penny”

mm « 215x20x20

2826
accendigas a fiamma ricaricabile “Surf”
refillable flame gaslighter “Surf”

mm « 210x30x16

2824
ricarica “Silver Match” 90 ml
“Silver Match” gas cylinder 90 ml

mm « @ 35x165

2819
conformi alla decisione
della Commissione
Europea 2006/502/EC
Certificato EN 13869/2002

corresponding to European
Commission Decision
2006/502/EC
Certified
EN 13869/2002

ACCENDINI KIKY RICAICABILI
Reflabie ighters Ky

81

2819
blister da 4 pz accendini ricaricabili “Kiky”
blister of 4 pcs refillable cigarette lighters “Kiky”

mm « 83x23x12

GHIDINI

ITALY

linea nELB fiamma

2839
display 20 pz accendigas a fiamma ricaricabili “Sealion”
display 20 pcs refillable flame gaslighters “Sealion”
mm « 250x120x330
30x195x18 singolo accendigas single lighter

GHIDINI
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186

DISPLAYS

display da 16 pz accendigas
display 16 pcs gaslighters
mm « 240x270x340 aperto open

gHIDIN!

inesNELB. oM

2821
display da 20 pz accendini ricaricabili “Star Fish”
display 20 pcs refillable cigarette lighters “Star Fish”

mm « 250x118x250 aperto open

display adattabile
ai seguenti articoli

2800 - 2801 - 2802 - 2803

2805 - 2808 - 2809 - 2810

promotional display available
with the following items:
2800 - 2801 - 2802 - 2803
2805 - 2808 - 2809 - 2810

GHIDINI

I TALY

linea NELB fiamma

2839
display da 20 pz accendigas a fiamma ricaricabili “Sealion”
display 20 pcs refillable flame gaslighters “Sealion”
mm « 250x120x330 aperto open
30x195x18 singolo accendigas single lighter

GHIDINI
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mod. Flame
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FARM ITALY® VINO_WINE SPECIALIZZATI SPECIALIZED

Levatappi professionale
Quick Click®

Professional corkscrew

Quick Click®
189
.‘ . . 4 : : _ LEVATAPPI_PROFESSIONALI [90-194

La creativita Made in Italy e il o AARANAN Nz PROFESSIONAL_CORKSCREWS

. 3 e . . : . [N VARIE_VARIOUS 9
I‘lgOI' e d]. 5 brevettl Inter naZIOnah = COLORI_FINITURE 195

COLOURS_FINISHING

Da oltre 80 anni nelle mani dei migliori enologi, i levatappi SUBLIMATI_SUBLIMATED ::;

professionali FARM® devono il loro successo a ben 5 brevetti ) CONFEZIONI_PACKAGING
esclusivi che ne garantiscono un uso pratico, veloce e ' =

sicuro, all’estensione della gamma prodotti, diversificati per

design, rifiniture, colori e all’eccellenza dei materiali e delle

lavorazioni.

2.
:
=
z

A “MADE IN ITALY" CREATIVITY AND THE
ACCURACY OF 5 INTERNATIONAL PATENTS Farnmr.

Cavatappi Professionali

Since over 80 years in the hands of the best oenologists, MADE IN ITALY
FARM® professional corkscrews owe their success to 5
exclusive patents that guarantee a practical, fast and

safe use, and to the extensive product range, diversified y 4
by design, finishes, colors, excellent materials and
craftsmanship.

CATALOGO-2019

GHIDINI

I T ALY



FARM ITALY® VINO_WINE

SPECIALIZZATTI SPECIALIZED

190

LEVATAPPI_PROFESSIONALI_PROFESSIONAL_CORKSCREWS

brevetti_esclusivi_exclusive_patents

50 Boomerang X.Tend®
doppia leva X.Tend®

spirale Long Cork®

taglia capsule Foilkut®
X.Tend® lever

Long Cork®spiral

Foilkut® cutter

mm « 37x130x14

trasparenti fosforescenti

OO0 e, O

33 Quick Click®

doppia leva X.Tend®

spirale Long Cork®

taglia capsule Foilkut®
dispositivo automatico

di apertura Quick Click®
X.Tend® lever

Long Cork®spiral

Foilkut® cutter

automatic system Quick Click®

mm « 38x135x14

trasparenti fosforescenti
translucent phosphorescent

OO0 e . O

fluorescenti
translucent phosphorescent  fluorescent

=

N e e ]

e ey e ] (P ] ]

fluorescenti
fluorescent

=

¥.tend®

Boomerang -

X.Tend®
brevetto doppia leva variabile
a doppio appoggio.

(A aprire la leva orizzontalmente fino a
bloccarla e inserire completamente
la spirale nel tappo.
premere in direzione della freccia e
appoggiare al collo della bottiglia
il 1° appoggio della leva.

(©) estrarre la prima parte del tappo e
rilasciare la leva che automatica-
mente ritornera in posizione.
posizionare il 2° appoggio della leva
sul collo della bottiglia.
completare Uestrazione del tappo.

Quick Click®
brevetto: apertura veloce e automatica
di leva e spirale. Per maggiore comodita
e rapidita.

X.Tend®
patented lever,
with two step lever.

(&) set the lever horizontally and insert
the spiral completely into cork.
place the first step on mouth of
bottle.
pull the cork halfway out and lower
handle.
place second step on mouth of bottle.
complete extraction of the cork.

Quick Click®

Patented: automatic system to open both
the spiral and lever. All with one simple
and quick action.

41 Ergotec
Levafacile®

taglia capsule Foilkut®
spirale Long Cork®
lama ondulata Abacut®
self-adjusting lever®
Foilkut® cutter

Long Cork®spiral
serrated Abacut® blade
mm « 40x140x14

. ||

40 Boomerang
Levafacile®

taglia capsule Foilkut®
spirale Long Cork®
self-adjusting lever®
Foilkut® cutter

Long Cork®spiral

mm « 40x135x14

. ]

GHIDINI
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Foilkut®

brevetto taglia capsule:

basta estrarlo, appoggiarlo alla capsula e
ruotare il levatappi di 90° (% di giro), per
ottenere un taglio istantaneo e perfetto.

Foilkut®

patented foil cutter:

removes the top of the capsule in only %
turn with a perfect, clean cut.

Long Cork®

brevetto spirale differenziata

con il filetto centrale (anche in Applifon):
studiato per ridurre al minimo lattrito in
fase di inserimento del tappo.

Long Cork®

patented: tapered and grooved spiral (also
available in Applifon) studied to reduce the
friction during insertion into the cork.

GHIDINI
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LEVATAPPI_PROFESSIONALI_PROFESSIONAL_CORKSCREWS

brevetti_esclusivi_exclusive_patents

17 Barracuda
doppia leva X.Tend®
lama dentata Abacut® Barr:
spirale Long Cork® : aTTe
X.Tend® lever

serrated Abacut® blade
Long Cork®spiral

mm « 33x135x14

meew )]

75 Medal

doppia leva X.Tend®

lama scorrevole Abacut Extra®
spirale Long Cork®

X.Tend® lever

sliding blade Abacut Extra®
Long Cork®spiral

mm « 28x131x14

e o]

1icuda

X.Tend®
brevetto doppia leva variabile
a doppio appoggio.

(A aprire la leva orizzontalmente fino a
bloccarla e inserire completamente
la spirale nel tappo.
premere in direzione della freccia e
appoggiare al collo della bottiglia
il 1° appoggio della leva.
estrarre la prima parte del tappo e
rilasciare la leva che automatica-
mente ritornera in posizione.
posizionare il 2° appoggio della leva
sul collo della bottiglia.
completare l'estrazione del tappo.

Abacut Extra®
brevetto lama scorrevole con nuova

X.Tend®
patented lever,
with two step lever.

(A set the lever horizontally and insert
the spiral completely into cork.

place the first step on mouth of
bottle.
pull the cork halfway out and lower
handle.
place second step on mouth of bottle.
complete extraction of the cork.

Abacut Extra®
patented sliding blade: self sharpening

lama ondulata Abacut®
spirale Long Cork®
self-adjusting lever®
serrated Abacut® blade
Long Cork®spiral

mm » 23x130x14

e ]

42 Gondola
Levafacile®

spirale Long Cork®
lama ondulata Abacut®

LRI

self-adjusting lever®
Long Cork®spiral
serrated Abacut® blade
mm « 30x140x14

OEE.

GHIDINI
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f%sforiscentl ¢ seghettatura a due livelli di apertura: Abacut Extra® with new serration and

phosphorescen apertura di 5 mm per un’incisione two slide levels: first stage - 5 mm for a

[] perfetta, apertura intera per un taglio perfect cut, full extension for a traditional
tradizionale. cut.

32 Cellini

Levafacile®

Long Cork®

brevetto spirale differenziata

con il filetto centrale (anche in Applifon):
studiato per ridurre al minimo l'attrito in
fase di inserimento del tappo.

Long Cork®

patented: tapered and grooved spiral (also
available in Applifon) studied to reduce the
friction during insertion into the cork.
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FARM ITALY® VINO_WINE

SPECIALIZZATT SPECIALIZED

IH

LEVATAPPI_PROFESSIONALI_PROFESSIONAL_CORKSCREWS

WORLDWIDE PATENTED
BREVETTO MONDIALE

363
levatappi da cameriere “EasyPro”
“EasyPro” waiter’s corkscrew

mm « 30x113x16
[ | |

25
levatappi da cameriere 4 usi
4 uses waiter’s corkscrew

mm « 38x137x12

26L
levatappi da cameriere con corpo in plastica
waiter’s corkscrew with plastic body

mm « 15x111x28

A AEEEn

36
levatappi da cameriere “De Luxe”
“De Luxe” waiter’s corkscrew

mm « 38x151x15

;|

(@f\%@m;

35
levatappi con temperino
waiter’s corkscrew with knife

mm « 12x110x28

VARIE_VARIOUS

1144
sciabola da sommelier
sommelier saber

mm « 74x535x130

9 Rolle
levacapsule
bottle opener

mm « 45x95x6

44

pinza apri spumante/champagne
sparkling & champagne plier

mm « 38x158x10

GHIDINI
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COLORI_FINITURE_COLOURS_FINISHING

soft touch

I
Boomerang X" e

®
Boomerang X-1¢nd® o

spirali teflonate o verniciate

spiral with applifon coating
or black coloured

personalizzazioni:
a caldo in oro o argento
(su richiesta in altri colori).
Rende il levatappi un importante
veicolo pubblicitario.

personalisation:
hot deep printing in gold or silver
(other colours on request).
It makes the corkscrew a personal
advertising gift.

GHIDINI
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FARM ITALY® VINO_WINE

SPECIALIZZATT SPECIALIZED

196

SUBLIMATI_SUBLIMATED

CONFEZIONI_PACKAGING

brevettati

patented

leva sublimata
sublimated lever

sublimato
sublimated

e St

"""%'3@"
(ReAty s SReTetaaR it us

confezioni:
scatola “nuvola” (bianche), cartoncino,
scatola 24 pezzi

packing:
“nuvola” box (white), card, display 24 pcs

ogni display & provvisto di 24 buste
per il confezionamento dell’articolo
in vendita

every display is provided with 24 pcs
carton sleeves to pack each item in
the sales point

GHIDINI
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SPECIALIZZATT SPECIALIZED

-OCK&LOCK® CONTENITORI_ERMETICI_FOOD_CONTAINERS

ermetici in frigorifero NESTABLES 200-201
. CLASSIC 201-204
.- | dotti LOCK&LOCK distribuiti
P lala Sono AISHbUH SOUNDLOCK 204-205
in esclusiva da GHIDINI CIPRIANO s.r.l. LUNCH_BOXES 205
e Lock&Lock® utilizza materie prime EZ_LOCK 206
- di primissima scelta BOROSEAL 206
. E igienico (ha superato i test igienico-
] alimentari in USA e Germania) OVENGLASS 207
« Ha molteplici funzioni e diverse misure MODULAR_BISFREE 208-209
« Ha superato con successo i test che BISFREE_AQUA 20°|
garantiscono una perfetta tenuta
198 L EASY_TOK 210 199
« Haunadurata garantita a vita
 r— (3 milioni di aperture/chiusure) INTERLOCK 2

« Eimpilabile e consente di guadagnare spazio
negli armadi della cucina e in frigorifero

I contenitori Lock&Lock® L L
i migliori contenitori

ermetici presenti
sul mercato

ermetici in congelatore

La migliore soluzione per conservare e trasportare il cibo.
Dotati di una tecnologia evoluta assicurano la massima

sicurezza nel mantenimento degli alimenti.
La nuova gamma di prodotti si arricchisce di nuovi contenitori i
che ampliano la gamma, dai contenitori da viaggio a quelli per 100% ermetico una serie inimitabile e cogianiiive o

la cottura dei cibi e 1a loro conservazione.

Un universo di soluzioni, quello di Lock&Lock®, capace di

all’aria e all’acqua
grazie alla chiusura
sui 4 lati

chiusura sui 4 lati

di vantaggi

TEST FRESCHEZZA - Conservando delle fragole fre-
sche per 5 giorni a temperatura ambiente, il contenito-
re tradizionale rende il prodotto inutilizzabile, mentre

®

=
Q
Q
(=)
]
=
Q
Q
e

accompagnarti in tutti i momenti della giornata. Lock&Lock® lo mantiene perfettamente fresco.

LOCK&LOCK® CONTAINERS

The best solution to preserve and carry the food. With an
advanced technology they ensure the best safety in food
conservation. The new product range is enriched with new
containers that enlarge their way of use such as travelling,
cooking and preserve. Lock&Lock® provides a-gniyerse Qi
solutions that will go along with the user in every moment
of the day.

silicone Lock & Lock®

Il silicone usato da Lock&Lock® ha due cavita che ren-
dono il prodotto talmente elastico al rilascio e alla
compressione (quando si chiudono le alette) che ri-
mane completamente ermetico a vita.

CATALOGO-2019

silicone tradizionale

ILsilicone genericamente usato & pieno e non consen-
te grande elasticita alla compressione e al seguente
un nuovo tipo rilascio, impedendo 'ermeticita del prodotto che risulta
di silicone non essere sicuro al 100%.

testato per garantire
la massima freschezza

Lock&Lock® Lock&Lock®

usa una guarnizione in silicone su tuttii 4 lati si chiude ermeticamente

e grazie all'aiuto della chiusura a 4 alette, crea grazie alla fascia in silicone
un meccanismo di pressione che mantiene un di grande elasticita
perfetto bloccaggio del coperchio sul contenitore,

rendendo il prodotto ermetico.

TUTTI | MATERIALI UTILIZZATI PER | PRODOTTI LOCK&LOCK®
SONO BPA FREE (NON CONTENGONO BYSPHENOL A)
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LOCK&LOCK® CONTENITORI_ ERMETICI_FOOD_CONTAINERS SPECIALIZZATI SPECIALIZED

NESTABLES NESTABLES

set 3 pz
contenitori
ermetici

set 2 pz
contenitori
ermetici

caratteristiche
della linea NESTABLES:

» materiale in polipropilene
« impilabili
« chiusura ermetica

« 4 alette di bloccaggio !
garantiscono fino =
a 3 milioni di aperture
chiusure
HSM 3640 HSM 3660
200 litraggio/content: 550 ml litraggio/content: 800 ml 20

misure/dimension in mm: 142x107x66 misure/dimension in mm: 142x107x96
formato/shape: rettangolare/rectangular formato/shape: rettangolare/rectangular

HSM 8440SE2 HSM 946S51-3 pz. ®
litraggio/content: 520/950 ml litraggio/content: 850/1400/2100 ml N
misure/dimension in mm: 155x155x75 misure/dimension in mm: @ 214x105 &)
formato/shape: quadrato/square formato/shape: tondo/round (@)
-
2
o)
HSM 3740 HSM 3680 HSM 3760 CLASSIC Q
litraggio/content: 1200 ml litraggio/content: 1000 ml litraggio/content: 1800 ml Q
misure/dimension in mm: 206x143x66 misure/dimension in mm: 142x107x126 misure/dimension in mm: 206x143x96 =
formato/shape: rettangolare/rectangular formato/shape: rettangolare/rectangular formato/shape: rettangolare/rectangular

o
S
iy
o
S
S
el
=<
=
(]

HSM 944 HSM 945 HSM 946 HPL 805 HPL 806 HPL 807

litraggio/content: 850 ml litraggio/content: 1400 ml litraggio/content: 2100 ml litraggio/content: 180 ml litraggio/content: 350 ml litraggio/content: 470 ml
misure/dimension in mm: @ 161x81 misure/dimension in mm: @ 188x93 misure/dimension in mm: @ 214x105 misure/dimension in mm: 108x88x48 misure/dimension in mm: 135x102x52 misure/dimension in mm: 135x102x68
formato/shape: tondo/round formato/shape: tondo/round formato/shape: tondo/round formato/shape: rettangolare/rectangular formato/shape: rettangolare/rectangular formato/shape: rettangolare/rectangular

HSM 8420 HSM 8450 HPL 808 HPL 810 HPL 811

litraggio/content: 260 ml litraggio/content: 1600 ml litraggio/content: 850 ml litraggio/content: 360 ml litraggio/content: 600 ml

misure/dimension in mm:111x111x60 misure/dimension in mm: 190x190x95 misure/dimension in mm: 135x102x118 misure/dimension in mm: 151x108x45 misure/dimension in mm: 151x108x69

formato/shape: quadrato/square formato/shape: quadrato/square formato/shape: rettangolare/rectangular formato/shape: rettangolare/rectangular formato/shape: rettangolare/rectangular
GHIDINI GHIDINI
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LOCK&LOCK® CONTENITORI_ERMETICI_FOOD_CONTAINERS

SPECIALIZZATT SPECIALIZED

202

CLASSIC

HPL 812

litraggio/content: 1000 ml
misure/dimension in mm: 151x108x117
formato/shape: rettangolare/rectangular

HPL 809

litraggio/content: 1300 ml
misure/dimension in mm: 135x102x185
formato/shape: rettangolare/rectangular

HPL 817

litraggio/content: 1000 ml
misure/dimension in mm: 205x134x69
formato/shape: rettangolare/rectangular

HPL 822

litraggio/content: 600 ml
misure/dimension in mm: 155x155x45
formato/shape: quadrato/square

HPL 815

litraggio/content: 550 ml
misure/dimension in mm: 181x128x52
formato/shape: rettangolare/rectangular

HPL 813
litraggio/content: 1800 ml
misure/dimension in mm: 151x108x185

formato/shape: rettangolare/rectangular

HPL817C

litraggio/content: 1000 ml
misure/dimension in mm: 205x134x69
formato/shape: rettangolare/rectangular
con divisore/with separator

HPL 822D

litraggio/content: 1200 ml
misure/dimension in mm: 155x155x87
formato/shape: quadrato/square

HPL 815D

litraggio/content: 1100 ml
misure/dimension in mm: 181x128x88
formato/shape: rettangolare/rectangular

HPL 816

litraggio/content: 800 ml
misure/dimension in mm: 205x134x52
formato/shape: rettangolare/rectangular

HPL 818

litraggio/content: 1900 ml
misure/dimension in mm: 205x134x118
formato/shape: rettangolare/rectangular

HPL 823

litraggio/content: 870 ml
misure/dimension in mm: 155x155x60
formato/shape: quadrato/square

HPL 824

litraggio/content: 1600 ml
misure/dimension in mm: 232x165x69
formato/shape: rettangolare/rectangular

HPL 826C

litraggio/content: 2600 ml
misure/dimension in mm: 248x180x93
formato/shape: rettangolare/rectangular
con separatore/with separator

HPL 838

litraggio/content: 9000 ml
misure/dimension in mm: 295x230x185
formato/shape: rettangolare/rectangular

a -
—

HPL 953

contenitore per 10 uova

egg dispenser (10 eggs)
misure/dimension in mm: 279x131x70

HPL 826

litraggio/content: 2600 ml
misure/dimension in mm: 248x180x93
formato/shape: rettangolare/rectangular

HPL 825B

litraggio/content: 2300 ml
misure/dimension in mm: 232x165x95
formato/shape: rettangolare/rectangular
con separatore/with separator

HPL 836

litraggio/content: 5500 ml
misure/dimension in mm: 295x230x118
formato/shape: rettangolare/rectangular

HPL 834

litraggio/content: 3900 ml
misure/dimension in mm: 295x230x84
formato/shape: rettangolare/rectangular

HPL 844

litraggio/content: 2000 ml
misure/dimension in mm: 278x115x103
formato/shape: rettangolare/rectangular
con vassoio/with tray

HPL 819

litraggio/content: 2000 ml
misure/dimension in mm: 135x102x282
formato/shape: rettangolare/rectangular
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LOCK&LOCK® CONTENITORI_ERMETICI_FOOD_CONTAINERS

SPECIALIZZATT SPECIALIZED

204

CLASSIC

HPL 886

litraggio/content: 10000 ml
misure/dimension in mm: 295x230x203
formato/shape: rettangolare/rectangular
con vassoio/with tray

I

e

HPL 933

litraggio/content: 600 ml
misure/dimension in mm: @ 142x68
formato/shape: tondo/round

HPL 951

litraggio/content: 3900 ml
misure/dimension in mm: 245x111x247
formato/shape: rettangolare/rectangular

HPL 932

litraggio/content: 300 ml
misure/dimension in mm: @ 114x55
formato/shape: tondo/round

HPL 932D

litraggio/content: 700 ml
misure/dimension in mm: @ 114x117
formato/shape: tondo/round

<>

/ ’

e
HPL 931

litraggio/content: 100 ml
misure/dimension in mm: @ 89x43
formato/shape: tondo/round

SOUNDLOCK

- ermetico adatto

- impilabile
- graduato

per
microonde

LEP 232

litraggio/content: 800 ml
misure/dimension in mm: 140x140x87
formato/shape: quadrato/square

LEP 211

litraggio/content: 260 ml
misure/dimension in mm: 115x115x55
formato/shape: quadrato/square

LEP 511

litraggio/content: 240 ml
misure/dimension in mm: 125x95x55
formato/shape: rettangolare/rectangular

LEP 231

litraggio/content: 560 ml
misure/dimension in mm: 140x140x65
formato/shape: quadrato/square

LEP 531

litraggio/content: 620 ml
misure/dimension in mm: 165x125x65
formato/shape: rettangolare/rectangular

GHIDINI
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SOUNDLOCK

LEP 532
litraggio/content: 850

misure/dimension in mm: 165x125x87
formato/shape: rettangolare/rectangular

LEP 551

ml litraggio/content: 1100 ml
misure/dimension in mm: 200x148x77
formato/shape: rettangolare/rectangular

LEP 552

litraggio/content: 1500 ml
misure/dimension in mm: 200x148x100
formato/shape: rettangolare/rectangular

LUNCH_BOXES

HPL 770

Set 3 pz contenitori p
ml 520 cad.

Set 3 pcs lunch box,
520 ml each

0 134x213

¥

—

/" o

-

HPL 752DB

set 2 pz contenitori p

misure/dimension in

misure/dimension in mm:

\\\ /Jf'
e ]

HPL 773
ranzo, Set 4 pz contenitori pranzo,
ml 680 cad.
Set 4 pcs lunch box,
680 mleach
misure/dimension in mm:
@ 141x290

-

-~

1

‘L a

ranzo + cucchiaio/forchetta e borsa nera

lunch box 2 pcs with black bag + spoon and fork

mm: 100x185x110

HPL 817DG

Set 3 pz contenitori pranzo, borsa grigia
Lunch box 3 pcs with gray ba,
misure/dimension in mm: 155x223x175

HPL758DB

set 3 pz contenitori pranzo + cucchiaio/forchetta e borsa nera
lunch box 3 pcs with black bag + spoon and fork
misure/dimension in mm: 102x200x155
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LOCK&LOCK® CONTENITORI_ERMETICI_FOOD_CONTAINERS

SPECIALIZZATT SPECIALIZED

206

EZ_LOCK

OVENGLASS

i seguenti set sono venduti
nei colori assortiti rosa-blu-verde

é\{“ 7
\

HLE 6300W 2pz

litraggio/content: 520 ml
misure/dimension in mm: 178x119x56
formato/shape: rettangolare/rectangular

HLE 8100W 3pz
litraggio/content: 250 ml
misure/dimension in mm: 120x106x49
formato/shape: quadrato/square

} |

HLE 9304S 3pz
litraggio/content: 190 ml
misure/dimension in mm: @ 105x49
formato/shape: tondo/round

following sets are sold
in assorted colors pink-blue-green

b

)

(» i (4’4
ﬁsa:!gai‘b

HLE 6400W 2pz

litraggio/content: 890 ml
misure/dimension in mm: 210x140x62
formato/shape: rettangolare/rectangular

@)

ok &84
W
HLE 9200W 4pz
litraggio/content: 120 ml
misure/dimension in mm: @ 89x45
formato/shape: tondo/round

HLE 9404S 3pz
litraggio/content: 250 ml
misure/dimension in mm: @ 135x82
formato/shape: tondo/round

HLE 6420W 2pz

litraggio/content: 1320 ml
misure/dimension in mm: 210x140x85
formato/shape: rettangolare/rectangular

HLE 6204S 3pz

litraggio/content: 270 ml
misure/dimension in mm: @ 96x77
formato/shape: rettangolare/rectangular

BOROSEAL

invetro
borosilicato
resistente fino
a 400°Cinforno
tradizionale

LLG 226

litraggio/content: 930 ml
misure/dimension in mm: 170x170x75
formato/shape: quadrato/square

LLG 455

litraggio/content: 2000 ml
misure/dimension in mm: 251x189x88
formato/shape: rettangolare/rectangular

LLG 430

litraggio/content: 730 ml
misure/dimension in mm: 180x140x67
formato/shape: rettangolare/rectangular

LLG 445

litraggio/content: 1000 ml
misure/dimension in mm: 200x152x74
formato/shape: rettangolare/rectangular

LLG 426

litraggio/content: 530 ml
misure/dimension in mm: 171x124x61
formato/shape: rettangolare/rectangular

in vetro
borosilicato
resistente fino
a400°C
in forno
tradizionale

coperchio
in silicone con
valvola per
utilizzo in
microonde

g ’
| S

LLG 161

litraggio/content: 170 ml
misure/dimension in mm: 92x92x54
formato/shape: quadrato/square

LLG 741

litraggio/content: 280 ml
misure/dimension in mm: @ 119x54
formato/shape: tondo/round

LLG 323

litraggio/content: 360 ml
misure/dimension in mm: 156x104x54
formato/shape: rettangolare/rectangular

LLG 771

litraggio/content: 630 ml
misure/dimension in mm: @ 158x64
formato/shape: tondo/round

LLG 168

litraggio/content: 1100 ml
misure/dimension in mm: 186x186x64
formato/shape: quadrato/square

caratteristiche:

« vetro borosilicato resistente fino a 400 °C
in forno tradizionale

« ideale per cuocere in forno e per servire

« perfetto per la cottura in microonde e
per servire deliziosi piatti caldi

- semplice da usare, adatto per preparare
diversi cibi

LLG 481W

litraggio/content: 1100 ml
misure/dimension in mm: 206x177x109
formato/shape: tondo/round

LLG 481R

litraggio/content: 1100 ml
misure/dimension in mm: 206x177x109
formato/shape: tondo/round

LLG 482W

litraggio/content: 650 ml
misure/dimension in mm: 220x129x74
formato/shape: rettangolare/rectangular

LLG 483W

litraggio/content: 900 ml
misure/dimension in mm: 280x164x70
formato/shape: rettangolare/rectangular

LLG 482R

litraggio/content: 650 ml
misure/dimension in mm: 220x129x74
formato/shape: rettangolare/rectangular

LLG 483R

litraggio/content: 900 ml
misure/dimension in mm: 280x164x70
formato/shape: rettangolare/rectangular
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LOCK&LOCK® CONTENITORI_ERMETICI_FOOD_CONTAINERS

SPECIALIZZATT SPECIALIZED

208

MODULAR_BISFREE

caratteristiche:

« indistruttibili

» materiale ecologico TRITAN

» massima trasparenza
cristallina “effetto vetro”

« sistema di chiusura
brevettato Lock&Lock®

« BPA free

LBF 401

litraggio/content: 260 ml
misure/dimension in mm: 136x96x50
formato/shape: rettangolare/rectangular

LBF 404

litraggio/content: 910 ml
misure/dimension in mm: 190x136x67
formato/shape: rettangolare/rectangular

LBF 407

litraggio/content: 3500 ml
misure/dimension in mm: 273x190x107
formato/shape: rettangolare/rectangular

LBF 402
litraggio/content: 450 ml
misure/dimension in mm: 136x96x75

formato/shape: rettangolare/rectangular

LBF 405

litraggio/content: 1500 ml
misure/dimension in mm: 190x136x100
formato/shape: rettangolare/rectangular

LBF 408

litraggio/content: 4800 ml
misure/dimension in mm: 273x190x142
formato/shape: rettangolare/rectangular

LT
|

LBF 403

litraggio/content: 1200 ml
misure/dimension in mm: 136x96x185
formato/shape: rettangolare/rectangular

LBF 406

litraggio/content: 2100 ml
misure/dimension in mm: 273x190x71
formato/shape: rettangolare/rectangular

LBF 408H - con manico/with handle
litraggio/content: 4800 ml
misure/dimension in mm: 273x190x142
formato/shape: rettangolare/rectangular

GHIDINI
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MODULAR_BISFREE

LBF 409

litraggio/content: 1100 ml
misure/dimension in mm: 328x112x60
formato/shape: rettangolare/rectangular

LBF 410

litraggio/content: 1800 ml
misure/dimension in mm: 328x112x90
formato/shape: rettangolare/rectangular

.gr '59%‘;‘! i
Bt 4

LBF 452

litraggio/content: 1000 ml
misure/dimension in mm: 160x160x76
formato/shape: rettangolare/rectangular

LBF 450

litraggio/content: 260 ml
misure/dimension in mm: 100x100x64
formato/shape: rettangolare/rectangular

LBF 451

litraggio/content: 600 ml
misure/dimension in mm: 136x136x67
formato/shape: rettangolare/rectangular

BISFREE_AQUA

caratteristiche:

« indistruttibili

» materiale ecologico TRITAN

» massima trasparenza
cristallina “effetto vetro”

« sistema di chiusura
brevettato Lock&Lock®

« BPA free

Swm,nf.z,ﬁlm
N1 |
&L

ABF 722

litraggio/content: 700 ml
misure/dimension in mm:

@ 70x235

formato/shape: bottiglia/bottle

ABF 710 PD
litraggio/content: 500 ml
misure/dimension in mm:

D 74x201

formato/shape: bottiglia/bottle

ABF 721 PD
litraggio/content: 500 ml
misure/dimension in mm:

@ 70x200

formato/shape: bottiglia/bottle

ABF 708 PD
litraggio/content: 350 ml
misure/dimension in mm:

0 71x163

formato/shape: bottiglia/bottle
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EASY_TOC

Con valvola apribile
per uso in microonde
senza togliere il coperchio

apertura a scatto,
valvola per uso in microonde

click opening valve
for microwave oven use

HLE 303S2 - Set 2 pz./ Set 2 pcs
litraggio/content: 420 ml
misure/dimension in mm: 137x108x130
formato/shape: rettangolare/rectangular

(=
1.1 % 2ea

HLE 315S2 - Set 2 pz./ Set 2 pcs
litraggio/content: 1100 ml
misure/dimension in mm: 203x128x170
formato/shape: rettangolare/rectangular

HLE 302S2 - Set 2 pz./ Set 2 pcs
litraggio/content: 300 ml
misure/dimension in mm: 137x108x100
formato/shape: rettangolare/rectangular

HLE 313S2 - Set 2 pz./Set 2 pcs
litraggio/content: 540 ml
misure/dimension in mm: 165x108x130
formato/shape: rettangolare/rectangular

HLE 317G

litraggio/content: 2000 ml
misure/dimension in mm: 235x152x105
formato/shape: rettangolare/rectangular

HLE 312S2 - Set 2 pz./ Set 2 pcs
litraggio/content: 400 ml
misure/dimension in mm: 165x108x100
formato/shape: rettangolare/rectangular

HLE 314S2 - Set 2 pz./Set 2 pcs
litraggio/content: 860 ml
misure/dimension in mm: 203x128x140
formato/shape: rettangolare/rectangular

HLE 317R

litraggio/content: 2000 ml
misure/dimension in mm: 235x152x105
formato/shape: rettangolare/rectangular

GHIDINI
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INTERLOCK

- trasparenti e sovrapponibili
- riponibili anche nella porta frigo
- agganciabili con altri della stessa linea

interlock

INL201TW
litraggio/content: ml 150
misure/dimension in mm:
@ 77x65

formato/shape:
cilindrico/cylindrical

INL 301
litraggio/content: ml 500
misure/dimension in mm:
@ 95x92

formato/shape:
cilindrico/cylindrical

& 17

INL 305B
litraggio/content: ml 180
misure/dimension in mm:
@ 95x57

formato/shape:
cilindrico/cylindrical

INL 202W
litraggio/content: ml 280
misure/dimension in mm:
D 77x92

formato/shape:
cilindrico/cylindrical

INL 302
litraggio/content: ml 1000
misure/dimension in mm:
0 95x175

formato/shape:
cilindrico/cylindrical

INL 306B
litraggio/content: ml 300
misure/dimension in mm:
0 95x74

formato/shape:
cilindrico/cylindrical

INL 203W
litraggio/content: ml 500
misure/dimension in mm:
Q 77x147

formato/shape:
cilindrico/cylindrical

6L
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INL 303
litraggio/content: ml 1600
misure/dimension in mm:
0 95x258

formato/shape:
cilindrico/cylindrical
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ESEMPI_EXAMPLES

267
display 24 pz assortiti: 12 pelapatate/tagliajulienne
12 pelapatate/sbucciapomodori

12 swivel peelers/tomato peelers
mm « 310x295x215 (espositore complete display)

2D
display da 12 pz levatappi a leva leggera
display 12 pcs light lever corkscrew

mm « 260x140x312 (aperto open)

promotional display available with any item

mm « 520x495x440 (aperto - open)
520x115x440 (chiuso - closed)

335
display 24 pz filtro té acciaio e silicone
display 24 pcs s/s and silicone tea filter

display 24 pcs assorted: 12 swivel peelers/julienne peelers mm « 223x325x245 (aperto - open)

223x325x165 (chiuso - closed)

espositore promozionale da banco adattabile a qualsiasi articolo espositore promozionale adattabile

a qualsiasi articolo

promotional display available

with any item

mm « 760x1060x850 (aperto - open)

GHIDINI
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espositore promozionale da 120 pz.
promotional display 120 pcs.

mm « 580x400x960

espositore promozionale da 240 pz.
promotional display 240 pcs.

mm « 580x400x960

esempio di espositori promozionali tematici
example of promotional thematic display

mm « 600x470x204
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ESPOSITORI_DISPLAYS

ESEMPI_EXAMPLES

W PELLETTI

Sprigiona tutto
l’e?mma del caffé
jtaliano!

24 215

espositore da 30 pz. per caffettiere in acciao inox
“Steelexpress”, 4 tazze

30 pcs floor display for s/s coffee maker
“Steelexpress’, 4 cups

mm « 327x563x988

ESPOSITORI DISPLAYS
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S PELEETTI

Sprigiona tutto
I‘Erogma del caffé
italiano!
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179A espositore da 30 pz. per caffettiere in alluminio
espositori a parete adattabili a qualsiasi articolo espositore a parete “Italexpress”, 3 tazze N
wall display available with any items wall display on wheels 30 pcs floor glsplay for aluminium coffee maker
mm « 600x300x1750 mm « 700x370x1875 Italexpress’, 3 cups

mm « 327x563x988
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ESPOSITORI DISPLAYS
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espositori a parete espositore promozionale
espositore a parete 1820 wall display promotional display
wall display espositore promozionale mm « 660x370x1870 mm « 600x300x1750
mm « 660x355x1865 (versione normale normal style) promotional display
660x355x2115 (versione estesa extended style) mm « 790x660x1750
GHIDINI GHIDINI
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A QUALITA.

PRODUCING WITH A UNIQUE
PHILOSOPHY: QUALITY.

Da sempre la filosofia Ghidini & di produrre

il pit possibile in proprio, per avere il completo
controllo della qualita e dei tempi di produzione.
Oggi, grazie ai 4 stabilimenti di produzione

e logistica siti in: Lumezzane, Gussago,
Castegnato e Huizhou City (Cina), siamo in grado
di soddisfare in toto le richieste del mercato per
quanto riguarda qualita, servizio, convenienza, ,
lavorando praticamente tutti i materiali di cui _— = Sistema Qualita
sono composti i nostri prodotti, con le tecnologie sefeng I @ 1SC 9001

pill moderne, seguendo e controllando il ciclo , o I i ifE} vvdelraselcom
produttivo dalla materia prima al prodotto finito. " il

Fondamentali le nostre basi logistiche di
distribuzione e servizio, completamente
informatizzate, con una capacita di oltre 25.000
posti pallets che ci permette di evadere come
nostra consuetudine il 100% degli ordini entro e
non oltre le 72 ore lavorative.

GHIDINI
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Ghidini philosophy ever is to have its own production to maintain the complete control over
quality and production lead times. Nowadays Ghidini can match market demands of quality,
service, good value thanks to 4 production and logistic sites in Lumezzane, Gussago, Castegnato
and Huizhou City (China) with the consolidated experience to work all materials that our
products are made of, using the most modern technologies, and following the production cycle
from raw materials to final manufacturing with stringent controls.

Fundamentals are our distribution and service, fully digitalized logistics bases with a capacity
of over 25,000 pallet spaces that allows us to fulfill - as our common standard - 100% of the
orders no later than 72 working hours.
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UTILIZZARE LA TECNOLOGIA
AL SERVIZIO DELLE NOSTRE

IDEE tECHNOLOGY SERVING OUR IDEAS

affidabilita e sicurezza d’uso sono svolti dal rinnovato Centro Ricerche Ghidini.
Lintera filiera produttiva & interna all’azienda. Questo significa un controllo G CENTRO

L'aspetto di innovazione tecnologica, lo sviluppo di nuovi prodotti, la selezione
accurata delle materie prime, test e collaudi volti a garantire la massima

RICERCHE
GHIDINI

qualita seguito in ogni sua fase, dall'idea progettuale fino al montaggio. Ogni
giorno, per ogni singolo prodotto.

Technological innovation, new product development, accurate selection of raw
materials, tests and inspections to ensure the highest reliability and safety. All
these aspects are settled in the renovated Ghidini Research Center with a fully
internal supply chain. This means a step-by-step quality control in every phase,
from concept design to final assembly. Every day, for each single product.
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